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C. Profr. Victor Manuel Lizarraga Peraza, Secretario General de Gobiemo,
Encargado del Despacho del Gobernador Constitucional del Estado de Baja
California Sur, con fundamento en lo estipulado en los Articulos 79, fracciones
XX, XXV y XXVII, de la Constitucion Politica del Estado de Baja California Sur;
1°., 2°. y 3° de la Ley Organica de la Administracién Publica del Estado de Baja
California Sur y 9°, 10°, 11°y 79° de la Ley de’Desarrollo Urbano del Estado de
Baja California Sur; en el Decreto 1528 expedido por el Congreso del Estado de
Baja California Sur, publicado en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado
numero 16, de fecha 14 de marzo del 2005; y

CONSIDERANDO

Que la administracion publica tiene como finalidad prioritaria atender a las
necesidades técnicas y humanas de la poblacién del estado, procurando el
desarrollo armonico y equilibrado, asi como ordenar los planes de crecimiento, a fin
de que la poblacion disfrute de los servicios necesarios para la convivencia social.

Que el Plan Estatal de Desarrollo 1999-2005 contempla que el ordenado desarrollo
de los asentamientos humanos y el mejoramiento de la imagen urbana requieren de
la modernizacion del marco juridico que norme y controle todo tipo de
construcciones.

Que la Ley de Desarrollo Urbano para el Estado, publicada en el Boletin Oficial del
20 de junio de 1995, prevé que es de orden publico la fijacion de normas basicas
para planear, reglamentar, autorizar, controlar y vigilar la urbanizacién de areas y
predios, asi como la edificacion en los mismos.

Que en el marco de la Ley Estatal de Planeacién, el Poder Ejecutivo, a través de la
Secretaria de Planeacion Urbana, Infraestructura y Ecologia, convoco a las diversas
instancias federales, estatales y municipales, asi como a los representantes de
camaras del ramo, colegios de arquitectos e ingenieros del Estado, a la revisiéon de
manera conjunta del presente Reglamento de Construcciones de Baja California Sur,
concluyendo sus labores el dia 25 de Enero del aiio dos mil cinco.

Con el fin de que las construcciones de obras publicas y privadas cumplan con las
necesidades técnicas, seguridad y orden de una manera global en cuanto al disefio,
construccién, reparacion y ampliacion y de que estas estén acordes con la Ley de
Desarrollo Urbano del Estado de Baja California Sur, la Ley para el Ejercicio de las
Profesiones del Estado de Baja California Sur, el Reglamento de Fraccionamientos,
los Reglamentos de Imagen Urbana de cada municipio, Planes y Programas del
Desarrollo Urbano, he tenido a bien expedir el siguiente:
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“REGLAMENTO DE CONSTRUCCIONES PARA EL ESTADO DE
BAJA CALIFORNIA SUR”
TITULO PRIMERO
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Las disposiciones de este Reglamento son de orden publico e interés
general, y tienen por objeto regular lo referente a:

.-
a).-
b).-

c).-

d).-
e).-

f)__
9).-
h).-
i).-
i)
K).
If.-

a).
b).
c).
d).

9)-
h).
i).
j)-
K).

Los requisitos minimos y procedimientos que deben cumplirse para:

La utilizacién de la via publica en trabajos de construccién y urbanizacion.

El registro de los Directores Responsables de Obra (DRQO) y Corresponsables
de Obra (CO).

La expedicion de licencias o permisos de construccion, instalaciones,
modificaciones, ampliaciones, reparaciones, demoliciones y excavaciones, asi
como para el uso o aprovechamiento del suelo y de las edificaciones.

La circulacion, accesos, prevencidon contra incendios, instalaciones
hidraulicas, sanitarias, eléctricas, mecanicas y especiales en las edificaciones.
La seguridad y servicios de las estructuras de las edificaciones e
instalaciones.

La ejecucién de obras.

La conservacion de edificios y construcciones.

Las areas de estacionamiento.

Equipamiento urbano.

Mobiliario urbano.

Normas técnicas de accesibilidad para personas con discapacidad.

Las medidas para el debido cumplimiento de este Reglamento y las sanciones
aplicables a quienes infrinjan sus disposiciones.

Las normas técnicas complementarias (NTC) de este Reglamento en materia
de:

Cimentaciones,

Mamposteria,

Estructuras de concreto,

Estructuras de acero,

Estructuras de madera,

Analisis por viento,

Andlisis por sismo,

Eficiencia energética,

Accesibilidad para personas con discapacidad,

Construccion de espacios educativos,

Construccion de edificios para la salud,

para las construcciones motivo de este Reglamento.
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Articulo 2.- Toda edificacion, instalacion, estructura o cualquier obra se podra
realizar, utilizar o cambiar de uso, si cumple con los requisitos y condiciones
sefialados en este Reglamento y demas disposiciones de la Ley de Desarrollo
Urbano y ordenamientos legales aplicables.

Articulo 3.- Para los fines de este Reglamento se entendera por:

I “La Ley”.- Ley de Desarrollo Urbano del Estado de Baja California Sur.

I Este Reglamento.- Reglamento de Construcciones para el Estado de Baja
California Sur.

. “La Secretaria”.- A la Secretaria de Planeaciéon Urbana, Infraestructura y

Ecologia.
IV.  “El Ayuntamiento”.- La autoridad municipal.
\Y “La Autoridad”.- Dependencia Municipal responsable del desarrollo urbano.

VI. “DRO’- Director Responsable de Obra.
VII. “CO”.- Corresponsable de Obra.
VIII. “NTC”.- Las Normas Técnicas Complementarias.

Articulo 4.- “La Secretaria” conjuntamente con “La Autoridad” seran quienes vigilen
el cumplimiento y aplicacién de las disposiciones del presente reglamento, y tendran
las siguientes atribuciones.

l.- Por “La Secretaria”:

a).- Dictar y vigilar las medidas necesarias para el exacto cumplimiento de este
Reglamento.

b).- Imponer las sanciones correspondientes por no sujetarse a lo que estabiece
este Reglamento o a las disposiciones legales aplicables.

Il.- Por “La Autoridad”:

a).- Dictar las medidas necesarias para el exacto cumplimiento de este
Reglamento y para toda construcciéon y obra de urbanizacién, tanto publicas
como privadas; que se edifiquen en terrenos particulares, ejidales, zonas
federales en todas sus modalidades o en la via publica.

b).- Llevar un registro clasificado de “DRO" y “CO”.
c).- Llevar un registro clasificado de empresas y particulares por especialidades,

que cuenten con equipo y experiencia en determinadas construcciones o
elementos de construccion.
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g)--

h).-

0)--

Fijar los requisitos técnicos a que deban sujetarse las construcciones e
instalaciones en base a lo dispuesto en las “NTC”.

Otorgar permisos y concesiones para proporcionar servicios publicos.

Realizar inspecciones a las obras en proceso de ejecucion o terminadas, de
acuerdo con la etapa autorizada.

Autorizar o negar, controlar y vigilar la ocupacién o el uso del suelo y de las
edificaciones, practicando las inspecciones correspondientes.

Ordenar la suspension y en su caso ejecutar demoliciones de obras, edificios,
instalaciones en caso de no sujetarse a lo que se establece en este
Reglamento.

Imponer las sanciones correspondientes por no sujetarse a lo que establece
este Reglamento y las disposiciones legales aplicables.

Otorgar o negar licencias o permisos, para la ejecucién de las obras a que se
refiere este Reglamento, de conformidad con la tabla “A™:

Tabla “A”
Clasificacion de Construcciones

I. Habitacién

1.1 Unifamiliar.

24 metros cuadrados, minimo para acciones de mejoramiento de vivienda existente.
23.65 metros cuadrados minimo para vivienda nueva progresiva popular; 45 metros
cuadrados minimo para vivienda nueva temrminada de interés social, mas de 90
metros cuadrados para vivienda de interés medio y mas de 120 metros cuadrados
para vivienda residencial.

1.2 Plurifamiliar (de 3 a 50 viviendas). De 2 hasta 4 niveles. (verificar normatividad
establecida en los niveles de planeacién urbana local)

1.2.1 Conjuntos habitacionales (mas de 50 viviendas)
De 2 hasta 4 niveles. (verificar normatividad establecida en los niveles de planeacién
urbana local)

Il.1 Oficinas
I1.1.1 De administracion publica (incluye bancos e instituciones de crédito)
11.1.2 De administracién privada
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11.2.1 Almacenamiento y abasto (por ej.: centrales de abasto 0 bodegas de productos
perecederos, de acopio y transferencia, bodegas de semillas, huevos, lacteos o
abarrotes, depositos de maderas, vehiculos, maquinaria, gas liquido, combustibles,
gasolineras, depositos de explosivos, rastros, frigorificos u obradores, silos y tolvas).

1.2.2 Tiendas de productos basicos (por ej.. abarrotes, comestibles, comida
elaborada, vinaterias, panaderias, venta de granos, semillas, forrajes, chiles, molinos
de nixtamal, Articulos en general, farmacias, boticas y droguerias).

11.2.3 Tiendas de especialidades

11.2.4 Tiendas de autoservicio

11.2.5 Tiendas de departamentos

11.2.6 Centros comerciales (incluye mercados)

I1.2.7 Venta de materiales y vehiculos (por ej. materiales de construccion, eléctricos,
sanitanos; ferreterias; vehiculos; maquinaria; refacciones; deshuesaderos; talleres
de vehiculos o maquinaria)

11.2.8 Tiendas de servicios (por e€j.: bafios publicos, salones de belleza, peluquerias,
lavanderias, tintorerias, sastrerias, talleres de reparacion de Articulos en general,
servicios de limpieza y mantenimiento de edificios, servicios de alquiler de Articulos
en general)

lll.3. Hospitales

[11.3.1 Clinicas y centros de salud (por ej.: consultorios, centros de salud, clinicas de
urgencias y generales y laboratorios)

I11.3.2 Asistencia social (por ej.: centros de tratamiento de enfermedades cronicas, de
integracion, de proteccion, orfanatos, casas de cuna y asilos)

111.3.3 Asistencia animal
IV.4 Educacién y cultura
IV.4.1 Educacién elemental
IV.4.2 Educacién media
IV.4.3 Educacién superior
IV.4.4 Institutos cientificos

IV.4.5 Instalaciones para exhibiciones (por ej.. jardines botanicos, zooldgicos,
acuarios, museos, galerias de arte, exposiciones temporales, planetarios)

IV.46 Centros de informaciéon (por ej.. archivos, centros procesadores de
informacién, bibliotecas, hemerotecas)

g
W



~=

PODER EJECUTIVO

IV.4.7 Instalaciones religibség (t;mp]os lugares de culto y seminarios)
IV.4.8 Sitios histdricos
V.5 Recreacion

V.5.1 Alimentos y bebidas (por ej.. cafés, fondas, restaurantes, cantinas, bares,
cervecerias, centros noctumos)

V.62 Entretenimiento (por ej.. auditorios, teatros, cines, salas de concierto
cinetecas, centros de convenciones, teatros al aire libre, ferias, circos y
autocinemas)

V.53 Recreacion social (por ej.. centros comunitarios, culturales, clubes
campestres, de golf, clubes sociales, salones para banquetes, fiestas o baile)

V.5.4 Deportes y recreacion (por ej.: pistas de equitacion, lienzos charros, canchas y
centros deportivos, estadios, hipédromos, autédromos, veldédromos, campos de tiros,
albercas, plazas de toros, boliches, billares, pistas de patinaje, juegos electrénicos o
de mesa)

VL.6 Alojamiento

VI1.6.1 Hoteles

VI1.6.2 Moteles

V1.6.3 Casas de huéspedes y albergues

V1.6.4 Condominios

VIL.7. Seguridad

VI.7.1 Defensa (Fuerza Aérea, Armada y Ejército)

VI1.7.2 Policia ( garitas, estaciones, centrales de policia, encierro de vehiculos)
VII.7.3 Bomberos

VII.7.4 Reclusorios y Reformatorios

VI1.7.5 Emergencias (puestos de socorro y centrales de ambulancias)
VIIL.8 Servicios funerarios

VIIL.8.1 Cementerios

VII1.8.2 Mausoleos y crematorios

Vi1i.8.3 Agencias funerarias

IX.9 Comunicaciones y transportes

I1X.9.1 Transportes terrestres, estaciones y terminales
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IX.9.2 Estacionrémiénios

IX.9.3 Transportes aéreos

IX.9.4 Comunicaciones (por ej.. agencias y centrales de correos, telégrafos y
teléfonos, estaciones de radio y television, estudios cinematograficos)

X.10 Industria

X.10.1 Industria mediana
X.10.2 Industria ligera
X.10.3 Plazas y explanadas
X.10.4 Jardines y parques

X111 Plantas, estaciones y subestaciones eléctricas.

Xl.12 Torres, antenas, mastiles y chimeneas

Xlll.13 Depositos y almacenes

XiV.14 Carcamos, bombas y plantas de tratamiento de aguas residuales.
XV.15 Basureros

XVIL.16 Forestal

XVI1.16.1 Agropecuario (por ej.. agroindustrias, establos, caballerizas y granjas)

CAPITULO I
DE LA ViA PUBLICA

Articulo 5.- Se entiende por via publica todo espacio de utilizacion comun que por
disposicion de “La Autoridad” se encuentre destinado al libre transito, de
conformidad con las leyes y reglamentos de la materia, o de hecho se utilice para
este fin. Es caracteristica propia de la via publica el servir para la ventilacion,
iluminacién y asoleamiento de los predios y edificios que la limiten, o para dar
acceso a esos predios colindantes, o para alojar cualquier instalacién de una obra
publica o de un servicio publico.

Este espacio esta limitado por el plano virtual vertical sobre la traza del alineamiento
oficial o el lindero de dicha via publica.
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Articulo 6.- Todo inmueble consignado como via publica en algun plano o registro
oficial existente en los archivos de “La Secretaria” y de “La Autoridad”, se presumira,
salvo prueba de lo contrario, que es via publica y pertenece a "El Ayuntamiento”.

Articulo 7.- Los inmuebles en el plano oficial de un fraccionamiento aprobado por
“La Secretaria” y “La Autoridad” que aparezcan destinados a vias publicas, al uso
comun o algun servicio publico, se consideran por ese simple hecho como bienes del
dominio publico de "El Ayuntamiento”, en la forma que establece “La Ley” y demas
leyes aplicables.

Articulo 8.- Las vias publicas y los demas bienes de uso comun o destinados a un
servicio publico municipal, son bienes del dominio publico de “El Ayuntamiento”,
regidos por las disposiciones legales relativas.

Articulo 9.- Las vias publicas son imprescriptibles e inalienables y unicamente por
Decreto del Congreso del Estado en casos determinados y justificados podran cesar
estas limitaciones.

Articulo 10.- Improcedencia de la expedicién de documentos en vias publicas
de hecho.

"La Autoridad” no estard obligada a expedir constancias de alineamiento uso de
suelo, numero oficial, licencia de construccidn, ni orden o autorizacion para
instalacion de servicios publicos para predios con frente a vias publicas de hecho o
aquellas que se presuman como tales, si éstas no se ajustan a los planes y
programas de desarrollo urbano oficiales y que cumplan con lo que establece el
Articulo 6 de este Reglamento.

CAPITULO Il
USO DE LA ViA PUBLICA

Articulo 11.- Se requiere autorizacion expresa de “La Autoridad” para realizar
en la via publica, obras, excavaciones, construcciones, instalaciones, modificaciones
0 reparaciones publicas o privadas que ocupen parcial o totalmente su superficie,
subsuelo o0 espacio aéreo asi como para depositar o colocar en ella materiales u
objetos.

Articulo 12.- "La Autoridad”, al otorgar autorizaciébn para las obras
mencionadas, sefialara en cada caso las condiciones bajo las cuales se conceda, de
modo que al ejecutarse los trabajos, solo se interrumpa el funcionamiento de la via
publica en el espacio y por el tiempo minimo que sean necesarios.
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Articulo 13.- Los solicitantes estaran obligados a efectuar las reparaciones
correspondientes para restaurar o mejorar el estado original o al pago de su imporie
cuando “La Autoridad” las realice.

Articulo 14.- “La Autoridad” no autorizara a los particulares el uso de la via publica
en los siguientes casos:

|- Para aumentar el area de un predio 0 una construccion.

il - Para otras actividades o fines que ocasionen molestias al vecindario, tales
como las producciones de polvos, humos, malos olores, gases, ruidos y luces
intensas.

lll.-  Para conducir liquidos por su superficie.

IV.- Para depositos de basura y otros desechos que no sean parte del mobiliario

urbano.

V.-  Para ubicacion de puestos comerciales fijos y semifijos que obstruyan la
circulacion en la via publica y accesos peatonales.

VI.- Para colocacion de anuncios de cualquier tipo, sobre todo aquellos que sean
permanentes y cubran vistas u obstruyan el paisaje.

VIl.- Para aquellos otros fines contrarios al interés publico segun las leyes,

reglamentos y disposiciones de observancia general.

Articulo 15.- Permisos o0 concesiones para la ocupaciéon, uso, o
aprovechamiento de la via publica. Los permisos o concesiones que "La Autoridad”
otorgue para la ocupacién, uso o aprovechamiento de las vias publicas o
cualesquiera otros bienes de uso comun o destinado a un servicio publico, no crean
ningun derecho real o de posesion.

Articulo 16.- Tales permisos 0 concesiones seran siempre revocables o
refrendables anualmente y en ningun caso podran otorgarse con perjuicio del libre,
seguro y expedito transito del acceso a los predios colindantes, de los servicios
publicos instalados o en general, de cualesquiera de los fines a que estén
destinadas las vias publicas y los bienes mencionados.

Articulo 17.-Toda persona que ocupe con obras o instalaciones la via publica,
estarg obligada a retirarlas o cambiarlas de lugar por su exclusiva cuenta cuando “La
Autoridad” lo requiera, asi como mantener las sefales necesarias para evitar
cualquier clase de accidente.

En los permisos que "La Autoridad” expida para la ocupacién o uso de la via publica,
se indicara el plazo para retirar o trasladar las obras o las instalaciones a las que se
ha hecho referencia.
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Articulo 18.- Todo permiso que se expida para la ocupacion o uso de la via publica,
se entendera condicionado a la observancia del presente capitulo, aunque no se
exprese.

Articulo 19.-En casos de fuerza mayor las empresas de servicios publicos podran
ejecutar de inmediato las obras de emergencia que se requieran, pero estaran
obligados a dar aviso inmediato y a solicitar la autorizacién correspondiente.

Articulo 20.- Cuando “La Autoridad” tenga necesidad de remover o de retirar
dichas obras, y la empresa de servicios publicos no cuente con la autorizacion
correspondiente, no estara obligada a pagar cantidad alguna y el costo del retiro
sera a cargo de la empresa que las ejecutd.

Articulo 21.- Retiro de obstaculos en la via publica. "La Autoridad” dictara las
medidas administrativas necesarias para mantener, obtener o recuperar la posesion
de las vias publicas y demas bienes de uso comin o destinados a un servicio
publico, asi como para remover cualquier obstaculo de acuerdo con “La Ley” y este
Reglamento.

Articulo 22 - Obras o instalaciones ejecutadas en la via publica sin autorizacion. El
que ocupe sin autorizacion de “La Autoridad” la via publica con construcciones o
instalaciones superficiales, aéreas o subterraneas, estard obligado a retirarlas o
demolerias en el plazo que “La Autoridad” determine.
En su caso, “La Autoridad” llevara a cabo el retiro o demolicién de dichas obras o
instalaciones con cargo al propietario o al poseedor.

Articulo 23.- Todos los anuncios instalados o que se vayan a instalar en ia via
publica deberan sujetarse a las normas que establezca "La Autoridad” para tal
efecto, de acuerdo a su reglamento de anuncios respectivo.

CAPITULO IV .
INSTALACIONES SUBTERRANEAS Y AEREAS EN LA ViA PUBLICA

Articulo 24.- Las instalaciones subterraneas para los servicios publicos de
teléfonos, alumbrado, semaforos, energia eléctrica, gas y cualesquiera otras,
deberan localizarse a lo largo de aceras o cameliones. Cuando se localicen en las
aceras deberan distar por lo menos 0.50 metros del alineamiento oficial.

“La Autoridad” podra autorizar la construccion de instalaciones subterraneas fuera
de las zonas descritas en el parrafo anterior, cuando la naturaleza de las obras lo
requieran, fijjara en cada caso, la profundidad minima y maxima a la que debera
alojarse cada instalacion y su localizacion en relacion con las demas instalaciones.
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Articulo 25.- Las instalaciones aéreas para servicios publicos en via publica
deberan estar sostenidas sobre postes colocados para ese efecto. Dichos postes se
colocaran dentro de la acera junto a la guarnicién, a menos que la banqueta tenga
un ancho de 2.00 metros o mayor, la distancia minima sera de 0.40 metros entre el
borde interior de la guamicién y el punto mas proximo del poste, y a no menos de
1.20 metros del alineamiento.

En las vias publicas en que no existan aceras o banquetas los interesados
solicitaran a “La Autoridad” el trazo de la guarnicion.

Articulo 26.- Los cables de retenidas, las ménsulas y las alcayatas asi como
cualquier otro apoyo de los que se usan para el ascenso a los postes o a las
instalaciones, deberan colocarse a no menos de 2.50 metros de altura sobre el nivel
de la acera.

Articulo 27.- Los postes y las instalaciones deberan ser identificados por sus
propietarios con una sefial que apruebe "La Autoridad”.

Articulo 28.- Los propietarios de los postes o instalaciones colocados en la via
publica estan obligados a conservarios en buenas condiciones de servicios y a
retirarlos cuando dejen de cumplir su funcién.

Articulo 29.- La Autoridad” podra ordenar el retiro o el cambio de lugar de postes ©
instalaciones por cuenta de sus propietarios o por razones de seguridad o por qu*
se modifique la anchura de las aceras, o0 se ejecute cualquier obra en la via publica
que lo requiera, si no lo hicieren dentro del plazo que se le haya fijado la propi&a
autoridad, lo ejecutara a costa de dichos propietarios.

No se permitira colocar postes en aceras, cuando con ellos se impida la entrada a un
predio, si el acceso al predio se construye estando ya colocados el poste o lu
instalacién, deberan ser cambiados de lugar por el propietario de los mismos, pero
los gastos seran por cuenta del propietario del predio.

CAPITULO V
NOMENCLATURA

Articulo 30.- “La Autoridad” instalara la nomenclatura oficial de las vias publicas,
parques, jardines y plazas segun lo disponga el reglamento respectivo, asi como la
numeracion de los predios.

Articulo 31.- “La Autoridad” previa solicitud, sefialara para cada predio que tenga

frente a la via publica un solo numero oficial que correspondera a la entrada del
mismo.
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Articulo 32.- EI namero oficial debera de colocarse en un lugar visible de cada
predio y debera ser de conformidad con lo que disponga el reglamento respectivo.

Articulo 33.- Previo acuerdo de la Comision de Nomenclatura, “La Autoridad” podra
ordenar el cambio del numero oficial, para lo cual notificara al propietario, quedando
este obligado a colocar el nuevo numero en el plazo que se le fije, pudiendo
conservar el anterior 90 dias naturales mas.

Dicho cambio debera ser notificado por “La Autoridad” al Servicio Postal Mexicano
de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, a la Secretaria de Finanzas del
Estado de Baja California Sur y al Registro Publico de la Propiedad y del Comercio,
a fin de que se hagan las modificaciones necesarias en los registros
correspondientes.

CAPITULO VI
ALINEAMIENTO Y USO DEL SUELO

Articulo 34 - E| alineamiento oficial es la traza sobre el terreno que limita el predio
respectivo con la via publica en uso y con la futura via publica determinada en los
planos oficiales y proyectos legalmente aprobados.

Articulo 35.- “La Autoridad” expedira un documento que consigne el alineamiento
oficial a que se refiere el Articulo anterior asi como el del deslinde, previa solicitud
del propietario de un predio en la que precise el uso que pretende dar al mismo. En
dicho documento se asentara la zona a que pertenezca el predio para efectos de
zonificacion del uso del suelo de acuerdo a los programas de desarrollo urbanc de
centros de poblacion. A solicitud del interesado, en el mismo documento se podra
incluir la constancia de zonificacidn que contendra los usos, destinos y reservas
autorizadas y contenidas en el programa de desarrolio urbano correspondiente.

Articulo 36.- La constancia de alineamiento y deslinde tendran una vigencia de 180
dias naturales contados a partir de la fecha de su expedicion.

Articulo 37 - En el expediente de cada predio se conservara copia de la constancia
del alineamiento respectivo y se enviara otra a la oficina de catastro e impuesto
predial que corresponda.

Articulo 38.- Si entre la expedicidn de la constancia vigente a la que se refiere el
Articulo 35 y la presentacion de la solicitud de la licencia de construccion se hubiere
modificado el alineamiento, el proyecto de construccion debera ajustarse a los
nuevos requerimientos.
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Si las modificaciones ocurrieran después de concedida la licencia de construccion
“La Autoridad” ordenara la suspension de los trabajos para que se revise el proyecto
y se ajuste a las modalidades y limitaciones del nuevo alineamiento que se sefale.

CAPITULO VI
RESTRICCION A LAS CONSTRUCCIONES

Articulo 39.- Cuando en la interseccion de las calles no este prevista la formacion
de ochavos, se restringira para este efecto el area de construccion de los predios
ubicados en las esquinas respectivas, dejandose libre el espacio que corresponda
entre los alineamientos de las calles concurrentes, a fin de que para seguridad y
facilidad de transito se eviten los inconvenientes de interseccién en angulo recto y se
aumente el margen de visibilidad, conservandose para los peatones el ancho de
ambas banquetas.

Articulo 40.- Los proyectos para edificios que contengan dos o0 mas usos a que se
refiere el presente Reglamento, se sujetardn en cada una de sus partes a las
disposiciones legales correspondientes.

Articulo 41.- En términos de “La Ley” y demas ordenamientos legales aplicables,
asi como los que establezcan los planes y programas de desarrollo urbano, “La
Secretaria” y “La Autoridad” dependiendo el caso determinara los usos concretos al
que podran destinarse los predios asi como el tipo, clase y altura de las
construcciones o de las instalaciones que puedan levantarse en ellos sin perjuicio de
que se apliquen las demas restricciones establecidas en leyes y reglamentos.

Articulo 42.- Conforme a este Reglamento, a los planes y programas de desarrollo
urbano, leyes y reglamentos respectivos, o a falta de ellos, segun lo establezcan las
autoridades competentes, “La Autoridad” aplicara y hara cumplir las restricciones
sefialadas para la construccién o para usos de los bienes inmuebles, ya sean en
forma general, en zonas determinadas, en fraccionamientos, en lugares o predios
especificos, y las hard constar en los permisos, licencias o constancias de
alineamiento que expida, quedando obligados a respetarias los propietarios o
poseedores de los inmuebles.

Articulo 43.- En las zonas de preservacion del patrimonio cultural a que se refiere la
Ley Federal de Monumentos y Zonas Arqueolégicas, Artisticas o Historicas, o
aquellas que hayan sido determinadas de preservacion del patrimonio cultural, “La
Autoridad” no podra autorizar nuevas construcciones, obras o instalaciones de
cualquier naturaleza sin antes obtener el dictamen correspondiente del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia.
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Articulo 44.- Si las determinaciones del programa de desarrollo urbano o de algin
proyecto oficial aprobado, modificaran el alineamiento oficial de un predio, su
propietario no podra efectuar obras nuevas o modificaciones a las construcciones
existentes que se contrapongan a las disposiciones vigentes de “La Autoridad” .

TITULO SEGUNDO .
DIRECTORES RESPONSABLES, CORRESPONSABLES, AUTORIZACION Y
LICENCIAS

CAPITULO |
DIRECTOR RESPONSABLE DE OBRA Y DIRECTOR RESPONSABLE DE
OBRA CERTIFICADO

Articulo 45.- “DRO”, es la persona fisica que presta sus servicios profesionales y se
hace responsable de la observancia de este Reglamento en las obras publicas y
privadas para las que otorgue su responsiva, por lo que él mismo y “La Autoridad”
deberan vigilar que los proyectos arquitecténicos, estructurales y de instalaciones
provengan de profesionistas que cumplan con los requisitos sefialados por la Ley de
Profesiones del Estado y este Reglamento.

“DRO” Certificado, es la persona fisica con la definicion de “DRQO”, y que ademas
cuenta con la certificacion expedida por el colegio de profesionistas correspondiente.
La calidad de “DRO" se adquiere con el registro de la persona ante “La Autoridad’
previamente revisados por la Comision de Admisién de Directores Responsables de
Obra de cada ayuntamiento.

Articulo 46.- Para los efectos de este Reglamento se entiende que un “DRO",
director responsable de obra certificado y el corresponsable de obra "CO”, otorgan
su responsiva profesional cuando, con ese caracter:

a).- Suscriba la solicitud de licencia de construcciéon de obra nueva, ampliacién,
regularizacién o demolicion.

).-- Ejecute una obra o acepte la responsabilidad de la misma.

).- Suscriba la solicitud de registro de una obra.

).-  Suscriba un dictamen de estabilidad o seguridad de un inmueble

).- Suscriba un estudio de caracter arquitectdnico o estructural.

.- Para obras de 40.00 metros cuadrados a 500.00 metros cuadrados podra
otorgar su responsiva el “DRO”.

g).- Para obras mayores de 500.00 metros cuadrados unicamente podran otorgar

su responsiva el “DRO” certificado.
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Articulo 47- Para las obras indicadas en la tabla “A” descrita en el Articulo 4° de
este Reglamento, el propietario debera de acreditar que cuenta con los servicios de
un profesionista de los mencionados en el Articulo 48 de este Reglamento, que
cumpla lo dispuesto en el Articulo 50 fraccién I, IV y V, el cual se encargaréa de la
direccion, supervision y ejecucién de la obra.

Articulo 48.- Profesionistas que podran otorgar su responsiva como Directores
Responsables de Obra “DRO”:

Los que cuenten con titulo de las carreras de arquitecto, ingeniero civil, ingeniero-
arquitecto, ingeniero constructor militar e ingeniero municipal, que cumplan con lo
dispuesto del Articulo 50 de este Reglamento, siempre y cuando no se encuentren
en el supuesto del Articulo 165 de la Constitucion Politica del Estado de Baja
California Sur.

Articulo 49.- Profesionistas que podran otorgar su responsiva como
Corresponsables de Obra “CO”™:

Los profesionistas mencionados en el Articulo anterior, con especialidades afines al
proyecto y construcciéon de obras, podran otorgar su responsiva para cuaiquier obra
de su especialidad, pudiendo ser Corresponsables Estructurales, Electricistas y/o
Mecanicos Electricistas, Instalaciones Hidrosanitarias, de Proyecto Urbano y
Proyecto Arquitectonico, los cuales deberan cumplir con lo dispuesto en el Articuic
52 de este Reglamento.

Articulo 50.- Requisitos para obtener registro como “DRO”:

I.  Ser de nacionalidad mexicana, o si es extranjero acreditar la estancia legal par:
residir en el pais y para ejercer su profesion, ademas demostrar la especialidad
y el dominio del idioma espafiol con vocabulario técnico;

Il.  Debera contar con su registro ante el Sistema de Administracion Tributaria;

[Il. Acreditar que posee cédula profesional Estatal y Federal, correspondiente a
alguna de las profesiones mencionadas en el Articulo 48 6 su equivalente para
el caso de extranjeros,

IV. Presentar Carta de No Sancién expedida por la Direccion de Profesiones de la
Secretaria de Educacién Publica;

V. Acreditar ser miembro activo del colegio de profesionistas respectivo,
legalmente constituido;

Vi. Contar con experiencia comprobable de cinco afios en el ejercicio profesional en la
construccién de obras a las que se refiere este Reglamento; y

Vil. Cumplir con los requisitos que establece la Ley de Profesiones del Estado de Baja
California Sur.
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Articulo 51.- Requisitos para obtener registro como “DRO” Certificado:

Para extender su responsiva de obra en construcciones mayores de 500.00 metros
cuadrados. Ademas de cumplir con los requisitos mencionados en el Articulo
anterior, debera de obtener su certificacion por el colegio correspondiente

Articulo 52.-Requisitos para obtener registro como Corresponsable de Obra, “CO”:

Los corresponsables se sujetardn ademas de los requisitos mencionados en los
Articulos 48 y 49, a los siguientes requisitos:

Corresponsable en Proyecto Arquutectonlco

De (tabla “B”) 500 metros cuadrados de area a construur en adelante, debera de ser
un Arquitecto, Ingeniero-Arquitecto o Ingeniero Civil con especialidad en disefio
arquitecténico debidamente certificados.

Corresponsable en Diseno Urbano :
De (tabla “B"), 3,000.00 metros cuadrados en adelante: ser Ingeniero Civil.
Arquitecto o Ingeniero-Arquitecto debidamente certificados.

Corresponsable en Instalaciones Eléctricas y Electromecanicas :

Para todos los proyectos que requieran instalaciones electromecanicas, con érea
construida mayor de (tabla “B") 500 metros cuadrados: ser Ingeniero Mecanico
Electricista o Ingeniero Electricista, Ingeniero Industrial Electricista, Ingeniero
Electronico (en sistemas de redes y comunicacién), en su caso, y los Ingenieros
Civiles, Arquitectos e Ingenieros Arquitectos deberan contar con especialidad &n
instalaciones eléctricas y electromecénicas y estar debidamente certificados.

Corresponsable en Estructuras :

De (tabla “B") 500.00 metros cuadrados en adelante, o cuando la construccién sea
de tres niveles en adelante, ser Ingeniero Civil, Arquitecto o Ingeniero-Arquitecto
con especialidad en estructuras y estar debidamente certificados.

De acuerdo con los géneros arquitectonicos, su grado de dificultad y el tipo de
construcciéon, se determinan los casos en los que se debera o deberan incluir “CO”
por obligacion de este Reglamento.

CA : Corresponsable en Proyecto Arquitecténico: de 500 metros cuadrados en
adelante.

CU : Corresponsable en Proyecto Urbano: de 3,000 metros cuadrados en adelante.
CE : Corresponsable en Estructuras: de 500 metros cuadrados en adelante y/o 3
niveles en adelante.
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CEM : Corresponsable en Proyecto Eléctrico y Electromecanico: de 500 metros
cuadrados en adelante.

Cl: Corresponsable en Instalaciones Hidraulicas y Sanitarias: de 500 metros
cuadrados en adelante.
Tabla “B” _ )
_ . Grado De Genero
MCodnﬁcac:én Dificultad Arquitecténico CA|CU|CE |CEM CI
A ?:inergtoor Asistencia Social X X | X X X
A1 80 Asilos, Orfelinatos
 A-2 80 Centros de rehabilitaciéon
A-3 80 Centros de proteccion
A-4 80 Dormitorios publicos
B Comercio y Oficinas
. B-1 80 Abarmotes
_B.-2 80 Agencias de vehiculos
B.-3 60 | Centros de abasto o |
| B-4 70 Centros comerciales X[ X[ X X X
B-5 70 Centros de exposiciones X[ X | X X X
B.-6 60 Distribuidores de bebidas
B-7 70 Edificios comerciales y oficinas | X | X X
B-8 80 Farmacias y Droguerias
B.-9 80 Ferreterias y Tlapalerias
B.-10 80 Joyerias
B.- 11 80 Librerias
B.-12 70 Mercados X[ X} X X X
B.-13 70 Supemercados y autoservicios | X | X | X X X
B.-14 80 Tabaquerias
B.-15 80 Tiendas de departamentos X| X | X X X
B.-16 80 Tiendas especializadas X X | X X X
c Comunicaciones y
Transportes
C.-1 ~ 70 | Aeropuertos X[ X| X | X | X
C.-2 60 Centrales de autobuses X[ X ]| X X X
C.-3 60 Centrales telefonicas X X1 X X X
C.-4 80 Editoriales
Estaciones de transporte
C.-5 60 colectivo X
C.-6 70 Estaciones de ferrocamil X
17
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. . Grado De Genero
Codificacién | p;gcuitad Arquitecténico CA|CU | CE|CEM
C.-7 80 Estudios de audio y video X| X | X X X
C-8 70 Estudios de cine X| X ]| X X X
C-9 70 Estudios de T.V. X X | X X X
C.-10 60 Hangares X | X | X X X
C-11 70 Oficinas aduanales X! X ] X
C-12 70 Oficinas de correos X X
C.-13 70 Oficinas portuarias X1 X1 X X X
C-14 70 Oficinas de telégrafos X X
C-15 60 Plantas de mantenimiento X| X | X X
C.-16 80 Salas de espera X X X
C.-17 90 Torres de control aéreo X X | X |
D Culturales X| X | X X
D.-1 90 Auditorios
D-2 80 Bibliotecas
D-3 90 Casas de cultura
D-4 80 | Centros universitarios
D-5 80 | Centros de difusion cultural
D.-6 80 Galerias de arte
D-7 100 Monumentos
D-8 100 Museos
D.-9 80 Salas de lectura
D.-10 90 Salas de conciertos
D-11 90 Teatros
D.-12 100 Pabellones intemacionales
E Deportivas
E-1 70 Albercas recreativas X
E-2 60 Canchas descubiertas
E-3 80 Clubes deportivos X i X ]| X X
_ E-4 80 Instalaciones olimpicas X1 X | X X
E-5 80 Gimnasios y canchas cubiertas | X | X | X X
E-6 70 Unidades deportivas X X1 X
F Educacién y Ciencia X| X | X X
F-1 70 Academias
F-2 70 Areas deportivas
F-3 70 Campus universitarios
F-4 70 Jardin de nifios y guarderias
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. . Grado De | Genero
Codificacion Dificultad | Arquitecténico CA|CU|CE |CEM | CI
~_F-5 70 Escuelas primarias
F-6 70 Escuelas secundarias
F.-7 80 Escuelas preparatorias
F-8 80 Escuelas vocacionales
F-9 80 Escuelas técnicas
 F.-10 80 Escuelas de educacion especial
F.-11 80 Escuelas de idiomas
F-12 80 Facultades universitarias
F-13 80 Laboratorios de ensefianza
F.-14 90 Laboratorios de investigacion
F.-15 80 Intemados
F-16 70 Normales
F-17 90 Observatorios
B Financieras y Bancarias X X[ X | X | X
G.-1 70 Casas de bolsa
G-2 70 | Casas de cambio -
G.-3 80 Centros de computo
G-4 60 Organizaciones auxiliares
G-5 80 Oficinas generales
G.-6 70 Sucursales
H Gubernamentales X X ]| X X X
H.-1 80 Archivos
H.-2 70 Bases aéreas
H.-3 70 Campos militares
H-4 70 Cuarteles
Juzgados y agencias del
H-5 80 | Ministerio Ptiblico
% H-6 70 Oficinas Estatales
H-7 70 Oficinas Federales
H.-8 70 Oficinas Municipales
H.-9 90 Palacios de Gobiemo
| Habitacionales X X | X X X
I.-1 70 Condominios de interés social
1-2 70 Condominios de interés medio
1.-3 80 Condominios residenciales
I-4 70 Edificios de apartamentos
19

19




PODER EJECUTIVO

Grado De | Genero

Codificacion Dificultad | Arquitecténico CA|CU | CE | CEM
(-5 90 | Residencias
J Industria X[{ X | X X
J.-1 60 Andenes
Areas de empleados (comedor,
J-2 80 barios)
J.-3 60 Bodegas y almacenes
J.-4 70 Plantas industriales completas
J.-5 60 Naves Industriales
J.-6 80 Laboratorios
J-7 70 Plantqs . de articulos
electronicos
J.-8 70 Parques industriales
J.-9 60 Talleres

K Protecciéon Social
K.-1 80 Casetas
K-2 80 Archivos
K.-3 70 Carceles
K-4 70 Centros de readaptacion social | X | X | X X
K.-5 80 Correccionales X | X ]| X X
K-6 70 Cuarteles X X| X X
K-7 70 Delegaciones
K-8 70 Departamentos de transito ~
K-9 70 Estaciones de bomberos X | X | X | X
K.-10 70 Estaciones de policia X1 X X X
K.-11 80 Laboratorios especializados X
K.-12 70 Oficinas administrativas

L Recreaciones Y x| x | x X

Entretenimiento

L-1 70 Arenas deportivas
L-2 80 Auditorios
L-3 70 Balnearios
L-4 80 Bares
L-5 80 Centros noctumos
L-6 70 Cines
L-7 70 Estadios
L-8 80 Hipédromos
L-9 80 Jardines(zooldgicos, botanicos)
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21

. . Grado De | Genero
Codificacion Dificultad | Arquitecténico CA|CU|CE|CEM) CI
L-10 70 | Lienzos charros
L-11 70 Palenques
L-12 80 Parques
L-13 90 Planetarios
L-14 90 Plazas publicas
L-15 80 Plazas de toros
L-16 90 Teatros
RELIGION X[ X | X X X
M.-1 100 Altares
M-2 100 Basilicas y catedrales
M.-3 90 Capillas
M.-4 80 Casas de retiro
M-56 70 Casas pastorales
M.-6 80 Conventos y monasterios L
M.-7 90 Iglesias |
M.-8 70 Oficinas administrativas 3
M.-9 80 | Sede arzobispal o
N SALUD X[ X[ X X X
N.- 1 80 Barios publicos
N.-2 90 Balnearios termales :
N.-3 90 Centros de rehabilitacién
N.-4 80 Centros de saiud o
N.-5 90 Clinicas
N.-6 80 Consultorios
N.-7 80 Dispensarios
N.-8 80 Laboratorios de andlisis clinicos
N.-9 80 Laboratorios de rayos X ]
N.-10 100 Hospitales ]
N.- 11 90 Laboratorios especializados
N.-12 80 Unidades de servicios médicos
] 0 TURISMO
0.-1 80 ‘Agencias de viajes a
0.-2 70 Apartamentos amueblados
0.-3 80 Balnearios
0.-4 80 Bares
0-5 80 Cafeterias
0.-6 70 Camping
21



PODER EJECUTIVO

. . Grado De | Genero
Codificacion Dificultad | Arquitecténico CA|CU| CE |CEM | CI
0.-7 80 | Centros de convenciones X I X[ x| x [ X]
0.-8 100 Complejos hoteleros X | X ] X X X
0.-9 100 Hoteles de cinco estrellas X{ X| X X X
0.-10 90 Hoteles de cuatro estrellas X | X | X X X
Hoteles de tres estrellas o
0.-11 80 Menos X| X1 X X X
0.-12 80 Moteles
0.-13 80 Restaurantes
0-14 80 Tiempos compartidos
0.-15 60 Trailer park |
P VARIOS | | 1T 1 [
| P-1 60 Estacionamientos descubiertos 1 x1 1 B
. P-2 70 Estacionamientos cubiertos X | X | X B
P.-3 70 Gasolineras XX X ] X X

Articulo 53.- Comision de admisién de "DRO” y “CO”. Cada unc de ‘Los
Ayuntamientos” del Estado de Baja Califomia Sur, debera integrar una comision que
se encargara de dictaminar el registro como "DRO” y "CO”, de los profesionistas qu:z
lo soliciten en los términos de los Articulos 48, 49, 50 y 52 de este Reglamento.

Esta comision debera de emitir opinidon sobre la actuacién de los "DRO” y "CO” a gi.¢
se refieren los Articulo 57 y 58 de este Reglamento, cuando sea solicitada poi ‘L&
Autoridad”.

Articulo 54.- La comisién de admision de "DRO” y "CO” debera integrarse con:

1.- Tres representantes de “La Autoridad”, profesionistas de las carreras de

ingenieria civii o arquitectura, de la Direccion de Obras Publicas o
Asentamientos Humanos.

2.- Un representante del colegio de ingenieros civiles de Baja California Sur
legalmente constituido.

3.- Un representante del colegio de arquitectos de Baja California Sur legalmente
constituido.

4.-  Un representante de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion,

legalmente constituido.

Uno de los representantes de “La Autoridad”, presidira la Comisién y tendra voto de
calidad en caso de empate.
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Articulo 55.- A excepcion de los representantes de “La Autoridad”, los miemb;os de

la comision deberan tener registro de “DRO”.

En el mes de enero, “La Autoridad” solicitara a cada uno de los organismos designe

o ratifique un propietario y un suplente para que puedan ejercer sus funciones dentro

de la Comision de Admision de “DRO” y “CO” en los Ayuntamientos respectivos

En el caso de que "La Autoridad” no convoque o no desee integrar tal comision, este

hecho no lo exime de su responsabilidad y en tales casos:

a).- De existir previamente dicha comisidn, los integrantes de la misma invita.an a
“La Autoridad” a que se una a ella.

b).- De no existir previamente tal comisién en “Los Ayuntamientos” respectivos, “La
Secretaria” exigira a “La Autoridad” que integre la comision.

Articulo 56.- La comision celebrara cuando menos una sesidén al mes, 0 cuantas
veces sea necesario, seran validas cuando asista mas de la mitad de los integrantes
y los acuerdos se tomaran por mayoria de votos, en caso de empate, el
representante de la Autoridad que presida la reunién tendra voto de calidad,
haciéndose constar en acta que al efecto se levante.

“La Autoridad” realizara las convocatorias a las reuniones.

Articulo 57.- Obligaciones del "DRO”.
El "DRO” sera el Unico responsable de la buena ejecucion de esta y debera:

l.- Dirigir la obra y vigilar que se desarrolle con apego al proyecto ejecutivo
aprobado por "La Autoridad”, y conforme a este Reglamento y demas normas
legales aplicables;

If.- Responder de cualquier violacién a las disposiciones de este Reglamento.

Ill.-  Llevar en la obra un libro de bitacora foliado y encuadernado, en el cual se
anotaran los siguientes datos:

a).- Nombre, atribuciones y firmas de “La Autoridad”, “DRO”, "CO” y Propietario.

b).- Fecha de las visitas de “La Autoridad”, "DRO” y “CO".

c).- Materiales empleados para fines estructurales o de seguridad.

d).- Procedimientos generales de construccion y de control de calidad.

e).- Fecha de iniciacion de cada etapa de la obra.

f).- Incidentes y accidentes.

g).- Observaciones e instrucciones especiales del "DRO”, “CO", utilizando un
lenguaje apropiado en las Bitacoras, tales como Certificacion, Autorizacion,
Notificacion, Orden, Aclaracién, Solicitud, etc.

h).- Observaciones de los inspectores de “La Autoridad®,.

IV.- Visitar la obra en todas las etapas importantes del proceso de construccion,
anotando sus observaciones en la bitacora. En el caso particular de ferias y
aparatos mecanicos o electromecanicos esa visita se realizara semanalmente.
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V.- Colocar en lugar visible de la obra un letrero con las siguientes dimen: :ones
minimas: tamafo doble carta, y que lleve en ella la siguiente informacior:
- Nombre del Propietario
- Numero de licencia de construccion
- Vigencia de la licencia de construccion
- Uso del Suelo Autorizado
- Ubicacién de la obra
- Nombre del "DRO”
- El numero de registro vigente del “DRO”

VI.- Refrendar su calidad de "DRQO" una vez al afo a partir del mes de Enero.

Articulo 58 .- Los “CO’, son los profesionistas solidarios de los "DRO”.

El "DRO” podra designar a personas fisicas como “CO” para el proyecto, y ejecucion
de las obras, lo cual ceberd comunicar por escrito a “La Autoridad” especificando la
parte o etapa de la oba en la que intervendran,

El “DRO” tendra la obligacién de hacer que participen los “CO” cuando a juicio de
“La autoridad” asi lo requiera, o cuando esta lo considere conveniente, en base a la
tabla “B” mencionada en el Articulo 52 inciso e), y podra exigir que se demuestre
que el "DRO” cumple con esta obligacion.

Los “CQO” responderar solidariamente con el "DRO” por la parte de la obra en la que
hayan intervenido.

Articulo 59.- Las funciones del "DRO” para las que haya dado su responsiva
profesional terminaran cuando:

l.- Ocurra cambio, suspension, abandono o retiro del "DRQO”, en este caso se
debera levantar un acta asentando en detalle el avance de obra hasta ese
momento, la cual sera suscrita por una persona designada por “La Autoridad”
por el "DRO”, el “DRO” sustituto segun el caso, y por el propietario de la obra;
el cambio del "DRO” no exime al anterior “DRO” de su responsabilidad por
parte de la obra que le haya correspondido dirigir.

"La Autoridad” ordenara la suspensién de la obra cuando el "DRO” no sea
sustituido en forma inmediata, y no permitira su reanudacién hasta en tanto no
se designe nuevo "DRO”.

Il.-  No haya refrendado su calidad de "DRO”, en este caso se suspenderan las
obras en proceso de ejecucion para las que haya dado responsiva profesional.

i1l.-  "La Autoridad” autorice la ocupacion de la obra, el termino de las funciones del
"DRQO”, no lo exime de la responsabilidad de caracter civil o administrativo que
pudiera derivarse de su intervencion en la obra para la cual haya otorgado su
responsiva profesional.
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Articulo 60.- Para los efectos de este Reglamento, las responsabilidades de
caracter administrativo del "DRO” y “CQO”", terminara a los tres afios contados a partir
de la fecha en que se expida la autorizacion de uso y ocupacion a que se refiere
este ordenamiento 6 en caso de modificaciones por parte del propietario al proyecto
autorizado.

Articulo 61.- "La Autoridad” previa opiniéon de la Comision de Admisién de Directores
Responsables de Obra, podra determinar la suspension de los efectos de su registro
a un “DRO” en cualquiera de los siguientes casos:

I.- Cuando haya obtenido su inscripcidn proporcionando datos falsos o cuando
dolosamente presente datos erréneos, documentos falsos 6 informacion
alterada en la solicitud de licencia 0 en sus anexos;

.- Cuando no hubiera cumplido sus funciones como “DRO” en los casos en que
haya dado su responsiva profesional.

.- Cuando haya reincidido en violaciones a este Reglamento y “La Ley”

En los apartados a que se refiere este Articulo “La autoridad” dara aviso de la
suspension al propietario de la obra, para subsanar las irregularidades en que
haya incurrido.

CAPITULO I
AUTORIZACION DE USO DE SUELO Y LICENCIAS DE CONSTRUCCION

Articulo 62.- Construcciones que no requieren responsiva de “DRO” :

a).- Reparacién, remodelacion o rehabilitacién de techos o entrepisos con areas
menores de 40.00 metros cuadrados y siempre que los claros sean menores de
3.00 metros, y no se afecten elementos estructurales importantes a juicio de “La
Autoridad”.

b).- Construccion de bardas de colindancia con altura maxima de 2.00 metros,
construidas con especificaciones de seguridad minima proporcionadas por “La
Autoridad”.

c).- Edificacion en un predio baldio, por unica vez, de una primera planta de una
vivienda unifamiliar no mayor de 40.00 metros cuadrados, altura y claros que no
excedan de 3.00 metros.

Articulo 63.- Dictaminacién y Autorizacién de uso de suelo. Ademas de la
constancia de alineamiento, se necesitard Dictamen y autorizacion de uso de suelo
expedidos por “La Secretaria” y “La Autoridad” de conformidad con “La Ley”, planes,
programas de desarrollo urbano y reglamento de Fraccionamientos, para la
construccion, reconstruccién, ampliacién, adaptaciéon, modificacion de edificios o
instalaciones y cambio de uso de los mismos.
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Articulo 64.- Para ejecutar obras o instalaciones publicas y privadas, sera necesario
obtener licencia de “La Autoridad” sa vo los casos a que se refiere el Articulo 68. La
licencia de construccién es el documa2anto expedido por "La Autoridad” por el cual se
autoriza a los propietarios a construir, ampliar, modificar, excavar, rellenar,
terraplenar, urbanizar, obras provisionales, reparar o demoler una edificacion o
instalacion en sus predios respectivos.

Las solicitudes de licencia de construccion deberan recibir resolucién por escrito de
expedicion o rechazo por parte de “La Autoridad en un plazo no mayor de quince
dias habiles, contados a partir de la fecha en que se reciba.

Articulo 65.- Si dentro del plazo fijlado en el parrafo anterior “La Autoridad”
encontrara motivos o requisitos de a:laracidén por parte del solicitante “La Autoridad”
le sefalara un plazo que no exceca de 30 dias calendario para que la efectue.
Vencido dicho plazo sin que se prasente o cumpla el requisito, se dara por no
presentada la solicitud; pero si es cumplida, “La Autoridad” no podra pedir al
solicitante algun otro requisito, siempre y cuando el proyecto no se hubiera
modificado.

Articulo 66.- Solo se concedera licencia de construccidon cuando la solicitud y
proyectos respectivos sean suscritos por el propietario o propietarios del inmueble y
un “DRO” y que cumpla con los requisitos sefialados en este Reglamento.

La firma e intervencién del “DRQO” n> se exigira en los casos a los que se refiere el
Articulo 62.

Articulo 67.- A la solicitud de licancia de construccidn de obra nueva debera
acompanar los siguientes documentos:

l.- Documento que acredite la propiedad o tenencia del inmueble debidamente
registrado en el Registro Publizo de la Propiedad y del Comercio y el catastro;

Il.-  Constancia de no adeudo predial,

Ill.- Constancia de alineamiento y numero oficial;

IV.- Constancia de deslinde, en su caso.

V.-  Autorizacion de uso de suelo vigente, en su caso;

VI.- Certificacién de que cuenta ccn toma de agua y descarga de drenaje si estos
servicios existen en la zona De no existir debera de presentar proyecto
alterno de solucion a los servicios antes mencionados para su aprobacién
ante “La Autoridad”;

VIl.-  Tres tantos del proyecto arquitecténico de la obra en planos a escala legible,
debidamente acotados y especificados, en los que debera incluir como
minimo las plantas arquitecténicas de distribucion, corte sanitario, fachadas,
localizacion de la construcciéon dentro del predio, localizacidn del predio de



acuerdo al plano oficial y su orientacion. Estos planos deberan estar firmados
por el propietario, el “DRO” y/o el “CC” en su caso;

VIIl.- Tres tantos del proyecto estructural de la obra acotados y especificados
conteniendo como minimo seccionss y armados de cimentacién, losas,
columnas, trabes, escaleras y cualquier otro elemento estructural,

IX.- Copia de la memoria de calculo con ¢l criterio y sistema adoptado conforme a
las “NTC", proyecto de proteccion a colindancias, estudio de mecanica de
suelos cuando proceda de acuerdo a este Reglamento, o en casos no
previstos en este cuando por natural2aza y magnitud de la obra se requiera a
juicio de “La Autoridad”. Adicionalmente anotar en cada una de las hojas de
la memoria la clave catastral domizilio del predio, nombre del propietario,
fecha de elaboracion, tipo y uso de l:a obra. Estos documentos deberan estar
firmados por el "'DRO” y los "CQ" que hayan participado.

X.- Tres tantos de los proyectos ejecu ivos de sefalizacion, y dispositivos de
control de las vialidades aledanas a la obra validados por la Direccion de
Transito Municipal, en los siguientes casos :

1.-  Cuando se trate de un proyectc de centro o plaza comercial
2.- Cuando por la ubicacibn del proyecto impacte o modifique las
condiciones de la vialidad existente.
3.- Cuando se trate de estaciones de servicio de combustibles.
4.- Cuando se trate de Fraccionamientos o desarrollos habitacionales de
cualquier tipo.
Xl.-  Las autorizaciones a que se refieren al Articulo 43 cuando se trate de obras o

instalaciones en monumentos o en zonas de preservacion del patrimonio
histérico y cultural.

Articulo 68.- No se requerira licencia de construccion para efectuar las siguientes
obras:

l.- Resanes y aplanados interiores;

Il.-  Reposicién y reparacién de pisos sin afectar elementos estructurales.

Ill.-  Pintura y recubrimiento de interiores.

IV.- Reparaciéon dentro del predio de tuberias de agua, ductos de drenaje e
instalaciones sanitarias sin afectar elementos estructurales;

V.- Limpieza, aplanados, pintura y recubrimiento en fachadas de edificaciones no

~ mayores de 6.00 metros de altura, a excepcion de las obras mencionadas en

el Articulo 43 de este Reglamento.

VI.- Impermeabilizacion y reparacion de azoteas sin afectar elementos
estructurales;

VIl.- Obras urgentes para prevencion de posibles dafios provocados por
fenémenos naturales.

-y
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Articulo 69.- "La Autoridad” otorgara licencias de construccién solamente cuando el
fraccionamiento, subdivision, fusion o ralotificacion tenga las autorizaciones
correspondientes. .
Las dimensiones minimas de predio; em las que se puede autorizar la licencia de
construccion seran las que sefnale la "Ley”, el Reglamento de Fraccionamientos dei
Estado Baja California Sur y demas o-'denamientos legales aplicables.

Articulo 70.- Las obras e instalacionas que a continuacién se indican, requieren de
licencia de construccidon especifica:

l.- Las excavaciones o cortes de cualquier indole cuya profundidad sea mayor de
0.60 metros. En este caso, la licencia tendra una vigencia minima de 45 dias
naturales. Este requisito no se ‘a exigido cuando la excavacion constituya una
etapa de investigacién o rescate del patrimonio histérico y cultural, en este
caso se requerira autorizacion 2xpresa de la autoridad competente.

ll.-  Las obras de restauracién, aseguram ento o demoliciéon de edificaciones. A la
solicitud relativa se acompariard ura memoria en que se especifique el
procedimiento que se vaya emplear. |°ara el caso de inmuebles clasificados y
catalogados como parte del patrimonio histérico y cultural, se requerira
autorizacion expresa de Ia autoridad competente.

IIl.- Los tapiales que invadan la acere en la anchura superior a cincuenta
centimetros. La ocupaciéon con tap ales en una anchura menor quedara
autorizada por la licencia de obra; tcdos los tapiales deberan cumplir con la
imagen urbana y seguridad.

IV.- Todos los eventos donde se utilicen aparatos mecanicos, carpas, graderias
desmontables u otros similares. Cuando se trate de aparatos mecanicos e
instalaciones eléctricas, la solicitud deberad contener la responsiva de un
“DRO” y un “CO” en instalaciones.

V.- Las modificaciones al proyecto oricinal de cualquier obra se deberan de
anexar por triplicado a la solicitud de licencia por cambio de proyecto. No se
concedera licencia cuando implique 3l cambio de uso en forma incompatible
con la zonificacion determinada en los planes y programas de desarrollo
urbano correspondientes 0 ben el inmueble no reuna las condiciones de
estabilidad y servicio para el nuevo u:.o.

Las solicitudes para este tipo de licencias se presentaran con las firmas del

propietario del predio y de la responsiva de 1in “DRO”.

En los casos que previene el Articulo 66 de este Reglamento debera presentarse la

autorizacion de ubicacion, asi como las autorizaciones necesarias de otras

dependencias y organismos, en los terminos de las leyes respectivas.

Articulo 71.- El tiempo de vigencia de la licencia de construccion que expida “La
Autoridad”, estara en relacion con la naturale:z a y magnitud de la obra por ejecutar.
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“La Autoridad” tendra facultad para fijar el plazo de vigencia de cada licencia de
construccién de acuerdo con las siguiantes bases:

Para la construccion de obras con superficie hasta de 300 metros cuadrados, la
vigencia maxima sera de 12 meses; de 301.00 hasta 1,000 metros cuadrados de 24
meses y de mas de 1,000 metros cuadrados, de 36 meses.

En las obras e instalaciones que se cefieren las fracciones |l y IV del Articulo 70 de
este Reglamento, “La Autoridad” fijara el plazo de vigencia de la licencia respectiva
segun ia magnitud y caracteristicas particulares de cada caso.

Si terminado el plazo autorizado para construccidn de una obra, esta no se hubiera
concluido, para continuarla debera obtenerse prérroga de la licencia y cubrir los
derechos por la parte no ejecutada de la obra, a la solicitud se acomparara una
descripcion de los trabajos que se vayan a llevar a cabo y croquis o planos, cuando sea
necesario. .

Articulo 72.- Toda licencia de construccion causara los derechos que fijen la Ley de
Hacienda y los cargos vigentes que correspondan.

Articulo 73.- Las licencias de construccién y los planos aprobados se entregaran al
interesado o al “DRO” en su caso, cuando se hubiere cubierto el monto de todos los
derechos que haya generado su autori zacién.

Articulo 74.- Si en un plazo de 30 dias naturales a partir de su aprobacion, la licencia
de construccion no se expidiere por falta de pago de los derechos y/o la falta de algun
documento, se cancelara la solicitud comrespondiente y se reintegrara el expediente
respectivo al interesado o al “DRQO” en su caso.

CAPITULO 1l
OCUPACION DE LAS OBRAS

Articulo 75.- El “DRO" y el propietario estan obligados a manifestar por escrito a “La
Autoridad” la terminacion de las obras ejecutadas en sus predios, en un plazo no mayor
de quince dias, contados a partir de la conclusién y antes de la ocupacion de la misma,
utilizando para este objeto las formas de "Manifestacion de Teminacion de Obra”,
anotando en su caso el numero y la fecha de la licencia de construccion respectiva,
cubriendo el pago de derechos indicados en la Ley de Hacienda Municipal y los cargos
vigentes que correspondan.

Articulo 76.- El visto bueno de seguridad y operacion es el documento por el cual “La
Autoridad” hace constar que las instalaciones y/o edificaciones que se sefialan en el
Articulo 77 de este Reglamento, debera reunir las condiciones de operacion y
seguridad que en él se indican, previa inspeccion de las mismas, siempre que las
pruebas de carga estructural y de las instalaciones resulten satisfactorias.
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Articulo 77 - El visto bueno de seguridad y operacion se concedera una vez liquidados
los derechos que para el mismo fija la Ley de Hacienda Municipal, previamente al
otorgamiento de la autorizacion de uso y ocupacion. El visto bueno de seguridad y
operacion debera renovarse anualmente, excepto cuando se trate de circos, carpas y
ferias con aparatos mecanicos, casos en que la renovacion se hard cada vez que
cambien de ubicacién.

A juicio de “La Autoridad” se podra solicitar la verificacién de las condiciones de
seguridad y operacién del inmueble la cual debera ser dictaminada por un “DRQ” y/o
un “CO”".

Articulo 78.- Edificaciones e instalaciones que requieren visto bueno de seguridad y
operacion. Requieren el visto buenc de seguridad y operacion las edificaciones e
instalaciones que a continuacién se mencionan.

l.- Escuelas, y todas las instalaciones destinadas a la ensefianza.

.- Centros de reunién, tales como cines, teatros, salas de concierios, salas de
conferencias, auditorios, cabarets, restaurantes, salones de fiesta o similares,
museos, circos, carpas, estadios, arenas, hipédromos, plaza de toros o cualquier
otro de uso semejante.

Ill.-  Instalaciones deportivas o recreativas que sean objeto de explotacién mercantil,
tales como canchas de tenis, frontenis, squash, artes marciales, gimnasios,
boliches, albercas, locales para billares, juegos de salén y cualquier otro de uso
semejante.

IV.-  Transportadores electromecanicos. En este caso el visto bueno a que se refiere
este Articulo solo se concedera después de efectuadas las inspecciones y las
pruebas correspondientes y previa exhibicion de la responsiva, que debe otorgar
la persona fisica o moral que haya instalado los aparatos o tenga a su cargo el
cuidado y mantenimiento de los mismos.

V.-  Ferias con aparatos mecanicos, y

Vi.-  Edificios, locales o lugares en que se almacenen y distribuyan materias o
sustancias inflamables, explosivas, téxicas y en general que impliquen peligro.

Articulo 79.- Recibida la manifestacién de terminacién de obra, “La Autoridad”
ordena una inspeccion para verificar el cumplimiento de los requisitos sefialados en
la licencia respectiva y si la construccion se ajusté a los planos arquitecténicos y
demas aprobados que hayan servido de base para el otorgamiento de la licencia .
“La Autoridad” permitira diferencias en la obra ejecutada con respecto al proyecto
aprobado, siempre que no se aiecten las condiciones de seguridad, estabilidad, destino,
servicio, salubridad y estética y se respeten las restricciones indicadas en las
constancias de alineamiento, las caracteristicas autorizadas en la licencia de
construccion respectiva, el nimero de niveles especificados y las tolerancias que fija
este Reglamento.
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Cuando la construccidn cumpla con los requisitos sefalados en este Articulo, La
Autoridad” autorizara su uso y ocupacion.

Articulo 80.- Si el resultado de la inspeccién a que se refiere el Articulo anterior, y del
cotejo de la documentaciéon correspondiente apareciera que la obra no se sujetd a la
licencia de construccién y a los planos autorizados, “La Autoridad” ordenara al “DRO”
y/lo al propietario, efectuar las adecuaciones que fuesen necesarias; en tanto no se
ejecuten a satisfaccion de lo requerido, no se autorizara el uso y ocupacion de la obra.

Articulo 81.- “La Autoridad” estara facultada para ordenar la demolicién parcial o total
de una obra o parte de ella que se haya realizado sin licencia de construccion, por
haberse ejecutado en contravencion a este Reglamento, independientemente de las
sanciones que procedan.

Articulo 82.- Cuando se demuestre que la obra cumple con este Reglamento y los
demas ordenamientos legales respectivos, asi como con las disposiciones que
establecen los Planes y Programas de Desarrollo Urbano que corresponda, ’La
Autoridad” podra conceder el registro de la obra ejecutada al propietario, quien debera
sujetarse al siguiente procedimiento:

l.- Presentar solicitud de regularizacion y registro de la obra.

.- Acompanar a la solicitud los documentos requeridos en el Articulo 67 de este
Reglamento.

lll.-  Recibida la documentacion, "La Autoridad” procedera a su revision, y en su caso,
practicara una inspeccion a la obra de que se trate, y si de ella resultare que la
misma cumple con los requisitos legales, reglamentarios y administrativos
aplicables y se ajusta a los documentos exhibidos junto con la solicitud de
regularizacion y registro de la obra "La Autoridad” autorizara su registro, previo
pago de las sanciones y los derechos que establece La Ley de Hacienda
Municipal y este Reglamento.

Articulo 83.- Autorizacion de operacion. Para el establecimiento y funcionamientos de
giros industriales, tales como: fabricas, bodegas, talleres o laboratorios, se requerira ia
autorizacion de operacion previa inspeccion que practiquen “La Secretaria” y “La
Autoridad”.

Dicha autorizacion se otorgara solamente si de la inspeccion resuita que el inmueble
reune las caracteristicas de ubicacién, de construccién y de operaciéon que para esa
clase de establecimientos o instalaciones exigen este Reglamento y las demas
disposiciones relativas en materia de desarrollo urbano y ambiental.

La autorizacion tendra una vigencia de dos afios y sera refrendada por periodos iguales
de tiempo, previa verificacion de las autoridades competentes de que el inmueble
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satisface los requisitos exigidos en relacién con el giro, equipo, maquinaria e
instalaciones existentes en el mismo.

TiTULO TERCERO
PROYECTO ARQUITECTONICO
CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 84.- Los proyectos para las edificaciones a que se refiere este Reglamento
deberan cumpilir con las disposiciones aplicables de este titulo.

Los edificios que se proyecten para dos o mas de los usos que regula este
ordenamiento, debera sujetarse, para cada uno de elics a io que al respecto sefialan los
capitulos comespondientes.

Articulo 85.- La autoridad revisara los proyectos que sean presentados para la
obtencion de licencias y aprobara aquellos que cumplan con este Reglamento y demas
ordenamientos legales vigentes.

En el proyecto arquitectonico de los edificios publicos y comerciales se incluiran las
areas necesarias para estacionamientos asi como para letreros, rétulos o cualquier otra
clase de anuncios que deban integrarse al propio inmueble, con sujecion a las
disposiciones del reglamento de anuncios del ayuntamiento respectivo.

Articulo 86.- Ninguna edificacion, ni elemento de ella sera construido fuera del
alineamiento invadiendo el espacio de la via publica, salvo las marquesinas, previa
autorizacién del ayuntamiento, las que no podran sobresalir del alineamiento el ancho
de la banqueta disminuido en un metro, sin que el ancho de la marquesina exceda de
1.50 metros; estara a la altura que apruebe “La Autoridad” pero no menor a 2.50 metros
sobre el nivel de banqueta.

Articulo 87.- En las salas de espectaculos y en los centros de reunion, el area de los
vestibulos sera por lo menos de 0.25 metros cuadrados por concurrente, debiendo
quedar adyacentes a la via publica, por lo menos, la cuarta parte de dicha area.

En templos y salas de espectaculos con asistencia variable, para los efectos de este
Articulo se calculara lo que corresponde a 1.00 metro cuadrado de saia de reunién por
concurrente.

Articulo 88.- La altura de una edificacion no podréd ser mayor que dos veces la
distancia que exista entre su parametro y un plano virtual vertical que se localice sobre
el alineamiento opuesto a la calle, salvo lo que establezcan las normas de zonificacion
respectivas, en cuyo caso debera ajustarse a lo que dispongan estas.

Para los predios ubicados frente a plazas y jardines, el alineamiento opuesto para los
fines de fijar la altura maxima de las edificaciones se localizara a 5.00 metros, hacia
adentro, del trazo de la guamicion respectiva.
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Articulo 89.- Cuando una edificacion se enct entra ubicada en la esquina de dos calles
con anchuras diferentes la altura maxima de |a edificacion con frente a la calle angosta,
podra ser igual a la correspondiente a la call2 mas ancha, hasta una distancia de dos
veces el ancho de la calle angosta, medida a partir de la esquina; el resto de la
edificacion sobre la calle angosta tendra com: limite de altura el sefialado en el Articulo
anterior.

CAPITULO i
ILUMINACION Y VENTILACION NATURAL

Articulo 90.- Toda edificacion debera tener los espacios descubiertos necesarios
para lograr una buena iluminacion y ventilacién en los términos que se establece en
este capitulo, sin que dichas superficies estén cubiertas parcial o totaimente con
volados, corredores, pasillos o escaleras.

Articulo 91.- En las edificaciones para vivienda, las areas que deben aplicarse a los
fines de iluminacién y ventilaciéon natural, tendran una superficie no menor del 25 por
ciento del area total construida, sin incluir las areas correspondientes a
circulaciones como pasillos, rampas, escale!as y elevadores.

Las habitaciones destinadas a dormitorios ¢lcobas, salas o estancias, deberan tener
iluminacion y ventilacion natural por medio cle vanos que den directamente a las vias
publicas o superficies descubiertas.

Para iluminacion la superficie total de las ventanas, libre de toda obstruccion, sera
por lo menos 1/8 de la superficie del piso de cada pieza habitable y Ia superficie libre
para ventilacion debera ser cuando menos (e 1/3 de la superficie considerada para
iluminacion, salvo en el caso de bafos y cocinas en los cuales las superficies para
ventilacion e iluminacién seran del 10 por ciento libre de obstruccién, y del 16 por
ciento de su area de piso respectivamerte, sin que sea menor de 1.00 metro
cuadrado en el ultimo caso.

Solo se autorizaran ventanas secundarias rientadas a colindancias cuando exista
una separacion al lindero de al menos un me:tro libre.

Cualquier otro local debera preferentemerte contar con ventilacion e iluminacién
natural de acuerdo con estos mismos criteiios, pero se permitira la iluminacién por
medios artificiales y la ventilacion por med:os electromecanicos que se especifican
respectivamente en el Capitulo VIl de este F eglamento.

Articulo 92.- Los locales, sean 0 no habi ables cuyas ventanas queden ubicadas
bajo marquesinas o techumbre, se consideraran iluminados y ventilados
naturalmente cuando se encuentren remetidos del paramento mas cercano a la
superficie descubierta o de la fachada, en 1o mas de dos metros, contados a partir
de la proyeccion vertical de la marquesina o techumbre, siempre y cuando se cumpla
con lo sefialado en el Articulo 91 de este Re glamento.
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Cuando los locales se encuentren remetidos a una distancia mayor, deberan
ventilarse ademas por medios electromecanicos.

CAPITULO 1
CIRCULACIONES EN LAS CONSTRUCCIONES

Articulo 93.- Circulaciones. La denominacion de circulaciones comprende Ios
corredores, tuneles, pasillos, escaleras y rampas.

Articulo 94.- Las caracteristicas y dimensiones de las circulaciones horizontales
deberan ajustarse a las siguientes disposiciones:

V.-

VI.-

Todos los locales de un edificio deberan tener salidas, pasillos, o corredores que
conduzcan directamente a las puertas de salida o escaleras.

Todo edificio publico debera contar con rampas de acceso para personas con
discapacidad.

El ancho minimo de los pasillos y de las circulaciones para el publico cuando su
longitud no exceda de 6.00 metros sera de 1.40 metros, excepto en interiores de
viviendas unifamiliares y de oficinas, en donde podra ser de 0.90 metros corio
minimo. En pasillos con longitud mayor su anchura debera ser aumentada
proporcionalmente segun lo determine “La Autoridad”.

Los pasillos y los corredores no deberan tener salientes u obstaculos qug¢
disminuyan su anchura, a una altura inferior a 2.5 metros.

La altura minima de los barandales, cuando se requieran, sera de 90 centimetros
y se construirdn de manera que impidan el paso de nifios y a través de ellos. &1
el caso de edificios para habitacién colectiva y escuelas de primera y segund:
ensefanza, los barandales colados deberan ser solamente de elementos
verticales, con excepcion del pasamanos; y

Cuando los pasillos tengan escalones o pendientes, debera cumplir con las
disposiciones sobre escaleras establecidas en el Articulo 95 de este
Reglamento.

Articulo 95.- La escalera de las construcciones debera satisfacer los siguientes
requisitos:

Los edificios tendran siempre escaleras que comuniquen todos los niveles, aun
cuando existan elevadores electromecanicos. .

Las escaleras seran en tal niumero que ningun punto servido del piso o planta se
encuentre a una distancia mayor de 25 metros de alguna de ellas.

Las escaleras en casas unifamiliares o en el interior de departamentos
unifamiliares tendran una anchura minima de 0.90 metros libres de circulacion,
excepto las de servicio, que podran tener una anchura minima de 0.70 metros
libres de circulacion.
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V.-

En cualquier otro tipo de edificios, la anchura sera de 1.20 metros libres de
circulacion.

En los centros de reunidn y salas de espectaculos, las escaleras tendran una
anchura no menor a la anchura de la circulacién mas importante que converja a
ella.

El ancho de los descansos debera ser, cuando menos, igual a la anchura
reglamentaria de la escalera.

La huella de los escalones tendra Ln ancho minimo de 0.25 metros y sus
peraltes un maximo de 0.18 metros.

Las medidas de los escalones dsberan cumplir con la siguiente expresion:

(2p + h) debera estar comprendido entre 0.61 y 0.65 metros, en donde:

VI.-

VII.-

VIII.-

IX.-

p = peraltes del escalén en metros

h = ancho de la huella en metros

Las escaleras contaran con un maximc de 10 peraltes por descanso, excepte lus
compensadas o de caracol;

Las escaleras de caracol quedaran prohibidas en viviendas y edificios publiccs
Como acceso unico o principal.

En cada tramo de escalera las huellas seran todas iguales; la misma condicion
debera cumplir los peraltes.

El acabado de las huellas sera antiderrapante; y

La altura minima de los barandales cuando sean necesarios sera de 0.90
metros, medidos a partir de la nariz del escaldén, considerando el anclaje y
rigidez adecuado y de manera que imp dan el paso de nifios a través de él.

Articulo 96.- Las rampas peatonales en cuz lquier tipo de construcciones deberan de
satisfacer los siguientes requisitos:

.-
.-
V.-

Tendran una anchura minima igual a la sefalada para las escaleras en ei
Articulo 95.

La pendiente maxima sera de 7 por cie 1to.

Los pavimentos seran antiderrapantes; y

La altura minima de los baranciales cuando se requieran sera de 0.90 metros y
cumpliran los requisitos a los qu e se refiere la fraccion Ill del Articulo 94.

CAPITU_O IV
ACCE30S Y SALIDAS

Articulo 97.- Todo vano que sirva de accesc, de salida normal o de emergencia de un
local, lo mismo que las puertas respectivas deberan sujetarse a las disposiciones de
este capitulo.
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Articulo 98.- La anchura de los accesos, salidas normales, 6 de emergencia y puertas
que comuniquen con la via pablica sera siempre multiplo de 0.70 metros y el ancho sera
de 1.40 metros para la determinacién de la anchura necesaria; se considera que cada
persona puede pasar por un espacio de 0.70 metros en un segundo.

Se exceptuaran de las disposiciones anteriores las puertas de acceso a casas
habitacion unifamiliares, a departamentos y oficinas ubicadas en el interior de edjificios y
a las aulas en edificios destinados a la educacion, las que deberan tener una anchura
libre minima de 1.00 metro. Asimismo, en estos edificios las puertas interiores de
comunicaciéon 0 de areas de servicio podran tener una anchura libre minima de 0.70
metros.

Articulo 99.- Los accesos que en condiciones normales sirvan también de salida, o las
salidas aparte de las consideradas como de emergencia a que se refiere el Articulo 100
deberan permitir el desalojo del local en un maximo de tres minutos, considerando las
dimensiones indicadas en el Articulo 98 y el tipo y magnitud del edificio.

En caso de instalarse barreras en los accesos para el control de ios asistentes estas
deberan contar con dispositivos adecuados que permitan su abatimiento o eliminen de
inmediato su oposicidn con un simple empuje de los espectadores ejercido de adentro
hacia afuera. Dentro del area del predio se deberan dejar vestibulos exteriores de
acuerdo al Articulo 87 y deberan ser ubicados inmediatos a las salidas de emergencia.

Articulo 100.- Cuando la capacidad de los hoteles, casa de huéspedes, hicsprales.
centros de reunion, sala de espectaculos, espacios para espectaculos deportivos y
locales tales como Bares, Discotecas sea superior a cuarenta concurrentes o cuando <!
area de ventas de locales y centros comerciales sea superior a mil metros cuadradus
deberan contar con salidas de emergencia que cumplan con los siguientes requisitos:
Deberan existir en cada nivel.

Seran en numero y dimensiones tales que, sin considerar las salidas de uSCc NOMiii.
permitan el desalojo del local en un maximo cie tres minutos.

Tendran salida directa a la via publica o lo haran por medio de pasillos con una anciu:a
no menor a la anchura de la circulacibn mas importante que converja a elia, y
tomandose en cuenta la capacidad del local y tiempo de desalojo que no duberd
exceder de tres minutos.

Estaran libre de toda obstruccién y conectaran directamente a la via publica

Articulo 101.- Sefalamiento. Las salidas de hoteles, casas de huéspedes, hospitales,
centros de reunién, salas de espectaculos, espacios para espectaculos deportivos,
locales tales como Bares, Discotecas, y centros comerciales que requieren salidas de
emergencia de acuerdo con lo que establece el Articulo 100 de este Reglamento,
deberan serfialarse mediante letreros con textos "salida" o "salida de emergencia",
segun el caso, y flechas y simbolos luminoscs, que indiguen la ubicacion y direccion de
las salidas. Los textos y figuras deberan ser claramente visibles desde cualquier punto
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del area a la que sirvan y estaran iluminados en forma permanente, aunque se llegare a
interrumpir el servicio eléctrico general.

Articulo 102.- Puertas. Las puertas de las salidas o de las salidas de emergencia de

hoteles, casas de huéspedes, hospitales, salas de espectaculos, espacios para

espectaculos deportivos, locales tales como Bares y Discotecas, centros comerciales y

otros centros de reunidn, deberan satisfacer los siguientes requisitos:

L Siempre seran abatibles hacia el exterior sin que sus hojas obstruyan pasillos o
escaleras,

il El claro que dejen libre las puertas al abatirse no sera en ningin caso menor
que la anchura minima que fija el Articulo 98 de este Reglamento.

. Contaran con dispositivos que permitan su apertura con el simple empuje de
los concurrentes;

IV.  Cuando comunique con escaleras, entre la puerta y el peralte inmediato,
debera haber un descanso con una longitud minima de 1.20 metros o el ancho
de la escalera; y

V. No habra puertas simuladas ni se colocaran espejos en las puertas.

CAPITULO V
PREVISIONES CONTRA INCENDIO

Articulo 103.- Generalidades. Las edificaciones deberan contar con las instalaciones y
los equipos requeridos para prevenir y combatir los incendios y cumplir con las medidas
de seguridad que se sefalan en este capitulo.

Articulo 104 - Los equipos y sistemas contra incendios deberan mantenerse en
condiciones de funcionamiento en cualquier momento para lo cual deberan ser
revisados y probados cada seis meses, con el visto bueno del H. Cuerpo de Bomberos,
y mediante la aportacion que establezca la Ley de Hacienda Municipal. El propietario
llevara una bitacora donde registrara los resultados de estas pruebas y lo exhibira a “La
Autoridad” a solicitud de ella.

“La Autoridad” tendra la facultad de exigir en cualquier edificacion que se cuente con las
instalaciones o equipos especiales adicionales, a los sefialados en este capitulo, con
base en las normas técnicas de seguridad contra incendios del H. Cuerpo de
Bomberos.

Articulo 105.- Los centros de reunidn, locales tales como Bares y Discotecas, escuelas,
hospitales, industrias, instalaciones deportivas y recreativas, locales comerciales con
superficie mayor de 250.00 metros cuadrados, centros comerciales, laboratorios donde
se manejen productos quimicos y/o liquidos flamables, asi como edificios con altura
mayor de 15.00 metros sobre el nivel de banqueta, deberan revalidar cada seis meses,
con el visto bueno del H. Cuerpo de Bomberos, y mediante la aportacion que establezca
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la Ley de Hacienda Municipal la licencia del jiro comercial en cuanto al buen estado y
condiciones de funcionamiento de los equipos y sistemas contra incendio.

Para los efectos de este Reglamento, de sus nomas técnicas complementarias y las
normas técnicas de seguridad contra incendios del H. Cuerpo de Bomberos, se
considera como material a prueba de fuego, 2| que resista, por un minimo de una hora
el fuego directo sin producir flama, gases toxicos o explosivos, o sufrir deformaciones.

Articulo 106.- Prevenciones contra incendio de acuerdo con la altura y superficie de las
edificaciones.

Los edificios con altura de 15.00 metros, o0 menos con excepcion de los edificios
unifamiliares deberan contar en cada piso con extinguidores contra incendios, de
acuerdo a la clasificacién del tico de fuego que se indica en las nommas técnicas
de seguridad contra incendios del H. C ierpo de Bomberos, colocados en lugares
facilmente accesibles y con sefalanientos que indique su ubicaciéon de ta:
manera que su acceso, desde c ualquier punto del edificio, no se encuentre a una
distancia mayor de 30.00 metro.

Los edificios, o conjuntos de elificios en un predio, con altura mayor de 15.00
metros, asi como los comprendidos en la fraccidn anterior cuya superficie
construida en un solo cuerpo sea mayor de 2,000 metros cuadrados, deberan
contar, ademas de los extinguidores d:: la forma prevista en la fraccion | de este
articulo, con las siguientes instalacione s y equipos:

Tanque o cistemas para almacenar agua en proporcién de 10 litros por me.ro
cuadrado construido, reservando exclusivamente para surtir a la red intema para
combatir incendios, la capacidad minir a para este efecto sera de 20,000 litros:
Dos bombas automaticas, una electrica y otra de combustion intema,
exclusivamente para surtir con la presicn necesana al sistema contra incendios
Una red hidraulica con tuberia de 100 nilimetros (4”) de diametro y 14.2 Kg/cm2
(200 p.s.i.), con reducciones a 64 min (2 %2") para las tomas, para alimentas
directa y exclusivamente las mangucras contra incendios, dotadas de tome
siamesa de 64 milimetros de didmetro con valvulas de no retorno en ambas
entradas, 7.5 cuerdas por cada 25 milimetros, cople movible y tapon macho.

Se colocara por lo menos una :oma d 3 este tipo en cada fachada y en su caso
una por cada 90 metros lir2ales Je fachada y se ubicara al panc del
alineamiento a 1.00 metro de altura sobre el nivel de la banqueta. Estara
equipada con valvula de no retcmo, de manera que el agua que se inyecta por la
toma no penetre a la cisterna.

Cada piso, debera contar con un gabinete contra incendios dotado de
conexiones para mangueras, deberar ser en numero tal que cada manguera
cubra un area de 30.00 metros de rad:> y su separacion no sea mayor de 60.00
metros. Uno de los gabinetes estara Ic mas cercano posible de los cubos de las
escaleras;
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e).- Las mangueras deberan ser de 64 milimetros, (2 %2"). de diametro, de material
sintético conectadas adecuademente a la toma y colocarse plegadas para
facilitar su uso, estaran provistas de chiflones de neblina; y

f).-  Deberan instalarse los reductores de presidn necesarios para evitar que en
cualquier toma de salida para mangueras de 64 milimetros, (2 %") . se exceda la
presién de 4.2 kg/lcm2.

Ill.-  Se realizardn simulacros de incendios con su previa capacitaciéon teérica, cada
seis meses por lo menos, e€n los que participen los empleados de las
edificaciones indicadas en el articulo 103, y en los casos que sefialen las normas
tecnicas de seguridad contra incendios del H. Cuerpo de Bomberos, los usuarios
0 concurrentes.

Articulo 107.- Los extinguidores deb:ran ser revisados cada seis meses, debiendo
senalarse en los mismos la fecha de la ultima revisién y carga, y la de su vencimiento.
Después de haberse usado un extinguidor, debera ser recargado de inmediato y
colocado de nuevo en su lugar.

El acceso a los extinguidores debera mantenerse libre de obstrucciones.

Articulo 108.- Mangueras contra incendios. Las mangueras contra incendios deberan
estar debidamente plegadas y conectadas pemmanentemente a las tomas. Su presion
debera probarse peridédicamente; desgués de la prueba deberan escurrirse, y ya secas
acomodarse nuevamente en su gabinete.

Se debera tener en la bodega de la edificacion el numero suficiente de mangueras de
repuesto, segun lo sefale "La Autoridad” y el H. Cuerpo de Bomberos .

Articulo 109.- Sistema hidraulico. Debera vigilarse que en todos los sistemas de
tuberias contra incendios la presién requerida se mantenga en forma ininterrumpida.

Articulo 110.- Prueba del equipo de bombeo. Los equipos de bombeo de combustion
intema, deberan probarse cada tres semanas, y los equipos eléctricos cada dos meses,
bajo las condiciones de presién normal, por un minimo de 3 minutos, utilizando para ello
los dispositivos necesarios para no desperdiciar el agua..

Articulo 111.- Presion del agua y prueba de mangueras. La presion del agua en la red
contra incendios, debera mantenerse entre 2.5 y 4.2 kg/cm2. Probandose en primer
término simultdneamente las dos tomas de las mangueras mas altas y, a continuacion,
las dos mas alejadas del abastecimiento, manteniendo todo el tiempo las valvulas
completamente abiertas por lo menos tres minutos.

Estas pruebas deberan hacerse por lo menos cada 120 dias y se haran con
mandmetros y dispositivos que impidan el desperdicio del agua.
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Articulo 112.- Previsiones para instalaciotes industriales. En edificios donde se
manejan productos quimicos y flamables, en os destinados a talleres eléctricos y en los
ubicados en la proximidad de lineas de alta tension quedara prohibido el uso de agua
para prevenir incendios, por su peligrosidad en estos casos.

Articulo 113.- Detectores de humo y sistemas de alarma contra incendios . Las
edificaciones con altura superior a 15 metros deberan contar ademas, con sistemas de
alarma visuales y sonoras, independientes entre si.

Los tableros del control de este sisteria deberan localizarse en lugares visibles desde
las areas de trabajo del edificio, y si1 namero al igual que el de los dispositivos de
alarma, sera fijado por "La Autoridad” y el H. Cuerpo de Bomberos.

El funcionamiento de los Detectores de: humo y los sistemas de alarma contra incendios
deberan ser probados por lo menos, cada 60 dias.

Articulo 114.- Precauciones durante a ejeciicion de las obras. Durante las diferentes
etapas de construccion de cualquier ob-a, deberan tomarse las precauciones
necesarias para evitar los incendios, y en su caso para combatirlo con el equipo de
extincion adecuado, esta proteccién ¢ ebera proporcionarse tanto al area ocupada por
las obras en si como a las colindancia:;, bode jas, almacenes y oficinas.

E! equipo de extincion debera ubica se en lugares de facil acceso y se identificard
mediante sefales, letreros o simbolos claram 2nte visibles.

Articulo 115.- Proteccién a elementcs estnicturales. Los elementos estructurales de
acero en edificios de mas de cinco niveles deberan protegerse por medio de
recubrimientos a prueba de fuego.

En los niveles destinados a estacionamient)s sera necesario colocar protecciones «
estos recubrimientos para evitar que sean daiiados por los vehiculos.

Articulo 116.- Proteccion a Edificaciones de madera. Las edificaciones de madera se
protegeran por medio de retardantes del fueg> o de material aislante.

Ademas, cuando los elementos estructurales o constructivos se localicen cerca de
instalaciones sujetas a altas temperaturas ta es como tiros de chimenea, campanas de
extraccion o ductos que puedan conducir gases a mas de 80 grados centigrados
deberan distar de los mismos a un minimo de 0.60 metros.

En el espacio comprendido entre los elementos estructurales o constructivos y dichas
instalaciones, debera permitirse la circulacion del aire para evitar temperaturas
superiores a 80 grados centigrados.

Articulo 117.- Muros exteriores. Los 1 wros ¢:xteriores de una edificacion se construiran

con materiales a prueba de fuego, de manera que se impida la posible propagacion de
un incendio de un piso al siguiente o a las construcciones vecinas.
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Las fachadas de cortinas, sean cual fuere e material del que estén hechas, deberan
construirse en forma tal que cada piso c(uede aislado totalmente por medio de
elementos a prueba de fuego.

Articulo 118.- Muros interiores. Los muros cue separen las areas correspondientes a
distintos departamentos o locales, o que separen las areas de diversion o de trabajos
de las circulaciones generales, se construiran con materiales a prueba de fuego.

Los muros cubrirdn todo el espacio verical comprendido entre los elementos
estructurales de los pisos contiguos sin interrumpirse en los plafones en caso de existir
estos.

Articulo 119.- Corredores y pasillos. Los com:dores y pasillos que den salida a edificios
multifamiliares, de oficina, aulas, centros de 1-abajo, estacionamientos y otros similares
de cinco niveles o 2,000 metros cuadrados e adelante, deberan aislarse de los locales
circundantes por medio de muros y puertas a prueba de fuego.

Articulo 120.- Rampas y escaleras. Las escaleras y rampas de edificios que no sean
unifamiliares deberan construirse con material a prueba de fuego.

En edificios con altura superior a 15.00 metros las escaleras que no sean exteriores y
abiertas, deberan aislarse de los pisos a los que sirvan por medio de vestibulos con
puertas que ajusten a lo dispuesto en el articLlo 119 de este Reglamento.

Articulo 121.- En las edificaciones no unifam liares las puertas de acceso a escaleras o
salidas generales, se construiran con matericles a prueba de fuego, en ningun caso su
ancho libre sera inferior a 0.90 metros ni su ¢ itura menor de 2.05 metros, estas puertas
abatiran hacia fuera en el sentido de la circulaciéon de la salida, al abrirse no deberan
obstruir las circulaciones ni los descansos de rampas o escaleras y deberan constar con
un dispositivo automatico para cerrarias. Ademas de lo dispuesto en el articulo 102 de
este Reglamento.

Articulo 122.- Las escaleras de cada nivel estaran ventiladas permanentemente a
fachadas o a cubos de luz, por medio de vanos cuya superficie no sera menor del 10
por ciento de la planta del cubo de la escalere.

Articulo 123.- Cuando las escaleras se «ncuentren en cubos cemrados deberan
construirse adosado a ellos un ducto de extrz.ccion de humos, cuya area en planta sea
proporcional a la del cubo de la escalera y cue sobresalga del nivel de azotea 1.5 m.
como minimo, este ducto se calcula conforme a la siguiente funcién:

hs

a= 200

En donde:
a = area en planta del ducto, en metros cuadrados.
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h = altura del edificio, en metros. .
s = area en planta del cubo de escalera, en metros cuadrados.

En este caso, el cubo de la escalera n> estari ventilado al exterior en su parte superior
para evitar que funcione como chimenea; sin embargo, podra comunicarse con la
azotea por medio de la puerta que cierre herméticamente en forma automatica y abra
hacia fuera, la cual no tendra cerradura de llave. La ventilacion de estos cubos se hara
por medic de vanos en cada nivel, con persianas fijas inclinadas con pendientes
ascendentes hacia los ductos de ext-accion. cuya superficie no sea menor del 5 por
ciento ni mayor del 8 por ciento de la f lanta del cubo de la escalera.

Articulo 124.- Los cubos de elevadcres y montacargas deberan ser construidos con
materiales incombustibles.

Articulo 125.- Los ductos para iiistalaciones, excepto los de retomo de aire
acondicionado cuando se requieran, se prolongaran y ventilaran sobre la azotea mas
alta a que tengan acceso. Las puertas o registros seran de materiales a prueba ‘e
fuego, y deberan cerrarse automaticamente.

Los ductos de retorno de aire acondicionado estaran protegidos en su comunicacion
con los plafones que actien como cémaras plenas, por medio de compuertas. ©
persianas provistas de fusibles y construidas en forma tal que cierren autométicamsiiiz2
bajo la accion de temperatura superioras a 60 grados centigrados.

Articulo 126.- Los tiros o tolvas para conduccidn de materiales diversos, rona
desperdicios, basura, se prolongaran y ventilaran hacia el exterior. Sus compuertas ©
buzones deberan ser capaces de evitar el paso de fuego o de humo de un piso a otrc
del edificio y se construiran con materiales a prueba de fuego.

Los depoésitos de basura, papel, trapo, ropa, etc. estaran protegidos por medio de.
aspersores de agua de accién automatica en caso de incendio, exceptuando los
depositos de sdlidos, liquidos o gases combustibles para cuyo caso el H. Cuerpo ce
Bomberos determinara lo conducente.

Articulo 127.- En la subdivision interior de areas que pertenezcan a un mismo
departamento o local, se podran emplear canceles con una resistencia al fuego infericr
a la sefalada para muros interiores divisorios.

Articulo 128.- Las chimeneas deberan proyectarse de tal manera que los humos y
gases sean conducidos por medio de un tiro directamente al exterior en la parte
superior de la edificacion. Se disefiaran de tal forma que periddicamente puedan ser
deshollinadas y limpiadas.
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Los materiales inflamables que se utilicen como elementos decorativos, estaran a no
menos de 0.60 metros de la chimenea y en todo caso dichos matenales se aislaran por
medio de elementos resistentes al fuego.

Articulo 129.- Las campanas de estufas ¢ fogones excepto en viviendas, estaran
protegidas por medio de filtros de grasa entre: la boca de la campana y su unién con el
tiro y por sistemas contra incendios de operacién automatica .

Articulo 130.- Prevenciones en estacionamientos. Los edificios e inmuebles destinados
a estacionamientos de vehiculos deberan contar, ademas de las protecciones
senaladas en este capitulo con recipientes de 200 litros con arena, colocados a cada 4
cajones de estacionamiento en lugares accesibles y con sefialamiento que indiquen su
ubicacion. Cada recipiente contara con un artefacto que posibilite la aplicacién de la
arena.

No se permitira el uso de material combustible o inflamable en ninguna construccion o
instalacion de los estacionamientos.

Articulo 131.- Los casos no previstos en este capitulo quedaran sujetos a las
disposiciones que al efecto dicte el H. Cuerp> de Bomberos y la Unidad de Proteccion
Civil.

CAPITU_O VI
INSTALACIONES HIDRALULICAS Y SANITARIAS

Articulo 132.- Las instalaciones hidraulicas y sanitarias de las construcciones y predios
deberan cumplir con las disposiciones de e:te capitulo y con los requerimientos que
sefialan para cada caso especifico.

Deberan cumplir también con las demas disposiciones legales establecidas en la Ley de
Aguas del Estado y su respectiva reglamentacion.

Articulo 133.- Los conjuntos habitacicnales, las edificaciones de cinco niveles 0 mas y
las edificaciones ubicadas en zonas cuya red publica de agua potable tenga una
presion inferior a diez metros de columna de agua, deberan contar con cisternas
calculadas para almacenar dos veces la cemanda minima de agua potable de la
edificacion, y equipadas con sistemas de borrbeo.

Articulo 134.- Las cisternas deberan ser completamente impermeables, tener registros
con cierre hermético y sanitario y ubicarse ¢ tres metros cuando menos, de cualquier
tuberia permeable de aguas negras.

Articulo 135.- Abastecimiento de agua potable. Las edificaciones deberan estar
provistas de instalaciones de agua notable para abastecer y satisfacer la demanda
minima necesaria.
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Cuando se instalen tinacos, estos deberan de ser de tal fooma que se evite la
sedimentacion en ellos, deberan colocarse a una altura de, por lo menos, dos metros
arriba del mueble o salida hidraulica mas alta. Deberan ser de materiales impemrmeables
e inocuos y tener registro con cierre hermético y sanitario.

La capacidad de los depdsitos se estimara de la siguiente manera:

En el caso de edificios destinados a habitacién, 250.00 litros por cada
habitante/dia.

En los centros de reunidon y salas de espectaculos, 6 litros por asiento o
espectador; vy,

En los edificios para espectaculos deportivos, 2 litros por espectador.

Articulo 136.- Desagues y fosas sépticas. Las edificaciones y los predios deberan estar
provistas de instalaciones que garanticen 3l drenaje eficiente de aguas negras y
pluviales con las siguientes caracteristicas:

Los techos, balcones, voladizos, terre zas, marquesinas y en general cualquier
saliente, deberan drenarse de tal manzra que evite la caida y escumimiento del
agua sobre la acera o banqueta y predios vecinos.

Las aguas pluviales escurriran siempr 2 hacia el interior de los predios, la caida
del agua podra ser libre cuando la altura de estas construcciones sea menor de
6.00 metros, pero cuando este se exceda, debera captarse por medio de canales
y tuberias de capacidad adecuada. |=n ambos casos, incluyendo predios sin
edificacion, las aguas pluviales deberin conducirse por medio de conductos, a
nivel de la acera o banqueta, hacia el arroyo de la via publica o red oficial de
drenaje pluvial. No deberan descargarse las aguas pluviales en las tuberias de
drepaje sanitario.

Las aguas negras o usadas deberan ser conducidas por medio de drenaje
sanitario interno hasta la red general de este servicio localizado en la via publica.
Los talleres de reparacion de vehicuos y las gasolineras deberan contar en
todos los casos con trampas de grases en las tuberias de agua residual, antes
de conectarlas a colectores publicos. 3e deberan de colocar desarenadores en
las tuberias de aguas residuale:; de es:acionamientos publinns de~~ubierdos

En caso de que el nivel de salida de aguas negras o de lluvia de una
construccidon o predio este mas abajc. del nivel del colector de la via publica,
debera proveerse de un carcamo con 3quipo de bombeo de capacidad para 200
litros por habitante por dia, como minirio, ademas, debera contar con valvulas de
no retorno que impidan el regreso de 'as aguas al drenaje de la construccién, o
su paso al predio;

De no existir servicio publico de drenaje sanitario, debera instalarse planta de
tratamiento primario, tanques sépticos o sanitarios ecolégicos secos, segun sea
el caso. Las aguas de lluvia, se concuciran por tuberias independientes de ias
de aguas negras a un campo de filtracidn o al pozo de absorcion;
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VI.-  Todo ducto de drenaje tendra por lo menos 10 centimetros de diametro con la
pendiente minima del 1% para garanti.-ar el escurmrimiento sin dejar azolve, y sera
impermeable; los albafiales deberan tener registros colocados a una distancia
no mayor de diez metros entre cada uno, y en cada cambio de direccién del
albanal. Los registros deberan ser de 40x60 centimetros, cuando menos, para
profundidades de hasta 1.00 metro; a2 50x70 centimetros cuando menos, para
profundidades mayores de 1.00 hasta 2.00 metros; de 60x80 centimetros,
cuando menos, para profundidades de mas de 2.00 metros. Los registros
deberan tener tapas con cierre hermético, a prueba de roedores. Cuando un
registro deba colocarse bajo locales habitables o complementarios, o locales de
trabajo y reunién, deberan terier doble tapa con cierre hermético, el Gltimo
registro antes de salir del predio debe estar a no mas de 2.50 metros del lindero.

VIl.-  En las construcciones de ejecucién, cuando haya necesidad de bombear el agua
freatica durante el proceso de cimentacion, con motivo de cualquier desagie qu:2
se requiera, se descargara el agua en un decantador para evitar que los séiidos
en suspensién azolven la red de alcantarillado. Queda prohibido desalojar agua
al arroyo de la calle o a la coladera plivial debiéndose instalar desde el inicio de
la construccion el albaiial autorizado g ie se conecto al drenaje. =

VIil.- En los casos de estacionamientos, hospitales, funerarias, morgues, gasolineras e
industrias que contengan resid ios bioldgicos, toxicos o grasas, “La Autoridad”
debera verificar la colocacion de filtros areneros o trampas de grasa, registrab’es
antes de conectar con el colector.

Articuio 137.- Servicios sanitarios. lL.as viviendas, edificaciones, centro de reunion,
lugares publicos, instalaciones deportivas, estacionamientos y predios para casas
rodantes, deberan contar con servicios sanitarios suficientes e higiénicos.

Los servicios sanitarios deberan tener pisos impermeables y antiderrapantes
convenientemente drenados.

Los muros en la zona humeda deberén tener recubrimientos de material impermeable
con altura minima de 1.80 metros.

En los lugares en los que asista ptblico se contard con servicios sanitarios para
hombres y mujeres, los cuales deberan contar como minimo con un espacio gue
contenga las instalaciones adecuadas. para personas con capacidades diferentes. I}
acceso a estos se hara de tal forma que impida la vista directa de cualquiera de los
muebles sanitarios al abrir la puerta.

CAPITULO VII
INSTALACIONES ELECTRICAS, MECANICAS Y ESPECIALES
Articulo 138.- Normas para las instalaciones. En toda edificacion publica o privada solo

podran construirse las instalaciones mecanicas, eléctrica, de ventilacion, aire
acondicionado, neumatica, de gas, de seguridad y similares que estén proyectadas de
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conformidad con las normas establecidas pcr la Secretaria de Salud, la Secretaria de
Energia, asi mismo, para toda la instalacion eléctrica debera observarse como minimo
lo establecido en la “Norma Oficial Mexican:a para Instalaciones Eléctricas” NOM 001
SEDE 1999 y sus modificaciones siegun sea el tipo y destino de la edificacién o
instalacion asi como las disposiciones adicionales indicadas en este Reglamento y
dependencias competentes segun las dispasiciones legales vigentes aplicables. El
poseedor estara obligado a conservarlas en condiciones de proporcionar
permanentemente servicio seguro y eficiente segun se lo indiqgue la autoridad
competente.

Articulo 139.- Niveles de iluminacién. Los edificios e instalaciones especiales deberan
estar dotados de los dispositivos necesarios para proporcionar los siguientes niveles
minimos de iluminacién en luxes:

l.- Edificios para habitacion

circulaciones 100
ll.-  Edificios para comercios y oficiras
circulaciones 100
vestibulos 300
oficinas 400
comercios 300
sanitarios 100
elevadores 100
IIl.-  Edificios para la educacién
circulaciones 100
salon de clases 400
salén de dibujo 600
salon de costura 900
sanitarios 100
IV.- Instalaciones deportivas
circulaciones 100
sanitarios 100
V.- Bafos

circulaciones 100
sanitarios y banos 100

VI - Hospitales

circulaciones 100
sala de espera 200
sala de encamados 60
consultorios 400
sanitarios 100
comedores 200
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emergencias y salas curacién 400
VIl.- Salas de espectaculos

circulaciones 100
vestibulos 200
salas de descanso 50
salas durante la funcién 50
sala durante los intermedios 1
emergencia en la sala 50
emergencia en las circulaciones 30
sanitarios 100
VIiL.- Centros de reunion

circulaciones 100
cabarets 30
cocinas 200
restaurantes 100
sanitarios 100
emergencia en la sala 5
emergencia en las circulaciones 30
IX.- Edificios para espectaculos deportivos
circulaciones 100
sanitarios 100
emergencia de circulaciones 30
X.-  Templos

altar y retablos 600
nave principal 100
sanitarios 100
Xl.-  Estacionamientos

entrada 300
espacio para circulaciones 100
espacios para estacionamientos 50
sanitarios 100
Xll.- Gasolineras

accesos 15
area de bomba de gasolina 200
sanitarios 100
area de servicios 30

f*ara otro tipo de locales o actividades se deben considerar las disposiciones que
<efalen otros ordenamientos legales vigentes y lo sefialado en el articulo 139 de este
Reglamento.

Articulo 140.- Para evitar el deslumbramiento por exceso de iluminacion, no existiran

zonas iluminadas contra fondos oscuros y en los locales se tendra una iluminacion
general cuyo contraste con el campo visual no sea mayor de tres a uno.
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Articulo 141.- Cuando se utilicen lamparas de vapor de sodio, mercurio, cuarzo o
reflectores de luz incandescente se evita el desiumbramiento directo o reflejado debido
a la localizacién de dichas lamparas en techos bajos o salas de dimensiones largas o
con paredes brillantes. El brillo permitido en zonas de trabajo severo y prolongado no
excedera de 0.25 lamberts; para lamparas con visién de linea directa, el brillo no sera
superior a 0.5 lamberts.

Articulo 142.- Instalaciones eléctricas de emergencia. Los edificios destinados a
hospitales, salas de espectaculos, centros de reunidn o espectaculos deportivos que
cuenten con iluminacion artificial incluyendo las gasolineras, deberan estar dotados con
sistemas de iluminacidn de emergencia con encendido automatico y con capacidad
suficiente para iluminar pasillos, salidas, vestibules, sanitarics, salas de concurrentes y
curaciones, y letreros indicadores de salida de emergencia con forme a los niveles de
iluminacion de emergencia sefalados en este Reglamento.

En el caso especifico de los hospitales, estos deberan contar con planta generadora
eléctrica de emergencia y deberan estar en los sistemas de emergencia, como minimo,
todas aquellas cargas eléctricas, cualquiera que sea su indole, de las areas de
quiréfano y salas de terapia intensiva, asi como el sistema de alumbrado de pasillos
que lleguen a esas areas desde los accesos de ingreso de ambulancias. El sistema o
planta generadora de emergencia para este tipo de edificaciones debera ser de
operacion automatica y de potencia o capacidad tal que los sistemas puedan estar
alimentados por tiempo indefinido como pudiera suceder en caso de fendmenos
naturales como huracanes y otros, dicha capacidad de generacion de emergencia para
estas edificaciones debera estar calculada con un sobredimensionamiento de 20%
sobre la demanda eléctrica esperada de toda la carga conectada al sistema de
emergencia.

Estos sistemas deberan probarse periddicamente, y el propietario llevara un libro donde
registrard los resultados de estas pruebas y exhibird a “La Autoridad” cuando asi lo
soliciten.

Estas instalaciones cumpliran también con las disposiciones legales reglamentarias y
administrativas vigentes sobre la materia.

Articulo 143.- Ventilacion artificial. Las construcciones que no cumplan con las
caracteristicas de ventilacién natural sefaladas en este Reglamento, debera contar con
ventilacion artificial con capacidad suficiente para renovar, por lo menos, diez veces el
volumen de aire por hora.

Los dormitorios deberan cumplir siempre con los requisitos minimos de ventilacion
natural establecidos en el articulo 91 de este Reglamento.

Articulo 144.- Elevadores y dispositivos para transportacién vertical.
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- Se consideran equipos y dispositivos para transportacion vertical los elevadores
para pasajeros, los elevadores para carga. Las escaleras eléctricas y otros
similares, los que deberan cumplir los siguientes requerimientos, incluyendo sus
elementos de sujecion, anclaje y sustentacion:

a)- Se debera indicar claramente la carga util maxima de elevaciéon por medio
de un aviso dentro de la cabina.

b).- Los cables y los elementos mecanicos deberan tener la resistencia
necesaria para soportar el doble de la carga util de operacion; vy,

c).- Los propietarios estaran obligados a proporcionar el servicio adecuado de
mantenimiento, conservacién y funcionamiento, para lo cual debera
efectuarse revisiones periddicas y hacerse constar en la bitacora
respectiva que debe llevarse.

il.-  Elevadores para pasajeros.

Cuando la altura del nivel del piso superior de un inmueble sea mayor de cuatro pisos,

se deberan instalar, el elevador o elevadores que a juicio de la autoridad tengan la

capacidad de servicio tomando en cuenta el tipo o magnitud del edificio y el movimiento
de personas correspondiente.

No se tomaran en cuenta para estas alturas los niveles de estacionamiento cuando se

encuentren en sétanos y los cuartos de servicio ubicados en el nivel superiores.

£n todos los casos que se requieran elevadores, el numero, la capacidad y velocidad de

estos quedaran consignados en una memoria de calculo de trafico de elevadores que,

elaborada por un ingeniero mecanico o mecanico electricista “DRO” debera anexarse a

la solicitud de licencia de construccidn del edificio.

Dicha memoria deberda prepararse de acuerdo con las siguientes bases:

a).- La capacidad de manejo del o de los elevadores en un periodo de 5 minutos,
debera ser igual o mayor al 10% de la poblacion del edificio:

b).- Eltiempo de espera por parte de los pasajeros en los vestibulos no debe exceder
de 150 segundos.

En edificios para habitacion; la poblacién se establecera considerando 1.85 personas

por recamara.

En los edificios de oficinas, la poblacion se establecera considerando una densidad de

una persona por cada 10 metros cuadrados de area rentable.

En edificios de oficinas, la poblacion se establecera considerando una densidad de 1.5
personas por cuarto de huéspedes, tomando en cuenta, ademas, la aportacion de
bares, clubes, clubes noctumnos, salas de conferencias y otros locales similares.

En edificios para hospitales, la poblacion se establecera considerando 2 personas por
cama.

Toda edificaciéon destinada a hospitales con dos o mas niveles considerados a partir del
nivel de la acera, debera contar con servicios de elevadores de pasajeros especiales
para hospitales.

ill.- Elevadores de carga.

49 49



PODER EJECUTIVO

Para carga normal, la carga del régimen debe basarse en un minimo de 250 kilogramos
de carga Util por cada metro cuadrado de area neta interior de la plataforma.

Para transporte de autos ( monta - automaviles). La carga de régimen debe basarse en
un minimo de 150 kilogramos de carga util por cada metro cuadrado de area neta
interior de la plataforma. i

IV.- Escaleras eléctricas.

Las escaleras eléctricas pueden tener angulos de inclinacion hasta de 35 grados y la
velocidad de viaje puede ser de 0.30 m/seg. Hasta 0.60 m/seg.

Los célculos de las capacidades se haran con la siguiente tabla.

Ancho . Velocidad

entre pasamanos Escalon 0.30 m/seg. 10.60 m/seg.
500 6,700

0.81m 1.25 personas/hora personas/hora
7.200 6,700

1.12m 1.80 personas/hora personas/hora

V.-  Dispositivos de seguridad.

Los elevadores y dispositivos para transportacion vertical contaran con los elementos
de seguridad para proporcionar el maximo de proteccion al transporte de pasajeros y de
carga.

Articulo 145.- Calderas, calentadores y similares. Las instalaciones de calderas,
calentadores y aparatos similares, asi como la de sus accesorios se haran de manera
que no causen molestias, contaminen el ambiente ni pongan el peligro a las personas.
Deberan sujetarse a las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de la
materia.

Articulo 146.- Preparacién para una red telefénica. Deberan dejarse registros, ductos y
preparaciones para instalaciones telefénicas en los edificios con mas de 3
departamentos, en comercios u oficinas con area superior a 300 metros cuadrados, en
industrias o bodegas con mas de 500 metros cuadrados, en casas de huéspedes, en
hoteles, en hospitales o clinicas, en escuelas con mas de 3 aulas, en salas de
espectaculos, en edificios para espectaculos deportivos, en clubes deportivos o sociales
y en cualquier otra edificacion cuya superficie construida sea mayor de 1,000 metros
cuadrados Estas instalaciones tendran un registro con tuberias y accesorios, que
comuniquen con la tuberia interior de las edificaciones, ajustandose a las
especificaciones y normas que determine la autoridad en coordinacién con la empresa
Teléfonos de México, S.A. u 6rgano que corresponda, en funcién a nimeros requeridos.

Articulo 147.- Aspectos eléctricos que deberan observarse én la construccién de
edificaciones.

|.- Generalidades.
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Para edificaciones mayores a 3 niveles se debera contemplar el disefio de cubos de
servicio para la instalacién de ductos o canalizaciones eléctricas.

Uso de tubo conduit pvc intramuros y losas.

Uso de tubo conduit galvanizado c/rosca (tipo pesado) en instalaciones a la intemperie.
Uso de tubo conduit galvanizado o pvc tipo pesado para instalaciones aparentes bajo
cubierta o protegido de los rayos solares.

Uso de tubo conduit galvanizado pared gruesa o pvc pared gruesa, con soportes de
sustentacién que no pemitan la formacion de flechas, en naves industriales.

Para instalaciones eléctricas en areas peligrosas aplicar NOM-001 SEDE 1999 y sus
modificaciones.

Toda instalacién eléctrica superior a 12 kwt debera ser verificada por unidad de
verificacion acreditada por la Secretaria de Energia independientemente del uso que
dicha instalacién deba tener. Dicho certificado debera integrarse por el “DRO” a la
documentacion relativa a la terminacién de obra que se entregara a "La Secretaria".

En areas confinadas tanto para uso habitacional, oficinas, publico o industrial de mas de
2 niveles debera utilizarse conductor eléctrico cuya denominacion sea THW-LS o de
baja emision de humos y gases toxicos.

En areas abiertas y ventiladas podra utilizarse conductores con cualquier otro tipo de
aislamiento diferente a la especificacion LS y aceptado por NOM.

Subestaciones Eléctricas. Podran ser de los tipos siguientes: tipo poste, sobre parrilla,
tipo interior, tipo pedestal, azotea o sobre piso exteriores apegandose a lo indicado en
cada caso por la NOM-SE-1999 para instalaciones eléctricas, y ademas ajustandose &
los siguientes lineamientos.

il.- Subestaciones operando a voltajes de 13,200 volts o0 menores.

Tipo poste. Las subestaciones tipo poste o sobre parrilla deberan ubicarse a u~a
distancia minima de 1.50 metros dentro del limite de propiedad que colinde cor via
publica (banqueta) y de 1.75 metros) de limite de edificaciones del propietaric o cai
limite de propiedad de un tercero. Las distancias indicadas seran medidas a partir de la
parte energizada en media tension mas cercana al limite referido.

Subestaciones tipo interior. Las subestaciones tipo interior podran ubicarse en el punto
de la edificacion que estratégicamente mejor convenga al propletano del inmueble parz

la distribucién do ias alimcniaciones de lar corgac oot omipiondo cen as
especificaciones indicadas por NOM-001 SE-1999 y sus modlf cacxones ademas de las
siguientes:

b.1.- Para Subestaciones. tipo interior no unitarias o compactas estar confinadas en
recinto especifico y de acceso restringido.

».2.- Si su distribucion es aérea interior respetar los espacios minimos siguientes: altura
de partes energizadas en media tension al techo del recinto: 1.5 metros, espacios
laterales muertos y al fondo 1.20 metros espacio al frente para operacién de
dispositivos de desconexion en media tension 2.5 metros.

b.3.- Dentro del mismo recinto debera existir una separacién entre el area de -
transformadores y la media tension con respecto a los elementos operativos de
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baja tension (tableros e interruptores) por medio de una barrera de malla metalica
de al menos 2.10 metros de altura. De tal manera que todos los elementos de
media tensién se encuentren confinados entre las paredes del recinto y la barrera
de malla.

b.4.- Los elementos de baja tensidn para seccionar los voltajes de baja tensiéon de la
subestacion deberan ubicarse fuera del area confinada para la media tension y
dotarlos de los espacios suficientes para el paso de los operarios y la apertura de
puertas de gabinetes y tableros eléctricos de tal manera que permitan la facil
evacuacion de personal y manejo de los equipos.

b.5.- Las alturas minimas para los dispositivos de desconexién en media tensién
(cuchillas seccionadoras o fusibles) debera ser de 3.0 metros.

b.6.- Todo elemento metalico como barreras, estructuras de sustentacién de elementos
de media tension, tanques de transformadores, bases de transformadores, efc.
deberan estar perfectamente conectados a un sistema de puesta a tierra cuya
resistencia sea menor a 10 OHMS.

b.7.- Para subestaciones interiores compactas (Subestaciones unitarias) deberan
cumplirse solo lo indicado para las distancias laterales y de fondo indicadas en el
apartado (b.2).

b.8.- En todo caso de subestaciones tipo interior, los recintos deberan contar con el
acceso suficiente para permitir el retiro de los elementos instalados en su interior.

Subestaciones tipo exterior sobre piso y tipo azotea. Estas subestaciones seran
descubiertas y confinadas en un espacio protegido con barrera de malla metalica
perimetral de 2.10 metros de altura como minimo, dotando a dicha barrera con la
cimentacion o soporte al piso suficiente y adecuado para permitir el embate de fuerzas
laterales. Los espacios laterales y de operacion deberan ser los indicados en el
apartado (b.2) y cumplir con los indicados en el (b.5), (B.1), (b.6) y (b.8).

Acometidas aéreas en media tension.- Toda acometida aérea como las que pueden ser
utilizadas para las subestaciones tipo poste, sobre parrilla, sobre piso o tipo azotea no
deberan pasar sobre areas edificadas del propietario con recomidos sobre estas de mas
de 3.0 metros y bajo ninguna circunstancia deberan cruzar espacios aéreos de terceros.
Acometidas subterraneas o enductadas en media tension.- Su construccion y disefo
debera ajustarse a lo indicado por NOM-001 SEDE-1999 y sus modificaciones, este tipo
de acometidas deberan ser utilizadas para las subestaciones tipo pedestal, tipo
interiores y segun sea la necesidad para las tipo azotea o sobre piso.

lll.- Subestaciones operando a voltajes de 34.500 volts.

Las subestaciones cuyo voltaje de alimentacion es de 34,500 volts deberan ser solo de
los tipos poste, sobre parrilla, tipo azotea, tipo pedestal y tipo interior compactas o
unitarias predisefiadas en fabrica para ese voltaje y ajustarse a lo especificado en el
apartado (ll) y aplicable al caso.

Toda instalacion eléctrica de media tensiéon debera contar con letreros de advertencia
donde se consigne la leyenda “Area restringida peligro alta tensién”
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CAPITULO VHI
VISIBILIDAD EN ESPECTACULOS

Articulo 148.- Generales. Los locales destinados a salas de espectaculos o a la
celebracion de espectaculos deportivos deberan construirse de tal forma que todos los
espectadores cuenten con la visibilidad adecuada, de modo que puedan apreciar la
totalidad del area en que se desarrolle el espectaculo.

Articulo 149.- Célculo de la iséptica. La visibilidad se calculara mediante el trazo de
icoptica a partir de una constante k equivalente a la diferencia de niveles, comprendida
entre el 0jo de una persona y la parte superior de la cabeza del espectador que se
encuentre en la fila inmediata inferior. Esa constante tendra un valor minimo de 0.12
metros.

Podra optarse por cualquier método de trazo, siempre y cuando se demuestre que la
visibilidad obtenida cumpla con el requisito mencionado en el parmrafo anterior y el
articulo que precede.

Para calcular el nivel del piso en cada fila de espectadores, se considera que la
distancia entre los 0jos y el piso es de 1.10 metros en los espectadores sentados y 1.53
metros en los espectadores de pie.

Articulo 150.- Célculos de isopticas en teatros y espectaculos deportivos. Para el
calculo de isdpticas en teatros, en espectaculos deportivos y en cualquier local en que
el espectaculo se desarrolle sobre un plano horizontal, debera preverse que el nivel de
los ojos de los espectadores no podra ser inferior, en ninguna fila, al del plano en que
se desarrolle el espectaculo y el trazo de la iséptica debera hacerse a partir del punto
extremo del proscenio, cancha, limite, mas cercano a los espectadores, o del punto
cuya observacion sea mas desfavorable.

Articulo 151.- Calculo de isdpticas en cines. En los locales destinados a exhibiciones
cinematograficas, el angulo vertical formado por la visual del espectador en un plano
virtual horizontal y el centro de la pantalla no debera exceder de 30 grados.

El trazo de la isOptica debera hacerse a partir del extremo inferior de la pantalia.

Articulo 152.- Datos que debera contener el proyecto. Debera anexarse al proyecto los

planos de las isépticas y los cuadros de calculo comrespondientes, que deberan incluir:

a).- La ubicacion y nivel del o de los puntos base o mas desfavorables para el calculo
de la visibilidad, la distancia en planta entre estos y la primera fila de
espectadores, y las distancias entre cada fila sucesiva;

b).- Los niveles de los ojos de los espectadores de cada fila con respecto al punto
base de calculo;

c).- Los niveles de piso comespondientes a cada fila de espectadores, con
aproximacion de medio centimetro, para facilitar la construccion de los mismos y,

d).- La magnitud de la constante k empleada.
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CAPITULO IX
EDIFICIOS PARA HABITACION

Articulo 153.- Pieza habitable y no habitable. Para efectos de este Reglamento, se
considera pieza habitable al espacio que se destine a sala, estancia, comedor,
dormitorio, alcoba, estudio, despacho, oficina, etc, y no habitable las destinadas a
cocina, cuarto de bano, lavadero, cuarto de planchar y otros similares.

En los planos debera indicarse con precision el destino de cada local, el que debera ser
congruente con su ubicacion, funcionamiento y dimensiones.

Articulo 154.- Dimensiones minimas. Las piezas habitables tendran cuando menos
una superficie util de 8 metros cuadrados y las dimensiones de sus lados seran, como
minimo, de 2.85 metros libres sin incluir en ambos casos el area de guardarropa.

La altura interior sera como minimo, de 2.70 metros.

Articulo 155.- Vivienda minima. Podra otorgarse licencia de construccion a las
viviendas que tengan, como minimo un espacio habitable, ademas de sus servicios
completos de cocina y bano.

Articulo 156.- Escaleras. Las escaleras satisfaran los requisitos del articulo 95 de este
Reglamento y su numero se calculara de modo que cada una otorgue el servicio a 20
viviendas, como maximo, en cada piso.

Articulo 157.- Servicios sanitarios en viviendas. Cada vivienda de un edificio debera
contar con sus propios servicios sanitarios, que contaran por lo menos, de regadera,
lavabo, excusado, lavadero de ropa, fregadero, preparaciones para lavadora y
preparacion para calentador de agua.

En las viviendas destinadas al servicio de huéspedes, deberan existir, para cada cinco
habitaciones o fraccion que no tengan en ese piso sus servicios privados completos,
dos locales de servicios sanitarios por piso, uno destinado al servicio de hombres y otro
al de mujeres. El local para hombres tendra un excusado, un lavabo, un mingitorio y una
regadera con agua caliente y fria.

CAPITULO X
EDIFICIOS PARA COMERCIOS Y OFICINAS

Articulo 158.- Edificios para comercios y oficinas Los edificios destinados a comercios
y a centros comerciales. Los locales que forman parte de los edificios de usos mixto, asi
como los edificios para oficinas, deberan cumplir con las disposiciones contenidas en
este capitulo, ademas de las que fijan en el Titulo Tercero, Capitulos | al Vil de este
Reglamento.
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Articulo 159 - Los edificios para comercios y oficinas deberan de cumplir con la Nom.-
008-Ener-2001. “Norma de Eficiencia Energética en Edificaciones, Envolvente de
Edificios no Residenciales”.

Articulo 160.- Cristales y espejos. En comercios y oficinas los cristales y espejos de
gran magnitud, cuyo extremo inferior quede a menos de 0.50 metros del nivel del piso
colocados en lugares a los que tenga acceso el publico, debera sefialarse o protegerse
adecuadamente para evitar accidentes.

No deberan existir espejos que por sus dimensiones 0 ubicacién puedan causar
confusion en cuanto a la forma o al tamario del local.

Articulo 161.- Servicios sanitarios. Los edificios para comercios de mas de 1,000
metros cuadrados, y los edificios para oficinas, deberan tener servicios sanitarios para
empleados y para el publico, debiendo estar separados los destinados a hombres de los
destinados a mujeres, y ubicados de tal forma que no sea necesario subir o bajar méas
de un nivel para tener acceso a cualquiera de ellos.

Por los primeros 400 metros cuadrados o fraccion de la superficie construida, se
instalaran un excusado, un mingitorio y un lavabo para los hombres y por los primeros
300 metros cuadrados o fraccion, un excusado y un lavabo para mujeres.

En las areas de oficina cuya funcion sea dar servicio al publico se debera disponer el
doble del numero de muebles que sefala el parrafo anterior, incluyendo los exclusivos
para personas con discapacidad.

Articulo 162.- Circulaciones horizontales en comercios. Las circulaciones para uso del
publico entre mostradores o entre muebles para la exhibicion y venta de articulos en
locales comerciales o en edificios destinados a comercios, tendran un minimo de 1.20
metros de ancho y se mantendran libres de obstrucciones, en lo conducente, debera
aplicarse lo establecido en el Titulo Tercero, Capitulos Il y IV de este Reglamento.

Articulo 163.- Servicios médicos de emergencia en comercios. Todo comercio con area
de ventas de mas 2,000 metros cuadrados y todo centro comercial debera tener un
local destinado a servicio médico de emergencia, dotado del personal, equipo e
instrumental necesario.

CAPITULO XI
EDIFICIOS PARA LA EDUCACION PUBLICA Y PRIVADA

Articulo 164.-Superficies minimas. Los edificios destinados a la ensefianza en los
diferentes niveles educativos deberan contar con las superficies minimas siguientes:

l.- La superficie total del predio sera a razén
Jardin de nifios, Guarderias y Primarias:
5.20 metros cuadrados por alumno.
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Secundarias y Preparatorias:
9.00 metros cuadrados por alumno
Nivel superior:
28.00 metros cuadrados por alumno
Il.-  La superficie de aulas didacticas se calculara a raz6n de:
Jardin de nifios y Guarderias:
1.40 metros cuadrados por alumno.
Primarias hasta Profesionatl:
1.00 metros cuadrados por alumno
.- Anexos necesarios para actividades complementarias, tales como: Sanitarios,
Administraciones, Servicios Médicos, Talleres, Laboratorios, etc., se consideraran las
areas siguientes:
Jardin de nifios y Guarderias:
1.10 metros cuadrados por alumno.
Primarias:
1.40 metros cuadrados por alumno.
Secundarias y Preparatorias:
3.00 metros cuadrados por alumno.
Nivel Superior:
5.00 metros cuadrados por alumno.
V.- La superficie de esparcimiento o areas descubiertas, llamense Plazas Civicas,
Areas de Juegos, Canchas deportivas, Areas Verdes, etc., se determinaran como sigue:
Jardin de Nifos y Guarderias:
2.70 metros cuadrados por alumno.
Primarias:
2.80 metros cuadrados por alumno.
Secundarias y Preparatorias:
5.00 metros cuadrados por alumno.
Nivel Superior:
22.00 metros cuadrados por alumno.
Estas areas deberan tener Jardines o Pisos nivelados y drenados adecuadamente.

Articulo 165.-Caracteristicas del Terreno. Los Predios considerados para construir
espacios destinados a la educacion deberan tener las siguientes caracteristicas:
Estar retirados de zonas de contaminacion ambiental, fisica y moral.
Tener las dimensiones minimas que marca el articulo 166 de este Reglamento y
pendiente natural del 15% como maximo o la minima predominante en la localidad.
Estar ubicado preferentemente cerca de areas culturales, deportivas y/o recreativas.
Contar con servicios publicos de agua potable, alcantarillado y energia eléctrica.
Apegarse a la norma de seleccion de sitio NMX-R-003-SCF1-2004.
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Articulo 166.- Aulas. Todas las escuelas deberan tener aulas de forma y caracteristicas
tales que permitan a todos los alumnos tener una visibilidad adecuada del area donde
se imparta la ensefanza.

Articulo 167.- Puertas. Las puertas de las aulas deberan tener las dimensiones que fija
el articulo 98 de este Reglamento.

Los salones de reunion tendran como minimo dos puertas, de 1 metro de anchura
minima cada una, y sujetarse a los articulos 96 y 98 de este Reglamento

Para espacios con capacidad mayor a 300 personas asi, como en lugares como
laboratorios, talleres o administraciones, donde se emplean materiales flamables se
sujetaran a lo dispuesto por los articulos 101 al 106

Articulo 168.- Escaleras. Las escaleras de los edificios para la educacion satisfaran los
requisitos que fija el articulo 95 de este Reglamento. Su anchura minima sera de 1.2C
metros; cuando den servicio hasta a 360 alumnos, incrementandose este ancho a razdn
de 0.60 metros; por cada 180 alumnos o fraccion adicionales, pero sin exceder de una
anchura de 2.40 metros. Cuando se deba dar servicio a mayor numero de personas,
deberan aumentarse el numero de escaleras segun la proporcion antes descrita.

El nimero de alumnos se calculara de acuerdo con la capacidad de las aulas a las que
den servicio las escaleras. Ademas de estos lineamientos deberan cumplir con 1o
establecido en el “Acuerdo por el que se establecen los lineamientos para '~
accesibilidad de las personas con discapacidad a inmuebles federales”.

Articulo 169.- Dormitorios. La capacidad de los dormitorios en edificios para ::.
educacion, se calculara a razén de 10 metros cubicos; por cama individual, comc
minimo debiendo dejar las instalaciones para el libre desempeno de personas con
discapacidad en area de servicio.

Articulo 170.- Ventilaciéon. La ventilacion en los edificios escolares deberan ajustarse a
lo que especifica el articulo 91 de este Reglamento.

Los dormitorios deberan adicionalmente, contar con un area de ventilacion libre
permanente de cuando menos el 10% de la superficie del piso.

Articulo 171.- Patio para iluminaciéon de aulas. En edificios escolares, la dimensién
minima de los patios que sirvan para dar ventilaciéon e iluminaciéon a las aulas, sera
como minimo del 50% de la altura de los paramentos inmediatos que lo limiten, pero no
menor a 3 metros. La iluminacién cormrespondiente a ventanas debera ajustarse a lo
estipulado en el Articulo 91 de este Reglamento.

Articulo 172.- Servicios sanitarios. Las escuelas contaran con servicios sanitarios

separados para hombres y mujeres.
Estos servicios se calcularan como minimo de la siguiente manera:
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Jardines de Ninos y primarias.- Un excusado y un mingitorio por cada 30 alumnos y un
excusado por cada 20 alumnas; en ambos servicios un lavabo por cada 60 educandos.
Para Secundarias, preparatorias y Nivel Supenor.- Un excusado y un mingitorio por
cada 50 alumnos y un excusado por cada 30 alumnas; en ambos servicios un lavabo
por cada 100 educandos.

La concentracion maxima de los muebles para los servicios sanitarios deberan estar en
la planta baja.

Los dormitorios contaran, en cada piso, con servicios sanitarios de acuerdo con el
namero de camas, debiendo tener como minimo, cuando sean para hombres, un
excusado por cada 20 educandos, un mingitorio por cada 30, un lavabo por cada 10,
una regadera con agua caliente y fria por cada 10,

Cuando sea para mujeres, existira, como minimo un excusado por cada 15 educandos,
un lavabo por cada 10, una regadera con agua caliente y fria por cada 10,

Articulo 173.- Local para servicios meédicos. Cada escuela debera tener un local
destinado para servicios médicos de emergencia, dotado del personal, equipo e
instrumental necesario.

Articulo 174.- Previo a la autorizacion de proyectos destinados a la educacién privada
que emita “La Autoridad”, la Secretaria de Educacion Publica del Estado de Baja
California Sur, emitird el dictamen de procedencia en apego al cumplimiento de las
“Normas y Especificaciones para Estudios, Proyectos, Construccion e Instalaciones de
Espacios Educativos”.
CAPITULO Xl
EDIFICIOS PARA HOSPITALES

Articulo 175.- Generalidades. Independientemente de la observancia de las normas de

este Reglamento. los edificios para hospitales se regiran por las demas disposiciones
legales de la materia.

Articulo 176.- Dimensiones de cuartos. Las dimensiones minimas de plantas de los
cuartos para enfermos sera de 3.20 metros libres y altura de 2.70 metros.

En todo caso los cuartos para enfermos individuales o generales tendran las
dimensiones suficientes paras permitir libremente los movimientos de las camillas.

Articulo 177.- Puertas. Las puertas en los hospitales se ajustaran a los requerimientos
que establece el Titulo Tercero, Capitulo IV de este Reglamento. Las de acceso a los
cuartos para enfermos tendrdn ancho minimo de 1.20 metros y las de salas de
emergencia y quiréfano seran de doble accién con ancho minimo de 1.20 metros, cada
hoja.

Articulo 178.- Pasillos. Los pasilios de acceso a cuartos de enfermos; quiréfanos y
similares asi como todos aquellos por los que circulan camillas, tendran una anchura
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libre minima de 2.00 metros; independientemente de que satisfagan los requisitos del
articulo 94 de este Reglamento.

CAPITULO XilI
CENTROS DE REUNION

Articulo 179.- Generalidades. Se consideran centros de reunién y deberan de cumplir
con lo establecido en este capitulo, los edificios o locales que se destinen a cafeterias,
restaurantes, centros noctumos, bares, salones de ﬂesta y similares, donde puedan
estar 50 o mas personas.

Articulo 180.- Cupo. El cupo de los centros de reunién se calculara a razén de 1.00
metro cuadrado por persona.

Si en ellos hubiere pista de baile, esta debera tener una superficie minima de 20
decimetros cuadrados por persona, de acuerdo con el cupo total, la cual sera
independiente del area por concurrente especificada en el parrafo anterior.

Articulo 181.- Aislamiento acustico. Los escenarios, vestidores, bodegas, talleres,
cuartos de maquinas y casetas de proyeccion de los centros de reunién, deberan
aislarse mediante elementos o materiales que impidan la transmisién del ruido o de las
vibraciones, tanto a los concurrentes, como hacia el exterior.

Articulo 182.- Servicios sanitarios. En los centros de reunién donde la capacidad del
local sea menor de 60 concumrentes, se debera proporcionar como minimo en los
servicios sanitarios para hombres un excusado, un excusado, un mingitorio y un lavabo.
Cuando los locales presten servicios a mas de 60 concurrentes, el nUmero de muebles
se incrementara con respecto a lo sefalado en el parrafo anterior, en el departamento
para hombres con un excusado y un mingitorio para cada sesenta concurrentes o
fraccion, y en el departamento para mujeres, con un excusado, y para ambos
departamentos, con un lavabo por cada excusado.

Estos centros de reunidn tendran ademas servicios sanitarios suficientes para
empleados y actores, en locales separados de los destinados a uso del publico.

CAPITULO XiV
SALAS DE ESPECTACULOS

Articulo 183.- Generalidades. Se consideraran salas de espectaculos y deberan de
cumplir con lo establecido en este capitulo, los edificios o locales que se destinen a
teatros, cinematdgrafos, salas de conciertos, salas de conferencias, auditorios y
cualesquier otro con usos semejantes, aun los de caracter provisional.

Articulo 184.- Altura libre. La altura minima libre de a cualquier punto de una sala de
espectaculos sera de 3.00 metros.
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El volumen minimo de la sala se calculara a razén de 2.5 metros cubicos; por
espectador o asistente.

Articulo 185 .- Butacas. En las salas de espectaculos solo se permitira la instalacion de
butacas. La anchura minima de las butacas sera de 0.50 metros y la distancia minima
entre sus respaldos, de 0.85 metros; debera quedar un espacio libre como minimo de
0.40 metros entre el frente del asiento y el respaldo del préximo. La colocacion de las
butacas se hara de tal forma que cumpla con las condiciones de visibilidad para los
espectadores que se fijan en el Capitulo VIl de este Reglamento. Se ordenara el retiro
de butacas de las zonas de visibilidad defectuosa.

Las butacas deberan estar fijas en el piso, con excepcion de la que se encuentra en los
palcos y plateas.

Los asientos seran plegadizos, a menos que la distancia entre los respaldos de dos filas
consecutivas sea mayor de 1.2 metros.

Las filas que desemboquen a dos pasillos no podra tenerse mas de 14 butacas y las
que desemboquen a uno solo, no mas de 7 butacas.

En casos de cines, las distancias desde cualquier butaca al punto mas cercano a la
pantalla sera la mitad de la dimension mayor de esta, pero en ninglin caso menor de 7
metros.

Articulo 186.- Pasillos interiores. La anchura libre minima de los pasilios longitudinales
con los asientos en ambos lados debera ser de 1.20 metro, cuando existan asientos en
un solo lado, esta sera de 0.90 metros.

Solo se permitiran pasillos transversales, ademas del pasillo central o de distribucion,
cuando aquellos conduzcan directamente a las puertas de salida, debiendo tener un
ancho no menor a la suma del ancho reglamentario de los pasillos que concurran a
ellos, hasta la puerta mas proxima.

En los muros de los pasillos no se permitiran salientes a una altura menor de 3 metros,
en relacion con ellos con el piso de los mismos.

Articulo 187.- Escaleras. Las localidades ubicadas a un nivel superior al del vestibulo
de acceso, deberan contar con un minimo de 2 escaleras que satisfagan los requisitos
sefialados en el articulo 95 de este Reglamento.

Articulo 188.- Salidas. Independientemente de que cumpla con lo que dispone el
Capitulo Xlif de este Reglamento, las puertas que comuniquen los vestibulos de las
salas de espectaculos con la via publica o de los pasillos que comuniquen con esta,
deberan tener una anchura total por lo menos igual a las cuatro terceras partes de la
suma de las anchuras reglamentarias de las puertas que comuniquen el interior de la
sala con los propios vestibulos.

Sobre todos los accesos o salidas que comuniquen con la via publica deberan
colocarse marquesinas.
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Articulo 189.- Casetas de proyeccion. Las casetas de proyeccion tendran una
superficie minima de 5 metros cuadrados. Su acceso y su salida seran preferentemente
independientes.

Se ventilaran por medios artificiales y se construiran con materiales incombustibles.

Articulo 190.- Servicios sanitarios. En las salas de espectaculos se deberan
proporcionar, como minimo por cada 400 concurrentes en los servicios sanitarios para
hombres, 1 excusado, 2 lavabos, por cada departamento habra por lo menos 1
bebedero con agua potable. Ademas, se debera proporcionar servicios sanitarios
adecuados para actores, empleados y otros usuarios.

Articulo 191.- Taquillas. Las taquillas para venta de boletos se localizaran en el
vestibulo exterior de la sala de espectaculos sin quedar directamente en la via publica;
se debera sefialar claramente su ubicacién y no debera obstruir la circulacién de ios
accesos. ‘

Habra una taquilla por cada 1,000 personas o fraccién para cada tipo de localidad.

Articulo 192.- Aislamiento acustico. Los vestidores, bodegas, talleres, cuartos de
maquinas y casetas de proyeccion de las salas de espectaculos. Deberan aislarse el
area destinada a concurrentes mediante elementos o materiales que impidan la
transmision del ruido o de las vibraciones. También debera aislarse del exterior.

CAPITULO XV
EDIFICIOS PARA ESPECTACULOS DEPORTIVOS

Articulo 193.- Generalidades. Se consideran edificios para espectaculos deportivos y
deberan satisfacer los requisitos sefalados en este capitulo, aquellos inmuebles que se
destinen a estadios, plazas de toros, arenas, hipédromos, lienzos charros y cualquier
otro con usos semejantes.

Articulo 194.- Gradas. Las gradas deberan de satisfacer las siguientes condiciones:

.- El peralte maximo sera de 0.45 metros y una profundidad minima de 0.6C matros
excepto cuando se instalen butacas sobre las gradas, cuyo caso sus dimensiones y la
separacion entre filas deberan ajustarse a lo establecido en el articulo 187 de este
Reglamento.

- Se considera un modulo longitudinal de 0.45 metros por espectador, como
minimo;

.-  La visibilidad de los espectadores, desde cualquier punto del graderio, debera
ajustarse a lo dispuesto en el Capitulo Vil de este Reglamento; y

IV.- En las gradas techadas, la altura minima de piso a techo, considerando la ultima
grada, sera de 3.00 metros.
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Articulo 195.- Circulaciones en el graderig. Debera de existir una escalera con anchura
minima de 0.90 metros a cada 9.00 metros de desarrono horlzontal del graderio, como
maximo. s

Cada 10 filas habra pasillos paralelos a Ias gradas con anchura minima igual a fa suma
de las anchuras reglamentarias de las g@scaleras que desemboquen a ellos entre dos
puertas o dormitorios contiguos.

Articulo 196.- Servicios sanitarios. Deberan proporcionarse servicios sanitarios para
hombres y mujeres en locales separados, de modo que ningun mueble sea visible
desde el exterior aun con la puerta abierta.

El departamento de hombres debera instalarse 1 excusado, 3 mingitorios y 2 lavabos
por cada 450 espectadores; en el departamento de mujeres, 2 escusados y 1 lavabo
por cada 450 espectadores. Por cada departamento habra por lo menos 2 bebederos
con agua potable.

Los jugadores y demas personas que participen en el espectaculo tendran vestidores y
servicios sanitarios separados de los del publico.

Articulo 197.- Servicio medico de emergencia. Los edificios para espectaculos
deportivos tendran un local adecuado para servicio médico, con el equipo e instrumental
necesarios y dotados de servicios sanitarios adecuados. Las paredes de este local
estan recubiertas de material impermeable de hasta 1.80 metros, de altura, como
minimo.

Articulo 198.- Proyecciones especiales. Los edificios para espectaculos deportivos
deberan tener instalaciones especiales necesarias para proteger a los espectadores de
los riesgos propios del espectaculo que se presente.

Articulo 199.- Drenado de edificios para espectaculos deportivos. El suelo de los
terrenos destinados a campos deportivos debera estar convenientemente drenados.

CAPITULO XVI
CLUBES DEPORTIVOS O SOCIALES

Articulo 200.- Clubes deportivos o sociales. Los clubes deportivos 0 sociales deberan
llenar los requisitos que se precisan en este Capitulo. Las canchas deportivas que
fomenten parte de estos clubes y que pyedan recibir espectadores, se regiran por
disposiciones contenidas en el Capitulo’XV de este Reglamento.

Los centros de reunion de los mismos clubes, deberan cumplir con las disposiciones en
el Capitulo Xlili del propio ordenamiento.
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Articulo 201.- Drenado de campos deportivos. El suelo de los terrenos destinados a
campos deportivos debera estar convenientemente drenados.

Articulo 202.- Albercas. Las albercas sean cual fuere su tamano o forma, contaran por
lo menos con:

VI.-

VII.-

VIIL.-

Equipos de circulacion, filtracion y cloracién de agua;

Boquilla de inyeccién para distribuir el agua tratada y de succién para aparato
limpiador de fondos.

Rejillas de succidn distribuidas en la parte profunda de la alberca, en numero y
dimension necesarios para que la velocidad del agua sea la adecuada para evitar
accidentes a los nadadores.

Andadores a la orilla de la alberca, con anchura minima de 1.50 metros, y
superficie aspera o de material antiderrapante, construido de tal manera que se
eviten los encharcamientos.

Un escaldn, en el muro perimetral de la zona profunda de la alberca; de 0.10
metros de ancho, a una profundidad de 1.20 metros, con respecto a la superficie
del agua de la alberca.

En todas las albercas en donde la profundidad sea mayor de 0.90 metros se
pondra una escalera por cada 23 metros lineales de perimetro, cada alberca
contara con un minimo de dos escaleras.

La instalacion de trampolines y plataformas satisfara las siguientes condiciones:
La altura maxima permisible sera de 3.00 metros, para trampolines y de 10.00
metros, para las plataformas.

La escalera para trampolines y plataformas, deberan ser rectas, con escalones
horizontales de material antiderrapante, con dimensiones de huellas y peraltes
tales que la suma de cada huella mas 2 peraltes, no sea menor de 0.60 metros,
ni mayor de 0.65 metros, considerando como huella minima la de 0.25 metros.
Debera contar con barandales tanto las escaleras como las plataformas, con una
altura de 0.90 metros en las plataformas, el barandal debera colocarse en la
parte trasera y a ambos lados.

En los casos de uso para competencias la alberca debera contar con dispositivos
que mantengan agitada la superficie del agua, a fin de que los clavadistas la
distingan claramente.

Deberan diferenciarse, mediante el senalamiento adecuado, las zonas de
natacion y de clavados y sefialarse en lugar visible las profundidades minimas y
maximas, asi como el punto en que la profundidad sea 1.50 metro y en donde
cambie la pendiente del piso.

Articulo 203.- Vestidores. Los clubes deportivos tendran servicio de banos y vestidores,
por separado para hombres y mujeres.
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CARITUI,O XVII
TEYPLOS

M‘q;’_

Articulo 204.- Cupo. EI cupo de los tem _Ios se calculara a razon de 2 asistentes por
metro cuadrado de Ia superficie de Ja:sgla

Articulo 208.- Altura libre minima. En los templos la altura libre de las salas de cuito en

mngun punto sera menor de 3.00 met,rqs, MMe caleular para. ello un volumen
minimo de 2.5 metros cubicos por concurrente

cmxum Xvill
FERIAS CON APAMTOS MECANICOS

Articulo 206.- Proteccion. Proteccion. Debera cercarse el area de los aparatos
mecanicos, de tal manera que impida el pgso libre del publico mas alla de una distancia
perimetral de 4.00 metros fuera de la zona delimitada por la proyeccién vertical del
campo de accion de los aparatos en movimiento..

Articulo 207.- Servicios sanitarios. Las ferias con aparatos mecanicos deberan contar
con servicios sanitarios que sefale "La Autoridad” de conformidad con el articulo 137.

Articulo 208.- Local para servicios médicos. Deberan contar con un local destinado
para servicios médicos de emergencia, dotado del personal, equipo e instrumental
necesario, localizados en un sitio de facil acceso y con seiial visible, por lo menos,
desde 20.00 metros de distancia.

CAPITULO XIX
ESTACIONAMIENTOS

Articulo 209.- Generalidades. Estacionamiento es el lugar de propiedad publica o
privada destinada para guardar vehiculos.

Estacionamiento privado: aquellas areas destinadas a la guarda de vehicuios, en todo
tipo de unidades habitacionales, asi como las dedicadas a cubrir necesidades propias
de instituciones educativas, comercialgs, empresas o particulares, siempre y cuando el
servicio otorgado sea gratuito y controlado por cualquier medio.

Estacionamiento publico: aquellos edificios o terrenos, de propiedad publica o privada,
destinados en forma principal, parcial o total, a la prestacion al publico en general del
servicio de recepcion, guarda, protéecion y devolucion de vehiculos, a cambio del pago
de la tarifa autorizada.

Todo estacionamiento destinado al samc:o al publico debera estar pavimentado y
drenado, adecuadamente, y bardeado en sus colindancias con los predios vecinos.
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Los estacionamientos de uso publico o privado deberan satisfacer ademas de los
requisitos que sefala este Reglamento, las leyes, reglamentos de la materia y lo
establecido en los planes y programas de desarrollo urbano.

Todos los edificios publicos y de comercio deberan contar con cajones para
estacionamiento conforme a este Reglamento, al uso de suelo establecido en los
planes y programas de desarrolio urbano, leyes y reglamentos respectivos, debiendo
contemplar porcentualmente estacionamiento para personas discapacitadas,
debidamente senalados y proximos a los accesos que establecera “La Autoridad”, de
acuerdo a la siguiente tabla:

Tabla “C”
Demanda De
Cajones Por
Uso General Uso Especifico Metros
cuadrados
Construidos
1 HABITACION
1.1 Habitacional de Muy Baja
Densidad.
Habitacional Residencial Habitacional unifamiliar en lote 1 cajon por cada
minimo de 600 M2, 120 »2
construidos.
1.2 Habitacional de Densidad
Baja.
Habitacional unifamiliar, Habitacional unifamiliar en lote 1 cajon por cada
oficinas y consultorios minimo de 350 M2. 100 M2
integrados a la vivienda construidos.
Consultorios y despachos 1 cajon por cada
integrados a la vivienda de hasta servicio integrado
30 M2 de construccion. a la vivienda
1.3. Habitacional de Densidad
Media
Habitacional unifamiliar, Habitacional unifamiliar y duplex 1 cajén por cada
duplex y multifamiliar en lote minimo de 250 M2. 80 M2 construidos.
Oficinas y consultorios Despachos, consultorios y 1 cajon por cada
integrados a la vivienda, locales para el comercio de servicio integrado
comercio de productos y productos y servicios basicos a la vivienda
servicios basicos integrados a la vivienda de hasta
30 M2
14. Habitacional de Densidad
Alta.
Habitacional unifamiliar, Habitacional unifamiliar y daplex 1 cajon por cada
daplex y multifamiliar en lotes minimos de 140 M? . 60 M? construidos.

65

65




|

PODER EJECUTIVO

Uso General

Uso Especifico

Demanda De
Cajones Por

Metros
cuadrados
Construidos

NENEY
—
N

212

213

2.2
221

222

223

224

Oficinas y
integrados a

servicios basicos

SERVICIOS
Oficinas

Administracion publica

Administracion privada

Instituciones bancarias

Comercios

Tiendas de productos basicos

Tiendas de servicios

Tiendas de materiales para la

construccion

Tiendas para
especializados

consultorios
la vivienda,
comercio de productos vy

Despacs, consultorios y
locales para el comercio de
productys y servicios basicos
integrac os a la vivienda de hasta
30 M? cnstruidos.

Oficina: publicas de gobierno y
represeataciones
Tribunales y juzgados.

Oficinas de  profesionistas,
consultorios, laboratorios de
analisis clinicos y agencias
comerciales.

Sucursales bancarias, casas de
bolsa, aseguradoras.

Abarrotes, comestibles, comida
elaborada, vinaterias
panaderias, tortillerias,
dulcerias, papelerias, farmacias.
Salones de belleza, peluquerias,

lavanderias, tintorerias,
sastrerias.
Servicios  de limpieza y

reparacion de articulos en

general.
Establecimientos para la venta
de materiales para la

construccién: cemento, varilla,
tabiques, arena.

Establecimientos para la venta
de materiales eléctricos, de
plomeria, decoracién, herrajes y
electrodomésticos mueblerias,
joyerias, perfumerias, tiendas de

ropa, centros de copiado,
videocentros, alquiler de
articulos para el hogar vy
estudios y laboratorios

1 cajon por cada

servicio integrado

a la vivienda

1 cajon cada 30
MZ
1 cajoén cada 15
MZ
1 cajoén cada 50
M2

1 cajén cada 15

M2
1 cajon cada 50
M2
1 cajéon cada 50
MZ

1 cajon cada 50
Mz

1 cajon cada 50
M2

1 cajén cada 50
M2

.6
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Uso General

Uso Especifico

Demanda De
Cajones Por
Metros
cuadrados
Construidos

225

226
227
228
229

2.2.10

2211

2212

Tiendas para comercios y
servicios

Tiendas de autoservicio
Centros y Plazas
Comerciales

Mercados

Comercio y servicio

Talleres de servicios

Banos publicos

Almacenamiento y abasto

fotograficos.

Establecimientos para la venta
de articulos deportivos,
fotograficos, artesanias,
boutiques, joyerias, farmacias,
perfumerias, agencias de viajes,
salones de belleza, renta de
equipos deportivos, renta de
vehiculos, venta de licores y
abarrotes, florerias, neverias,
cafeterias, tiendas de ropa,
casas de cambio.
Supermercados, bodegas,
macrocentros.

Tiendas de departamentos,
centros y plazas comerciales.
Mercados a nivel basico, medio
y regional.

Comercio para venta, renta,
deposito, reparacion de
vehiculos y maquinaria.
Reparacion y servicio de
vehiculos y maquinaria en gral.
como automoviles, motocicletas,
camiones, maquinaria agricola y
de construccion.

Llanteras, refaccionarias,
talleres de reparacion y servicio,
establecimientos de lavado,
engrasado y autolavado.
Carpinterias, herrerias,
tapicerias, madererias, tomos e
imprentas.

Bafios publicos.

Centrales de abasto y bodegas
de acopio y transferencia de
productos duraderos,
perecederos; silos y tolvas,
rastros y frigorificos, gasolineras

1 caj6én cada 30

M2

1 cajén cada 25

M2

1 cajoén cada 25

M2

1 caj6n cada 3¢

M2

1 cajon cada 50

M2

1 cajon cada 50

M2

1 cajon cada 5C

M2

1 cajén cada 50

MZ

1 cajén cada 25

MZ

1 caj6én cada 150

MZ

i
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Uso General

Uso Especifico

Demanda De
Cajones Por
Metros
cuadrados
Construidos

2.5
251

252

253

254

255

256
257

2.6
261

Recreacion

Centros de espectaculos y

entretenimiento

Instalaciones
exhibiciones

para

Instalaciones para el deporte

Clubes y Marinas

Espectaculos deportivos

Recreacion social
Servicios de Playa

Alojamiento
Residencial Turistico

actuacion y fotografia.
Instituciones religiosas.

Auditorios, centros de
convenciones, ferias y circos.
Teatros. cines, salas de
concierto, cinetecas.

Zooloégicos, acuarios, jardines
botanicos, museos, galerias de
arte y salas de exposiciones.

Canchas, pistas, centros
deportivos, clubes, unidades
deportivas, clubes de gimnasia,
squash, aerobics, boliche,
billares, pistas de patinaje,
juegos electrénicos y juegos de
mesa.

Casa club y servicios,
instalaciones y servicios de
playa, clubes de pesca y yates,
instalaciones para marinas,
rampas, muelles, diques.

'~ Campos de Golf

Estadios, hipédromos,
autédromos, velddromos, arenas
de box y lucha, plazas de toros y
lienzos charros.

Clubes sociales, centros
culturales, centros comunitarios.
Instalaciones y servicios de

playa.

Villas  residenciales,  suites,
condominios horizontales
vivienda residencial, conjuntos
residenciales, en lotes minimos
de 800 M? y 600 M?.

1 cajon cada 60
M2

1 cajon cada 10
M2
1 cajon cada 7.5
Mz
1 cajoén cada 50
M2

1 cajén cada 15
M2

1 cajén cada 700
M2 de terreno

1 cajén cada
10,000 M2 de la
superficie del
campo de Golf.
1 cajén cada 10
Mz

1 cajoén cada 40
M2

1 cajoén por cada
150 M?
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Demanda De
Cajones Por
Uso General Uso Especifico Metros
cuadrados
Construidos
y gaseras.
2.2.13 Establecimientos con servicio Cafeterias, neverias, fuentes de 1 cajon cada 25
de alimentos y sin venta de sodas, restaurantes, salones de M?
bebidas alcohdlicas fiestas infantiles.
2214 Establecimientos con venta Restaurantes con venta de 1 cajoncada 15
de alimentos y bebidas bebidas alcohdlicas, cantinas, M?
alcoholicas bares, cervecerias.
Centros nocturnos, salones para 1 cajon cada 10
fiestas, banquetes y Dbailes, M?
discotecas, pefas.

2.3 Salud

231 Clinicas y consultorios Centros de consultorios y de 1 cajon cada 30
salud, unidades de primer M?
contacto, clinicas y policlinicas.

232 Hospitales y sanatorios Clinicas-hospital, sanatorios, 1 cajén cada 30
maternidades, hospital general y M2 ,
de especialidades, centros :
médicos y de rehabilitacion ;
fisica y mental. ;

233 Asistencia social Orfanatorios, casas de cuna, 1 cajoncada 50 §
asilos, centros de integracion y M? Z
proteccion, *

24 Educacién y Cultura 2

2.4.1 Educacién elemental y Jardin de niflos, escuela 1cajéoncadad40

primaria primaria, guarderia, estancia M? [
infantil. i

242 Educacion media Escuelas secundarias generales 1 cajon cada 40 !
y tecnologicas, y academias de M? |
oficios.

243 Educaciéon media superior Preparatorias, vocacionales, 1 cajén cada 40
institutos técnicos, centros de M? i
capacitacion y  academias
profesionales.

244 Educacion superior e Escuelas e institutos 1 cajon cada 40

institutos de investigacion tecnoldgicos, politécnicos, M?
nomal de maestros y
universidades.

245 Educacién fisica y artistica Escuelas de natacion, musica, 1 cajon cada 40
baile, artes marciales, de M?
artesanias, pintura, escultura,
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Demanda De
Cajones Por
Uso General Uso Especifico Metros
cuadrados
Construidos
26.2 Turistico Hoteles, condo-hoteles, 1 cajén cada 3
condominios verticales, cuartos
condominios de tiempo
compartido, paradores,
albergues.
26.3 Campamentos para casas Instalaciones para acampar y 1 cajén por unidad
rodantes trailer parks.
2.7 Seguridad
271 Instalaciones para seguridad Defensa, policia, cuarteles, 1 cajén por cada
publica y procuracibn de readaptacién social, juzgados, 25 M?
justicia cortes, agencias del ministerio
publico, vigilancia.
272 Emergencias Puestos de socorro, centrales de 1 cajon por cada
ambulancias, bomberos. 50 M?
2.8 Servicios Funerarios
281 Funerarias Servicios funerarios, capillas 1 cajon por cada
. ardientes, velatorios. 30 m2
282 Cementerios y crematorios Panteones, cementerios, 1 cajon por cada
crematorios, mausoleos. 10 M2
2.9 Comunicaciones
291 Transporte terrestre Terminales e instalaciones para 1 cajon por cada
maritimo encierro y mantenimiento. 20 M2
292 Transporte aéreo Aeropuertos y aeropistas. 1 cajon por cada
20 M2
293 Comunicaciones Agencias y centrales de correos 1 cajén por cada
y telégrafos, centrales 30 M?
telefénicas, estaciones de radio,
television y telecomunicaciones
3 INDUSTRIA
3.1 Industria ligera Industria ligera o de tipo 1 cajon por cada
artesanal, bodegas y talleres 50 M?
4 INFRAESTRUCTURA
Plantas, estaciones, Minimo 2 cajones
subestaciones, antenas, por encargado
bombas, carcamos,
potabilizadoras, lagunas de
control y regulacion, basureros,
rellenos sanitarios y plantas de
tratamiento.
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Articulo 210.- Entradas y salidas. Los estacionamientos publicos deberan tener carriles
separados, debidamente sefalados, para la entrada y salida de vehiculos, con una
anchura minima del arroyo de 3.00 metros cada uno.

Articulo 211.- Cajones. En los estacionamientos de servicio al publico el espacio para
cada vehiculo se sefalara claramente debiendo tener como minimo 3.00 metros de
ancho por 5.50 metros de largo. Para la maniobra de entrada y salida al cajon de
estacionamiento se debera disponer de una distancia de cuando menos 6.00 metros
entre el limite del cajon y el limite del predio o limite del cajéon opuesto. Esta distancia
podra reducirse segun el angulo de inclinacion del disefio de los cajones, en la medida

que determine “La Autoridad” y proporcione condiciones que faciliten una maniobra
cémoda y segura del vehiculo.

Articulo 212.- Protecciones. En los establecimientos deberan existir protecciones
adecuadas en rampas, colindancias, fachadas y elementos estructurales, con
dispositivos capaces de resistir los posibles impactos de los automaoviles.

Las columnas y muros que limiten los pasillos de circulacidon de vehiculos deberan tener

una banqueta de 0.15 metros, de altura y 0.30 metros, anchura, con angulos
redondeados. \

Articulo 213.- Circulaciones para vehiculos. Las circulaciones para vehiculos en
estacionamientos publicos, deberan estar separadas de las de los peatones.

Las rampas tendran una pendiente hasta de 12 por ciento, pudiéndose permitirse aun,
como maxima, del 15 por ciento, cuando el tramo no exceda 25 metros, anchura
minima de circulacion en recta de 3.00 metros y en curvas de 3.50 metros. El radio
minimo en curvas, medido al eje de la rampa, sera de 7.50 metros.

Estaran delimitados por una guamicion con altura de 0.15 metros y una banqueta de
proteccion con anchura minima de 0.30 metros en recta y de 0.50 metros en curvas. En
este ultimo caso, debera existir también un perfil de 0.60 metros de altura, por lo menos.

Articulo 214.- Circulaciones verticales para usuarios y empleados. Las circulaciones
verticales para usuarios y para el personal de los estacionamientos publicos, estaran
separadas entre si y de las destinadas a los vehiculos. Deberan ubicarse en lugares
independientes y cercanos a la zona de recepcién y entrega de vehicuios, y cumpliran
con los que dispone en el Titulo Tercero, Capitulo Il de este Reglamento.

Articulo 215.- Ventilaciéon. Los estacionamientos deberan tener ventilacién natural por
medio de vanos con superficie minima de 2 décimos de la superficie de la planta
correspondiente, o la ventilacién artificial adecuada para evitar la acumulaciéon de gases
toxicos, principalmente en las areas de espera de vehiculos.
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Articulo 216.- Servicios sanitarios. Los estacionamientos publicos tendran servicios
sanitarios independientes para los empleados y para el publico; los sanitarios para el
publico tendran instaiacicnes separadas para hombre y para mujeres.

Los predios para estacionamientos de casas sobre ruedas deberan tener por cada 25
lugares de estacionamiento ¢ fraccion, cuzndo menos 1 bafo para hombres y otro para
mujeres, dotado cada uno de regaderas con agua fria y caliente, 1 excusado y un
lavabo, ademas, un raingitorio en el depaitamernic de hombres.

Articulo 217,- Estacionamientos en predios baidios. Los estacionamientos en predios
baldios deberan cumplir, en su caso, con io previsto en este capitulo.

Articulo 218.- Estacionamientos ds servicios privados. En los estacionamientos de
servicios privados no se exigira que tengan carriles separados, areas para recepcion y
entrega de vehiculos, servicios sanitarios ni casetas de control. Las dimensiones
minimas de los cajones seran de 3.00 metros x 5.50 metros.

CAPITULD XX
SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES

Articulo 219.- El constructor y el propietaric de una obra seran los responsables de la
seguridad y la salud de los trabajadores duranie la ejecucion de los trabajos en términos
de la ley dsel Instituto Mexicano dal Seguro Secial .

Articulo 220.- Los andamics, pasarelas, escaleras, deberan ser construidos por
personal experimentado, con materiales de buena calidad, con capacidad de carga
suficiente y revisado perniddicamente por el constructor de la obra y el “DRO”.

Articulo 221.- Las vias de acceso a zonas de irabajo, escaleras, andamios, deberan
estar adecuadas iluminadas y previstas de riesgos propios de las instalaciones
temporales.

Articulo 222.- Ei constructor de o obra y of “DRO” deberan vigilar que todos los
trabajadores que ejecuten obras de editicacién e instalacion, incluyéndose ellos mismos
y las visitas a ia obra, utllicen casco protector y el equipo de seguridad que esté
disponible.

Articulo 223.- Las maquinas y dispositivos eievadores se mantendran en buen estado
de operaciéon y mantenimiento, se revisaran después de cada 50 horas de trabajo, asi
como también los anillos, poleas, cadenas y cables, tendréan marcada la carga admisible
y estaran previstos de medios aprepiados para reducir al minimo el riesgo de una caida
accidental de la carga.

v
£
v
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Articulo 224.- No se emplearan como operador de equipo, ni como operadores de
elevadores de carga, a personas menores de 18 afos.

Articulo 225.- Toda apertura dentro de la construccién o de los andamios, disefiada
para elevar personas y materiales deberan preverse de proteccidn adecuada que
impida la caida accidental.

Articulo 226.- Para evitar caidas accidentales de personas, materiales o equipo, se
deberan poner dispositivos adecuados o resistentes tanto en el edificio como en los
andamios y zona de trabajo.

Articulo 227.- Cuando los trabajadores efectiien trabajos préximos a cualquier lugar
donde exista el riesgo de ahogarse, se debera proveer el equipo necesario, entrenar al
personal y adoptar las medidas para el salvamento de toda zona en peligro.

Articulo 228.- Cuando se efectuen trabajos préximos a cualquier lugar donde exista el
riesgo de electrocutarse, el constructor o el propietario debera solicitar a la C.F.E. el
encamisado de las lineas eléctricas.

Articulo 229.- Se tomaran las medidas pertinentes para prestar los primeros auxilios a
toda persona lesionada dentro de la zona de trabajo, y para ello debera contarse con un
botiquin que contenga lo indispensable requerido para curar heridas leves en los
trabajos de construccion, . ademas de contar con los medios adecuados de
comunicacién para solicitar los servicios de emergencia.

CAPITULO XXI
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES ECONOMICAS

Articulo 230.- Queda estrictamente prohibido ejecutar cualquier actividad normada por
este Reglamento, sin la previa obtencién de la autorizacion y la licencia correspondiente
de parte de “La Autoridad”.

Articulo 231.- Para dar cumplimiento a este Reglamento, “La Autoridad” impondra
sanciones econdmicas e infracciones al Propietario de la obra, en los siguientes casos:

l.- Por no dar aviso dentro de los primeros 10 dias habiles siguientes a la
terminacion o suspensién de los trabajos de construccién en:
casa habitacion.
locales comerciales.
locales industriales.
otros, segun sea el caso.
Il.-  Por no cumplir con las disposiciones de conservacion de edificaciones e
instalaciones.
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V.-

VI.-

Vil.-
Vill.-

IX.-

Xl.-
Xil.-

Xt.-

XIV.-
XV .-

XVI.-

Por ocupar una obra terminada sin el permiso necesario en:

casa habitacion.

locales comerciales.

locales industriales.
Por incumplimiento a un citatoric o requerimiento de "La Autoridad”.
Por dejar de solicitar la revision anual de prueba de seguridad, en los centros de
reunion, salas de espectaculos y hospitales.
Por carecer de los equipos del sisterna de prevision contra incendios o tenerios
incompletos o descompuestos .
Por ejecutar una obra o parte de ella sin la licencia necesaria.
Por incurrir en falsedad de los datos consignados en la solicitud de la licencia,
que de otra manera no hubiera sido concedida, segun la gravedad del caso.
Por omitirse en la solicitud de licencia la declaratoria de que el inmueble esta
sujeto a las disposiciones sobre proteccion y conservacion de monumentos
arqueolégicos o historicos, de poblaciones tipicas y lugares de belleza natural.
Por ejecutarse una obra modificando el proyecto, las especificaciones y otros
procedimientos aprobedos, segun la gravedad del caso.
Por ejecutarse una obra sin el responsable requerido.
Por omitir o no cumplir un requerimiento técnico o administrativo de “La
Autoriaad”.
Por impedir u obstaculizar al personal de "La Autoridad” el cumplimiento de sus
funciones.
Por usar una obra u ocupar parte de ella sin haber sido autorizada.
Por infracciones a este Reglamento no comprendidas en este articulo, se
sancionara, segun la gravedad del caso.
Al infractor reincidente, se le aplicara el doble de la sancion que le hubiere sido
impuesto, para los efectos de este Reglamento, se considerara reincidente al
infractor que incurra en otra falta igual a aquella por la que hubiere sido
sancionado con anterioridad.

El pago de muitas no eximira al infractor de cumplir con las obligaciones que dieron
lugar a la sancion.

Articuio 232.- Por las violaciones antes mencicnadas a este Reglamento, los costos de
las infracciones y sanciones econdomicas se daran de conformidad con lo dispuesto en

la Ley

de Hacienda Municipal que corresponda.

Articulo 233.- “L.a Secretaria” seguira manteniendo su caracter nomrmativo para efectos
de este Reglamento.

Articulo 234.- Los casos no previstos por este Reglamento o por sus normas técnicas
complementarias, seran resueltos por "La Secretaria’, previo dictamen de “La
Autoridad”.
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PODER EJECUTIVO

CAPITULO XXII
DEL RECURSO ADMINISTRATIVO DE RECONSIDERACION

Articulo 235.- El recurso de reconsideracion procedera contra cualquier acto o
resolucién de “La Autoridad”.

Articulo 236.- El recurso, debera interponerio el interesado ante la autoridad de la que
haya emanado el acto o resolucién correspondiente.

El recurrente podra solicitar, la suspension de la ejecucion del acto o resolucion que
reclame, la cual sera concedida siempre que, a juicio de la autoridad, no sea en
perjuicio de la colectividad o se contravengan disposiciones de orden publico. Cuando
con la suspensién se puedan causar dafios a “La Secretaria”, a “La Autoridad”, al
“Ayuntamiento” o a terceros, solo se concedera si el interesado otorga ante la Tesoreria
Municipal correspondiente, alguna de las garantias a que se refieren las disposiciones
fiscales aplicables.

El monto de la garantia, sera suficiente para asegurar la reparacion de los posibles
dafios que se pudieran causar y sera fijada por la autoridad de la que haya emanacc i
acto o resolucién recurrida.

Articulo 237.- En el escrito por el que se interponga el recurso de reconsideracic::
bastara con que el recurrente precise el acto o resoiuciéon que reclama, los metivos ¢
su inconformidad, sefale domicilio para oir notificaciones, designe en su casc 3 3u
representante legaimente autorizado, acomparie las pruebas documentales que tenga
su disposicion y ofrezca las demas que estime pertinentes con excepcior de l:

confesional y aquellas que fueren contrarias al derecho o a la moral.

Articulo 238.- Admitido el recurso interpuesto se sefalara el dia y hora, paru 'z
celebracién de una audiencia, en la que se oira en defensa al interesadc y se
desahogaran las pruebas ofrecidas, levantandose al término de la misma, acta suscrita
por los que en ella hayan intervenido.

La resolucién que recaiga a dicha instancia, debera pronunciarse dentro de los treinta
dias siguientes 2 !z celebracion de la audiencia y serd notificada personalmente at
recurrente.

Contra la resolucién que se dicte no procedera ningun recurso administrativo.

“~ticulo 239.- Los casos no previstos en el presente Reglamento asi como en sus
*armas Técnicas Complementarias “NTC”, podran ser impugnados mediante los
medios de defensa que sefala el capitulo segundo, del titulo séptimo de la Ley
Organica Municipal.
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TRANSITORIOS

Primero.- Este Reglamento asi como sus Normas Técnicas Complementarias “NTC”,
entraran en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Boletin Oficial del Estado de
Baja California Sur.

Segundo.- Se abroga el Reglamento de Construccién para el Estado de Baja
California Sur, del 16 de Noviembre de 1994, publicado en el Boletin Oficial del Estado
de Baja California Sur .

Tercero.- Se derogan todas las disposiciones reglamentarias y administrativas que
se opongan a este Reglamento.

Cuarto.- Se concede el plazo de un afo, contado a partir de la fecha en que entre
en vigor el presente ordenamiento y sus normas técnicas complementarias, para lievar
a cabo los preparativos de las edificaciones a que se refiere el Capitulo XIV, del
presente cuerpo norrativo y realicen las obras e instalen los equipos necesarios para la
prevencion de incendios.

Quinto.- lLas obras que estén por iniciarse, que se encuentren en proceso de
ejecucion, asi como las solicitudes de licencia de construccion que se encuentren en
tramite, en la fecha de publicacion de este reglamento, les seran aplicables las
disposiciones contenidas en el Reglamento de Construcciones del Estado de Baja
California Sur del 16 de Noviembre de 1994.

Sexto.- Para el estudio y propuesta de reformas a este Reglamento, “La
Secretaria” integrard una comision revisora, conformada por dependencias,
organismos y grupos colegiados afines al ramo de la construccion, que se reunira las
veces que sean necesarias o en un periodo no mayor a dos ainos, a partir de la
ultima revisidn que se le haya efectuado.

Dado en la residencia del Poder Ejecutivo Estatal, en la ciudad de La Paz, capital del
Estado de Baja Califomnia Sur, a los 30 dias del mes de Marzo de Ao Dos Mil Cinco.
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PODER EJECUTIVO

ATENTAMENTE .
SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION
EL SECRETARIO GENER GOBIERNO,
ENCARGADO DESPACHO
EL GOBERNADOR DEL ESFADQ DE BAJA CALIFORNIA SUR

C. Profr. Vi anuel Lizarraga Peraza

N\

EL SE CRETARIO DE PLANEACION URBANA,

Jauregui Moreno.

-'rm;”‘

TESTIGOS DE HONOR

H. Ayuntamiento de 3bos H. Aydntamiente de

C.P. Ulises Om

esefia Montafio
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PODER EJECUTIVO

H. Ayyntamieqto de Gomondu

(3

Wer GaNo Reyna

Lic. Homero Davis Castro

H. Ayuntamiento de¢ Mulegé

4

Profr. Marco A«T}ﬂio Nufez Rosas
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EJECUTIVO.

NARCISO AGUNDEZ MONTANO, GOBERNADOR
CONSTITUCIONAL DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, A SUS HABITANTES HACE

SABER:

QUE EL H. CONGRESO DEL ESTADO, SE HA SERVIDO
DIRIGIRME EL SIGUIENTE:
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HOUDNGREM) DEL ENTAR

PODER LEGISLATIVO

DECRETO No. 1530
EL H. CONGRESO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR

DECRETA:

SE DECLARA EL DIA 14 DE FEBRERO COMO UN DIA PARA EL CORAZON,
EN BAJA CALIFORNIA SUR.

ARTICULO UNICO.- SE DECLARA EL 14 DE FEBRERO COMO UN DIA PARA
EL CORAZON EN BAJA CALIFORNIA SUR, POR LO QUE LA
DOCUMENTACION DE LAS SECRETARIAS DE SALUD Y DE EDUCACION
PUBLICA EN BAJA CALIFORNIA SUR, DURANTE EL MES DE FEBRERO DE
CADA ANO DEBERAN CONTENER LA LEYENDA, “14 DE FEBRERO, UN DIA
PARA EL CORAZON"; LO QUE DEBERA SER DIFUNDIDO EN CADA UNA DE
SUS AREAS Y EN LAS INSTITUCIONES EDUCATIVAS DE TODOS LOS
NIVELES, CON AMPLIA INFORMACION SOBRE PREVENCION DE LAS
AFECCIONES CARDIACAS.

ARTICULO TRANSITORIO:

UNICO. EL PRESENTE DECRETO ENTRARA EN VIGOR AL DIiA SIGUIENTE
DE SU PUBLICACION EN EL BOLETIN OFICIAL DEL GOBIERNO DEL ESTADO
DE BAJA CALIFORNIA SUR.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DEL PODER LEGISLATIVO.- LA PAZ,
BAJA CALIFORNIA SUR, A LOS.VEINTICINCO DIAS DEL MES DE FEBRERO
DEL ANO DOS MIL INCO. /

V7

"/ ; ;

{wﬁ ot L y
DIP. ING. CE: r(chA / ERAS '
PRESIDEN

DIP. DR. SERGIO YGNACIO BOJORQUEZ BLANCO
«{‘;/{ SECRETARIO.
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EJECUTIVO.

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LA
FRACCION I DEL ARTICULO 79 DE LA
CONSTITUCION POLITICA DEL ESTADO DE BAJA
CALIFORNIA SUR, EN LA RESIDENCIA DEL PODER
EJECUTIVO, A LOS SI=TE DIAS DEL MES DE ABRIL
DEL ANO DOS MIL CINCO.

ATENTAMENTE
SUFRAGIO EFECTIVO. NO REELECCION
EL GOBERNADOR CONSTITUCIONAL DEL

ESTADO DE BA} CALIFORNIA SUR

C. ING. St AGUN MONTANO

EL SECRETA NERAL DE GOBIERNO

C. LIC. vyj
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H. X1 AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE LA PAZ, BAJA
CALIFORNIA SUR, EN EJERCICIO DE LAS FACULTADES QUE LE
CONFIEREN EL ARTICULO 148 FRACCION i1 DE LA CONSTITUCION
POLITICA DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR Y CON APEGO A
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION Il DE LA LEY
ORGANICA MUNICIPAL VIGENTE Y 115 FRACCION XVI DEL
REGLAMENTO INTERIOR DEL AYUNTAMIENTO, EXPIDE EL
SIGUIENTE

REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL PARA EL MUNICIPIO DE LA
PAZ, BAJA CALIFORNIA SUR.

CAPITULO I
Disposiciones Generales

ARTICULO 1.- Las disposiciones emanadas del presente ordenamiento son reglamentarias
de las actividades propias de la proteccién civil en el ambito del Municipio de La Paz, Estado
de Baja California Sur.

ARTICULO 2.- Este reglamento es de observancia general obligatoria e interés plblico para
las autoridades, instituciones y organizaciones de caracter social, publico, privado y en
general para todas las personas que por cualquier motivo se encuentren dentro de la

jurisdiccion del Municipio de La Paz, Estado de Baja California Sur.

ARTICULO 3.- Para el efecto del presente reglamento se entendera por:

L.

IL.

III.
Iv.

VI
VIL
VIIL

Presidencia Municipal

IX.

Sistema Nacional.- Al Sistema Nacional de Proteccion Civil cuyas bases para su
establecimiento fueron aprobadas por el Ejecutivo Federal, publicadas en el Diario
Oficial de la Federacion con fecha 6 de mayo de 1986.

Sistema Estatal.- Al Sistema Estatal de Proteccion Civil para el Estado de Baja
California Sur.

Municipio.- Al municipal de La Paz, Baja California Sur.

Ayuntamiento.- Al cuerpo colegiado, constituido en organo de Gobierno
Municipal.

Consejo.- Al Consejo Municipal de Proteccion Civil.

Unidad.- A la Unidad Municipal de Proteccion Civil.

Coordinacion.- A la Coordinacion General de Proteccion Civil.

Comité.- A cada uno de los Comités de Proteccion Civil que se formen en cada
Delegacion.

Brigadas Vecinales.- A las organizaciones de vecinos que se integren a las
acciones de proteccién civil.

. Grupo Voluntario.- A las organizaciones, asociaciones o instituciones que prestan

sus servicios en actividades de proteccidn civil sin recibir remuneracion alguna.

Q0
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XI.

XII.
XIII.

X1v.

XVI.

XVII.

XVIIL.

XIX.

XX.

Inspector Honorario.- Al ciudadano que sin tener funciones administrativas ni
remuneracion alguna, presta colaboracion a la sociedad coadyuvado con las
autoridades para el cumplimiento del presente Reglamento.

Programa Municipal.- Al Programa Municipal de proteccion civil.

Proteccion Civil.- Al conjunto de medidas destinadas a evitar o aminorar el
impacto destructivo del siniesro, sobre la poblacion y sus bienes, los servicios
publicos, la planta productiva, asi como el medio ambiente.

Alto riesgo.- La inminente o probable ocurrencia de un siniestro o desastre.
Siniestro.- Evento de ocurrencia cotidiana o eventual determinada en tiempo y
espacio en el cual uno o varios miembros de la poblacion sufren un dafio violento
en su integridad fisica o patrimonial de tal manera que se afecta su vida normal.
Desastre.- Es un evento determinado en tiempo y espacio en el cual la sociedad o
una parte de ella sufre un dafio severo en pérdidas humanas o materiales, de tal
manera que la estructura sociel se desajusta y se impide el cumplimiento normal
de las actividades de la comunidad, afectandose en el funcionamiento vital de la
misma.

Auxilio.- Al conjunto de acciones encaminadas primordialmente al rescate o
salvaguarda de la integridad fisica de las personas sus bienes y el medio ambiente
que les rodea.

Apoyo.- A las diferentes acciones cuyo objetivo es coadyuvar a la elaboracion y
ejecucion de los programas.

Restablecimiento.- A las acciones encomendadas a la recuperacion de la
normalidad, una vez que ha ocurrido el siniestro o desastre.

Reglamento.- Al presente ordenamiento.

ARTICULO 4.- Toda persona fisica o moral dentro del municipio tiene la obligacion de:

L

II.

III.

v.

Informar a las autoridades competentes de cualquier riesgo, alto riesgo, siniestro o
desastre que se presente;

Cooperar con las autoridades correspondientes para programar las acciones a
realizar en caso de riesgo, alto riesgo o desastre;

Colaborar con las autoridades para el debido cumplimiento del Programa Municipal
de Proteccion Civil; y

Los administradores, gerentes, poseedores, arrendatarios o propietarios de
inmuebles, que por su propia naturaleza o por el uso a que sean destinados,
reciban una afluencia masiva y permanente de personas, estdn obligadas a
preparar un programa especifico de proteccion civil conforme a los dispositivos del
programa municipal, contando con ello con la asesoria del Ayuntamiento.

ARTICULO 5.- Las dependencias federales, estatales y municipales, asi como sus respectivos
érganos auxiliares que por sus funciones operativas participen en programas de prevencion,
auxilio y restablecimiento; los Patronatos y Cuerpos de Bomberos, la Cruz Roja, y los Grupos
Voluntarios, asi como las Unidades Internas de respuesta inmediata, seran considerados como

i Jicacia Municipsd

.. "9 p,  organismos auxiliares de las autoridades de proteccion civil municipal.
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CAPITULO II
Del Sistema Municipal de Proteccion Civil

ARTICULO 6.- El Sistema Municipal de Proteccion Civil es organizado por el Gobierno
Municipal, y es parte del Sistema Estatal. Tiene como fin prevenir, proteger y auxiliar a las
personas, su patrimonio y su entorno, ante la posibilidad de un desastre producido por causas
de tipo natural o humano.

Para el cumplimiento de lo dispuesto en el presente ordenamiento, los cuerpos de seguridad
existentes en el municipio actuaran coordinadamente entre si, de acuerdo con las directrices
que marque el Sistema Municipal de Proteccién Civil.

ARTICULO 7.- El Sistema Municipal de Proteccion Civil sera el primer nivel de respuesta ante
cualquier eventualidad que afecte a la poblacion, y sera el Presidente Municipal el responsable
de coordinar la intervencion del sistema para el auxilio que se requiera.

ARTICULO 8.- Corresponde al Presidente Municipal establecer, promover y coordinar las
acciones de prevencion, auxilio y recuperacion inicial, a fin de evitar, mitigar o atender los
efectos destructivos de las situaciones de emergencia que se presenten en el municipio

ARTICULO 9.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil estard integrado por la siguiente
estructura:

I. El Consejo Municipal de proteccidn civil;
II. La Unidad Municipal de proteccion civil;
III. Las Brigadas Operativas de la Unidad Municipal de proteccidn civil.
IV. El H. Cuerpo de Bomberos;
V. Los Comités de proteccion civil;
VI. Los representantes de los sectores publico, social y privado, los grupos voluntarios,
instituciones educativas y expertos en diferentes areas de atencion;
VIL. El Centro Municipal de Operaciones; y
VIII. La Direccién de Seguridad Pablica y Transito Municipal.

ARTICULO 10.- El Sistema Municipal de Proteccién Civil contard para su adecuado
funcionamiento con los siguientes documentos: Programa Estatal de Proteccion Civil,
Programa Municipal de Proteccién Civil, Programas Internos y Especiales en la materia, Atlas
Municipal de Riesgos, Inventarios y Directorios de Recursos Materiales y Humanos de los qu.
se puede disponer en situaciones de emergencia.

CAPITULO I1I1I
Del Consejo Municipal

ARTICULO 11.- El Consejo Municipal de Proteccién Civil .es el drgano consultivo de

coordinacion de acciones y de participacion social para la planeacion de la proteccién en el

wdin o, territorio municipal, y es el conducto formal para convocar a los sectores de la sociedad en la
o " /4 integracion del Sistema Municipal de Proteccion Civil.
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ARTICULO 12.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil estara integrado por:

L.
1L
III.

v.

Un Presidente, que sera el Presidente Municipal;

Un Secretario Ejecutivo, que sera el Secretario del Ayuntamiento;

Un Secretario Técnico, que sera el Titular de la Unidad Municipal de Proteccion
Civil; y

Miembros del Consejo, que seran los titulares y representantes de las dependencias
publicas municipales, asi como de las organizaciones sociales y privadas e
instituciones académicas radicadas en el municipio. También participaran los
grupos de voluntarios, previo conocimiento del Presidente del Consejo Municipal y
supervisados por el Coordinador de grupos voluntarios del mismo consejo.

ARTICULO 13.- Son atribuciones del Consejo Municipal de Proteccion Civil:

L

II.

III.

Iv.

VI.

VIL

VIII.

IX.

XL

XIL

XIII.

esidencia Municipal

Fungir como 6rgano consultivo de planeacién, coordinacion y concertacion del
Sistema Municipal de Proteccion Civil, a fin de orientar las politicas, acciones y
objetivos del mismo y de las campafias de informacion y concientizacion a la
poblacidn sobre riesgos;

Aprobar el Programa Municipal de Proteccion Civil y los programas especiales que
de él se deriven, y evaluar su cumplimiento por lo menos anualmente;

Elaborar y presentar, para su aprobacion al Ayuntamiento, el Plan Municipal de
Contingencias;

Supervisar, dar seguimiento y evaluar el funcionamiento de la Unidad Municipal de
Proteccion Civil;

Promover y fomentar entre las instituciones académicas y cientificas el estudio e
investigacién en materia de proteccion civil;

Evaluar las situaciones de riesgo, con base en el analisis que presente la
Coordinacién Municipal de Proteccion Civil y preparar las acciones a tomar en caso
de emergencia;

Constituirse en sesion permanente ante la ocurrencia de un desastre y apoyar la
instalacion del Centro Municipal de Operaciones;

Requerir la ayuda del Sistema Estatal de Proteccién Civil, solo en caso de que sea
superada la capacidad de respuesta de la Coordinacién Municipal;

Fomentar la participacion activa de todos los sectores de la poblacion, en la
integracion y ejecucion de los programas preventivos;

Proponer normas y estrategias encaminadas al cumplimiento de los Programas
Municipales y Especiales de Proteccion Civil;

Establecer y promover la capacitacion y actualizacion permanente de los grupos e
individuos que participen en el Sistema Municipal de Proteccion Civil;

Presentar al Cabildo el anteproyecto de presupuesto de egresos necesario para el
funcionamiento del Sistema Municipal de Proteccion Civil, a fin de que éste solicite
a la Tesoreria Municipal como proceda, la inclusion en las partidas
correspondientes;

Practicar una auditoria operacional para determinar la aplicacién adecuada de los
recursos que se asignen al Sistema Municipal de Proteccion Civil, tanto en situacién
normal como en estados de emergencia;

Establecer una adecuada coordinacion del Sistema Municipal de Proteccion Civil con
los sistemas de los municipios colindantes, asi como con los sistemas Nacional y
Estatal; \

Constituir Comités Municipales de Proteccion Civil en las colonias, delegaciones y
pueblos;



XVI. Las demds que sean necesarias para la consecucion de los objetivos del propio
Consejo, sefialados en las leyes o reglamentos y/o que le encomiende el Presidente
Municipal.

ARTICULO 14.- EI Consejo se reunird en sesiones ordinarias y extraordinarias, en comités
(formados por funcién o por fendmenos) o en pleno, a convocatoria de su Presidente, en los
plazos y formas que el propio Consejo establezca, mismas que seran encabezadas por el
Presidente, 0 en su ausencia, por el Secretario Ejecutivo.

CAPITULO IV
Del Programa Municipal de Proteccion Civil

ARTICULO 15.- El Programa Municipal de Proteccién Civil y sus Subprogramas de
Prevencién, Auxilio y Recuperacion, definirdn los objetivos, estrategias, lineas de accion,
recursos necesarios y responsabilidades de los participantes en el Sistema, para el
cumplimiento de las metas que en ellos se establezcan, de conformidad con los lineamientos
sefialados por los Sistemas Nacional y Estatal de Proteccién Civil.

ARTICULO 16.- El objetivo bésico del Programa Municipal de Proteccién Civil, es el de
establecer los sistemas y medios adecuados a la proteccion de la persona y la poblacion ante
la eventualidad de siniestros o desastres, provocados por agentes naturales o humanos, a
través de acciones que reduzcan o eliminen la pérdida de vidas humanas, la destruccion de
bienes y el dafio a la naturaleza, asi como la interrupcidn de las actividades de la comunidad.

ARTICULO 17.- El Programa Municipal da Proteccion Civil se integra con:

I. El Subprograma de Prevencion, que es el conjunto de funciones destinadas a evitar
o mitigar el impacto destructivo de las calamidades;
II. El Subprograma de Auxilio, que es el conjunto de funciones destinadas a
salvaguardar a la poblacion que se encuentra en peligro; y
III. El Subprograma de Recuperacién Inicial, que contiene las acciones tendientes a
restablecer la situacién de normalidad. :

ARTICULO 18.- Los objetivos especificos del Subprograma de Prevencidn, son considerados

como el conocimiento del estado de cosas, previo al impacto del agente perturbador y las
bases que permitan disminuir sus afectos y el auxilio o atencion. Son las acciones para reducir

o eliminar. los efectos nocivos o destructivos de siniestro o desastres de caracter geoldgico,

meteoroldgico, quimico, sanitario y socio-organizativo.

I. Establecer los planes y programas de seguridad;
II. Coordinar las acciones con los organismos competentes;
III. Proveer de bases legales a las acciones de prevencion y de auxilio;
IV. Estructurar la organizacion;
V. Utilizar eficientemente el potencial de equipos especiales, materiales vy
o herramientas;

R VI. Usar con optimidad el potencial financiero y fiscal;
‘, ;_! VII. Emplear con eficiencia los recursos humanos;
~wm 4o | VIIL Promover la capacitacion de la poblacién;
* . «»“’f IX. Alertar la participacién de la colectividad;
eSS
o _V),'/
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X. Realizar investigaciones y estudios sobre la accidon y efectos de los agentes
perturbadores, asi como el uso de nuevas tecnologias en las acciones de
prevencion y auxilio;

XI. Mantener, conservar y crear mecanismos de proteccion a la poblacion;

XII. Llevar a la practica los planes de proteccion civil; y
XIII. Estructurar sistemas de control y evaluacion.

ARTICULO 19.- Los objetivos especificos del Subprograma de Auxilio se dividen en los
siguientes objetivos sustantivos:

L.

II.

III.
IV.
V.
VL
VIL
VIIL.
IX.

X.
XI.

Determinar los agentes perturbadores y alertar a las autoridades y a la poblacion en
caso de peligro;

Evaluar los dafos del primer impacto y a los que se sigan causando durante la fase de
emergencia;

Adecuar los planeas a las caracteristicas del agente perturbador;

Coordinar las fuerzas de operacion;

Establecer el orden y la seguridad;

Rescatar y asistir a los damnificados;

Restablecer los servicios estratégicos;

Atender la salud fisica y mental de la poblacion;

Proveer de alimentos, vestido, abrigo, medicamentos y todo lo demads que sea
requerido;

Establecer las bases para el inicio de la rehabilitacion y Ia vuelta a la normalidad; y
Mantener informada a la poblacién.

ARTICULO 20.- Los objetivos especificos del Subprograma de Recuperacién Inicial son los
siguientes:

L

II.

III.

V.

Diagnostico general de dafios mediante la evaluacién general de los mismos, causados
en el sistema afectable, por factores humano, material, productivo, ecoldgico o social,
para ello se toma en cuenta la evaluacion inicial de dafios y los resultados alcanzados en
la fase de reconstruccion inicial.

Cumplir objetivos, metas y tiempos de recuperacion, precisando metas sectoriales
especificas, asi como el tiempo razonable para alcanzarlas, con el propdsito de
restablecer integraimente los sistemas afectados.

Definir organizacién y niveles de responsabilidad a través de actividades encaminadas a
precisar el marco de responsabilidades de las dependencias y organismos participantes
en el programa, con el restablecimiento de ia estructura de organizacion necesaria para
la coordinacion de esfuerzos y la concertacién de acciones.

Participacion solidaria con la integracion de esfuerzos de los sectores social y privado, en
la acciones de recuperacion y ayuda, de acuerdo a las necesidades detectadas y a las
normas establecidas.

En su caso, declaratoria del estado de desastre para el acceso a los recursos del Fondo
de Desastres Municipal, Estatal o Federal, segiin sea necesario.

ARTICULO 21.- El Programa Municipal de Proteccién Civil debera contener:

NTO p
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Los antecedentes histdricos de los desastres en el municipio;
Una identificacién de los riesgos a que esta expuesto el municipio;
La definicion de los objetivos del Programa;
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IV. Los Subprogramas de prevencion, auxilio y recuperacidén con sus respectivas metas,
estrategias y lineas de accion;

V. La estimacion de los recursos financieros; y

VI. Los mecanismos para su control y evaluacion.

ARTICULO 22.- En el caso de que se identifiquen riesgos especificos que puedan afectar de
manera grave a la poblacién de una determinada localidad o regidn, se elaboraran Programas
Especiales de Proteccion Civil, con la participacion de los Comités de Proteccion Civil
respectivos.

ARTICULO 23.- Las Unidades Internas de Proteccién Civil de las dependencias del sector
publico, asi como de las organizaciones y asociaciones del sector privado, deberan elaborar
los programas internos correspondientes.

ARTICULO 24.- Los inmuebles de cuatro o mas niveles, que reciban una afluencia masiva de
personas, deberan contar con un Programa Interno de Proteccién Civil, previamente
autorizado por la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil.

CAPITULO YV
Del Atlas Municipal de riesgos

ARTICULO 25.- La Coordinacién Municipal de Proteccion Civil elaborara un Atlas de Riesgos
a que esta expuesta la poblacion del municipio, sus bienes y su entorno, y lo presentara al
Consejo Municipal de Proteccién Civil, para su aprobacién asi como sus posteriores
modificaciones y/o adiciones.

ARTICULO 26.- La Coordinacién solicitara a las Dependencias Publicas Estatales y
Municipales la informacion necesaria y en su caso, los apoyos técnicos y materiales que de
acuerdo con los recursos humanos y presupuestarios de que dispongan, sean indispensables
para la elaboracién del Atlas de Riesgos.

ARTICULO 27.- Con base en la informacién contenida en el Atlas Municipa! de Riesgos, la
Coordinacién Municipal podra:

I. Instalar y operar sistemas de deteccidn, monitoreo y prondstico para realizar acciones
de prevencidn y avisos de alerta y de alarma.
II. Determinar el grado de vulnerabilidad de los sistemas de subsistencia y servicios
pUblicos, con el fin de identificar los riesgos especificos y evaluar los dafios probables;
III.  Establecer acciones para disminuir la vulnerabilidad y prevenir los posibles
encadenamientos de riesgos, siniestros o desastres;
IV.  Promover la actualizacién de politicas y normas para el uso del suelo en las zonas
propensas a riesgos, siniestros o desastres; y
V.  Formular y proponer planes especificos de prevencion para cada uno de los agentes
perturbadores.

ARTICULO 28.- La Coordinacién capacitara y apoyara a los Comités Delegacionales para que
elaboren un Atlas de Riesgo que contenga los sitios, en que por sus caracteristicas puedan
, . . darse situaciones de riesgo, siniestro o desastre en su territorio.
L)
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CAPITULO VI
De la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil

ARTICULO 29.- La Coordinacidn Municipal de Proteccién Civil es responsable de elaborar,
instrumentar, dirigir y operar la ejecucion de los programas en la materia, coordinando sus
acciones con las dependencias, instituciones y organismos de los sectores publico, social,
privado y académico, con los grupos voluntarios y la poblacion en general.

ARTICULO 30.- La Coordinacién Municipal de Proteccion Civil estard integrada por:

L.
II.
IIL.
Iv.
V.

VL
VIL
VIII.
IX.
X.

Un Titular de la Coordinacion;

Un Subcoordinador;

Un Administrador de materiales y financieros;

Un Jefe de Personal;

Un Jefe del area de Planeacion; ejecutor de los programas del Plan Municipal de
Proteccion Civil.

Un Jefe del drea de Operacion y Coordinacion de Grupos Voluntarios;

Un Jefe del area de Inspeccion;

Un Jefe del area de Monitoreo;

Un Jefe del area de Capacitacion;

El personal operativo que le asignen para su adecuado funcionamiento y de acuerdo con
el presupuesto de egresos respectivo.

ARTICULO 31.- Las mstalaccones donde se ubique la Coordinacién Municipal de Proteccion
Civil para el logro de sus fines y objetivos podra contar con:

I.

II.

III.

dene’a Municipbt‘“

Un edificio con espacio suficiente para la operacion de cada una de las actividades
administrativas y operativas que se requiera, a decir:

a. Oficina del Coordinador y Subcoordinador, area secretarial y de recursos
humanos.

b. Areas destinadas a los Departamentos de Inspeccion, Verificacion, Monitoreo,
Capacitacion, Planeacién, Dormitorios, Cocina-Comedor y recreacion.

C. Almacén General y Almacén de confinamiento de materiales, sustancias y
productos en resguardo por decomiso.

d. Bafios con servicio de regaderas.

Mobiliario de oficina, equipos de cdmputo, materiales y equipo de capacitacion, equipo
de radiocomunicacion, servicio telefonico, servicio de Internet, mobiliario y enseres de
cocina, comedor, literas, lockers, y en general cualquier otro recurso necesario para la
operacion de las areas mencionadas en el inciso (i) de este articulo.

Automdviles utilitarios rotulados y sefalizados, con torretas luminosas y sirena, doble
traccidn, equipados con herramientas y equipo necesarios para actividades de rescate y
de apoyo diverso.

Automdyviles utilitarios rotulados y sefializados, de bajo cilindraje, para el apoyo de
actividades de Inspeccién y Administrativas.

. Vehiculos utilitarios complementarios (ambulancias, lanchas, motocicletas, autobuses,

etc.) de acuerdo a las necesidades de la dependencia y la capacidad de adquisicion del
Ayuntamiento.
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VI

Equipos de Proteccidn Personal, herramientas y equipos diversos para la operacion del
personal.

ARTICULO 32.- Para la obtencion de recursos materiales, equipos y vehiculos, la
Coordinacion Municipal de Proteccion Civil podré obtener donaciones provenientes de
empresas, de dependencias estatales y federales, asi como de los mtercamblos y donativos a
que haya lugar de! Programa de Ciudades Hermanas.

ARTICULO 33.- Compete a la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil:

I

IL
III.

v.

VL

VIL

VIIL.

IX.

xI.

XII.

" enidencia Municips?

Identificar y diagnosticar los riesgos a los que esta expuesto el territorio del municipio y
elaborar el Atlas Municipal de Riesgos;

Elaborar, instrumentar, operar y coordinar el Programa Municipal de Proteccién Civil;
Elaborar y operar Programas Especiales de Proteccién Civil y el Plan Municipal de
Contingencias;

Promover ante el Presidente Municipal la elaboracion del reglamento respectivo, a fin de
llevar a cabo la debida operacion y ejecucion de lo que en esta materia se dispone en el
Bando Municipal;

Instrumentar un Sistema de Seguimiento y Auto evaluacion del Programa Municipal de
Proteccidn Civil, e informar al Consejo Municipal sobre su funcionamiento y avances;
Establecer y mantener la coordinacion con dependencias, instituciones y organismos del
sector publico, social y privado involucrados en tareas de proteccion civil, asi como con
los otros municipios colindantes;

Promover la participacion social e integracion de grupos de voluntarios al Sistema
Municipal de Proteccién Civil;

Realizar inspecciones y el establecimiento de las Unidades Internas y Programas de
Proteccion Civil, Especiales y de Alertamiento, respectivos en las dependencias
federales, estatales y municipales; instituciones educativas; empresas del sector
privado; y cualquier otro organismo que conforme a la Ley Estatal de Proteccion Civil lo
requiera, y que su ubicacion fisica este en el Municipio de La Paz.

Establecer un control de capacitadores y asesores externos, que coadyuven a lograr los
objetivos y programas de Proteccién Civil, otorgandoles previo andlisis y evaluacion de
los mismos, un registro Unico anual con validez en el Municipio de La Paz.

Establecer el Sistema de Informacion que comprenda los directorios de personas e
instituciones, los inventarios de recursos humanos y materiales disponibles en caso de
emergencia, asi como mapas de riesgos y archlvos histéricos sobre desastres ocurridos
en el municipio;

Establecer el Sistema de Comunicacion con organismos especializados que realicen
acciones de monitoreo, para vigilar permanentemente la posible ocurrencia de
fendmenos destructores;

En caso de emergencia, formular el analisis y evaluacion primaria de la magnitud de la
misma y presentara de inmediato esta informacion al Consejo Municipal de Proteccion
Civil sobre su evolucién, tomando en cuenta la clasificacion de los niveles de .
emergencia (prealerta, alerta, alarma);

Participar en el Centro Municipal de Operaciones;

Establecer los mecanismos de comunicacion tanto en situacion normal, como en caso de
emergencia, con la Unidad Estatal de Proteccion Civil y con el Centro de Comunicaciones
de la Direccion General de Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacion;

Ser el organismo coordinador de las instancias de emergencia y seguridad publica, en
caso de cualquier situacidn de emergencia donde Proteccion Civil haga presencia.
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XVI. Promover la realizacion de cursos, ejercicios y simulacros en los Centros Educativos de
los distintos niveles que permitan mejorar la capacidad de respuesta de los participantes
en el Sistema Municipal;

XVII. Fomentar la creacion de una Cultura de Proteccion Civil, a través de la realizacion de
eventos y campanas de difusion y capacitacion;

XVIIL. Realizar inspecciones a empresas cuya actividad pudiere provocar algin desastre o
riesgo, para el efecto de constatar que cuenten con las medidas de seguridad requeridas
para su operacion;

XIX. Inspeccionar, valorar y sancionar actos violatorios del orden sanitario o ecoldgico que
puedan representar un riesgo para la ciudadania en general.

XX. Las demas atribuciones que le asigne el Consejo Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 34.- El personal que sea asignado a la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil,
sea cual fuere su categoria laboral, debera en todo momento sujetarse a lo previsto en las
disposiciones de cambios de asignacion, horarios o responsabilidades por necesidad de
servicio, siempre y cuando estén de acuerdo a sus capacidades y conocimientos y que no
afecten de manera significativa su desempefio laboral.

ARTICULO 35.- En cualquier momento, sea por necesidad de servicio o por falta grave, el
Coordinador Municipal podra poner a disposicion de la oficina municipal de Recursos Humanos
a cualquier elemento asignado a esta dependencia, fundamentando las causas que lo
motivaron.

ARTICULO 36.- La Coordinacion Municipal de Proteccién Civil deberd contar con un
Reglamento Interno de Trabajo.

ARTICULO 37.- El personal que conforme la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil o el
que sea asignado a esta, tendra la obligacion de, a la brevedad posible, obtener los
conocimientos generales de historia, objetivos, programas y estructura de la Proteccién Civil
en el Municipio de La Paz; asi mismo, tomar la capacitacion que el titular de la Coordinacion
Municipal considere necesaria de acuerdo a la funcién que le sea asignada.

ARTICULO 38.- En cada cambio de administracion, la asignacién del titular de la
Coordinacion Municipal de Proteccién Civil estard a cargo del H. Cabildo Municipal, quienes
valoraran, previa entrega de un informe de actividades detallado por parte del Coordinador en
turno, la conveniencia de dar continuidad a los programas establecidos con la reasignacién del
mismo titular; en caso de convenir la asignacion de un nuevo titular, este se sujetara a las
disposiciones administrativas que para ello haya lugar por acuerdo del H. Cabildo Municipal
respectivo.

ARTICULO 39.- Los responsables o Jefes de Departamento seran determinados por el titular
de la Coordinacidon Municipal de Proteccion Civil de acuerdo a perfiles y capacidades que se
mencionen en los manuales de operacion de cada departanento o seccidn. Diiiies
responsables o Jefes de Departamento deberan entregar un informe bimestral de actividades
al Coordinador Municipal, el cual se integrard al informe de actividades de la Coordinacion
Municipal de Proteccion Civil.

» ARTICULO 40.- La Coordinacién Municipal de Proteccién Civil dependerd directamente de la
\», 2Secretaria General Municipal.
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ARTICULO 41.- La Secretaria General Municipal seré la encargada de gestionar la dotacion
de unidades, materiales, equipo, uniformes, capacitacidon, equipo de oficina, papeleria,
material de limpieza y en general cualquier otro recurso que se requiera para el
funcionamiento operativo y administrativo de la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil asi
como para la consecucion de los Planes y Programas de la misma.

ARTICULO 42.- La Coordinacion Municipal de Proteccion Civil operara coordinadamente con
la Unidad Estatal de Proteccion Civil y en caso necesario con la Direccion General de
Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacion.

CAPITULO VII
De los Comités Delegacionales de Proteccion Civil

ARTICULO 43.- Las Delegaciones Municipales deberan integrar sus Comités de Proteccion
Civil de acuerdo a la normatividad que les marque la Coordinacién Municipal de Proteccion
Civil.

ARTICULO 44.- Los Delegados Municipales fungiran siempre como Presidentes de los
Comités y seran los encargados de determinar a los demas miembros del Comité asi como lo.
responsables de las brigadas que, de acuerdo a la capacidad de cada Delegacion, se
conformen.

ARTICULO 45.- Las responsabilidades de los miembros del Comité seran las mismas
descritas en el Documento de Integracidn del Consejo Municipal de Proteccién Civil para los
miembros de dicho Consejo.

ARTICULO 46.- Se deberan establecer los medios de comunicacién adecuados para el
reporte de incidentes y situaciones inherentes a las actividades de Proteccién Civil, entre la
Coordinacién Municipal y los Comités Delegacionales.

ARTICULO 47.- Los Presidentes de los Comités Delegacionales o quien sea designado,
emitirdn un reporte informativo mensual sobre las contingencias e incidentes inherentes a la
Proteccién Civil para el conocimiento de autoridades municipales asi como las instancias de
Proteccion Civil a nivel Estatal y Federal.

CAPITULO VIII
De la Participacion Privada, Social y de Grupos Voluntarios

ARTICULO 48.- La Coordinacién promoverd la formacion de grupos voluntarios de:

bomberos, paramédicos, organizaciones civiles, instituciones privadas de proteccion civi!

lucrativas y no lucrativas y demas organismos sociales que deberan registrarse en la

Coordinacion de Proteccion Civil, donde se les expedira la autorizacion para su

funcionamiento, la cual indicarda el numero de registro, nombre del grupo voluntario,

<&, actividades a las que se dedica y adscripcidn autorizada, las restricciones, en su caso y el
4

- 7 alcance de su intervencidn. E!l registro debera refrendarse anualmente ante la Coordinacion

Z1 Municipal de Proteccidn Civil.

R
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ARTICULO 49.- Son grupos voluntarios en materia de proteccion civil, los que se constituyen
para participar, coordinados por las autoridades en la materia, en acciones de auxilio, rescate,
comunicaciones, transporte, primeros auxilios, y todo aquello que sea preciso ante una
situacion emergente, consecuencia de siniestros o desastres.

ARTICULO 50.- Podran constituirse grupos voluntarios especializados, formados por
profesionales de las ramas de la medicina, construccién, demolicion, comunicacion y todas
aquellas areas que tuvieron en aplicacién en caso de siniestro o desastre.

ARTICULO 51.- Se establecera una coordinacion con Instituciones Educativas de nivel medio
superior para la integracion de grupos de estudiantes que requieran cumplir con un servicio
social a la comunidad, integrando con ellos equipos auxiliares administrativos o de
capacitacion comunitaria en materia de Proteccién Civil.

ARTICULO 52.- Las instituciones privadas, sociales y de grupos de voluntarios participaran
bajo la concertacion de la Coordinacidon Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 53.- La preparacion especifica de los participantes voluntarios deberd
complementarse con la ejecucion de ejercicios y simulacros coordinados por la Coordinacion
Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 54.- Son derechos de los grupos voluntarios debidamente inscritos en la
Coordinacion Municipal de Proteccion Civil los siguientes:

I. A ser tomados en cuenta para su participacion dentro de todos y cada uno de los
programas y planes de Proteccion Civil, respetando siempre su autonomia y reglamentos
0 normas que los rijan.

II. A tener acceso a los recursos de equipamiento y materiales que le sean asignados a la
Coordinacion Municipal de Proteccién Civil por parte de fos Gobiernos Federal y/o
Estatal, y que estén destinados para tal fin.

II. A participar de manera voluntaria y gratuita de todas y cada una de las capacitaciones
que sean promovidas por la Coordinacion Municipal de Proteccién Civil.

IV. Que sus miembros activos gocen de un descuento especial acordado por el H. Cabildo,
sobre los servicios y pagos municipales diversos; dicho descuento debera ser efectivo
con la presentacién de la identificacion vigente que expida la Coordinacién Municipal de
Proteccion Civil.

V. A ser reconocidos por la autoridad municipal, cuando menqs una vez al afo, en acto
publico y mediante la entrega de un documento de agradecimiento, por las labores que
durante un periodo o un evento en especial hayan realizado en beneficio de la
comunidad y en apoyo a la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 55.- Son obligaciones de los participantes voluntarios:
I. Registrarse ante la Coordinacion de Proteccion Civil Municipal;

II. Coordinar con la Unidad Municipal de Proteccién Civil su participacidn en actividades de
prevencion, auxilio y recuperacion a la poblacién ante fendmenos destructivos de origen

810
o %, ', natural o humano;
o R II. Cooperar con la difusion de los programas municipales y en las actividades de
MR “}’- ~ proteccion civil en general;
! '}“ Participar en los programas de capacitacion a la poblacion;
-
)
NS ['E
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V. Realizar actividades de monitoreo, prondstico y aviso a la Coordinacion Municipal de
Proteccion Civil, de la presencia de cualquier situacion de probable riesgo o inminente
peligro para la poblacién, asi como la ocurrencia de cualquier calamidad;

VI. Participar en todas aquellas actividades que le correspondan dentro de los
Subprogramas de Prevencion, Auxilio y Recuperacion, establecidos por el Programa
Municipal de Proteccién Civil;

VII. Registrarse en forma individual o como grupo voluntario ante la Coordinaciéon Municipal

de Proteccion Civil; y

VIII. En el caso de los grupos voluntarios, deberd integrarse su representante al Centro

“taneia Municiped

Municipal de Operaciones, cuando se ordene la activacion de éste.

ARTICULO 56.- para registrarse como grupo voluntario de proteccion civil, se requiere

presentar solicitud por escrito en la que consten los siguientes datos:

I. Nombre, domicilio y teléfono de la agrupacion;
II. Nombre, domicilio y teléfono del representante;
III. Padron de agremiados; en el que conste Nombre, domicilio, teléfono, edad, fecha de
nacimiento, estado civil, capacitacion (anexar constancias) e identificativo de llamada.
IV. Padrdén vehicular; Propietario, caracteristicas generales del vehiculo (Marca, modele
color, placas, doble traccidn, utilidad), equipo con el que cuenta.
V. Copia del Acta Constitutiva, en caso de ser Asociacion Civil o definir naturaleza de la
agrupacion,
VI. Labores en que participara en caso de emergencia.

ARTICULO 57.- E! personal voluntario se identificard con una credencial oficial que emitira la
Coordinacion Municipal de Proteccion Civil y la cual debera ser renovada anualmente.

ARTICULO 58.- Las unidades del personal voluntario que previamente se hubiesen
registrado en la Coordinacién Municipal de Proteccion Civil, podran portar logotipos de
Proteccién Civil en las mismas para su identificacion por parte de la ciudadania, previa
autorizacion del titular de la misma.

ARTICULO 59.- Los elementos de los grupos voluntarios que registren una capacitacion
especifica, previos a su aceptacion, deberan presentar examenes de aptitud o en su caso
entregar constancia actualizada de las mismas por un érgano oficial en la materia en la que
declara su capacitacion.

ARTICULO 60.- El ingreso, permanencia o expulsion del personal voluntario que se acredite

ante la Coordinacion Municipal de Proteccién Civil se regira de acuerdo al Reglamento Interno
de Voluntarios de Proteccion Civil que se establezca.

CAPITULO IX
Obligaciones de la poblacion
ARTICULO 61.- Son obligaciones de la poblacién en materia de Proteccion civil:

I. Acatar las normas de seguridad que dicte el ayuntamiento a través de circulares y
comunicados oficiales;

L; «ﬁ,{,'. PO ) II. Informar a la comision de proteccidn civil de cualquier riesgo, siniestro o desastre;

III. Colaborar con las autoridades del ayuntamiento en los programas de proteccion civil.
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IV. Cooperar en las acciones a realizar en caso de situaciones de alto riesgo, siniestro o
desastre; .

V. Acatar las 6rdenes de desalojo o evacuacion, dadas por autoridad competente;

VI. Respetar las leyes y reglamentos correspondientes en materia de ecologia.

CAPITULO X
De Ia capacitacion

ARTICULO 62.- La Coordinacion supervisara la capacitacién que impartan las organizaciones
civiles, empresas capacitadoras e instructores independientes a la poblacidn en general en
materia de proteccién civil en el @ambito municipal, a fin de evaluar la vigencia, eficacia y
aplicabilidad de sus contenidos, asi como la capacidad del instructor en términos de
conocimientos tedrico-practicos, en niveles basicos, medios y avanzados para fines de
estandarizacion de procedimientos.

ARTICULO 63.- La Coordinacion recibira las solicitudes de registro de las empresas
capacitadoras e instructores independientes, asi como empresas de consultoria y estudio de
riesgo, vulnerabilidad que se vinculan a la materia de proteccion civil a que se refiere la Ley.

ARTICULO 64.- La Coordinacién Gnicamente recibira solicitudes de registro para instructores
gue anexe la documentacion siguiente:

1. Copia de la cédula de identificacion fiscal;
II. Comprobante de domicilio;
III. Constancia de registro vigente como agente capacitador, expedida en los términos de la
legislacion laboral;
IV. Copia de una identificacion oficial;
V. Curriculum vitae actualizado;
VI. Documento en el que se establezca con precision:

Nombre del curso a impartir;

Los objetivos generales y especificos;

Contenido temético;

Duracién total expresada en horas y sesiones;

Material de apoyo;

Técnicas de ensefianza;

Universo que se entendera; y

Perfil minimo de los aspirantes

Copia fotostatica del formato del diploma o constancia que vaya a expedir;
Inventario del equipo y material didactico;

Constancia de los cursos de capacitacion que acrediten sus conocimientcs
sobre los temas a imparti=: v

Rélacion de los cursos de capacitacion impartidos, cuando se trate de la
revalidacion del registro.

moap oo

SR CAPITULO XI
. = Del Centro Municipal de Operaciones

/ARTICULO 65.- El Centro Municipal de Operaciones se instalara en el domicilio de la
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Coordinacién Municipal de Proteccion Civil, donde se llevardn a cabo acciones de unidad y
coordinacion.

ARTICULO 66.- Compete al Centro Municipal de Operaciones:

I. Coordinar y dirigir técnica y operativamente la atencion de la emergencia;
II. Realizar la planeacion tactica y logistica en cuanto a los recursos necesarios disponibles
y las acciones a seguir;
III. Aplicar el Plan de Emergencia a los Programas establecidos por el Consejo Municipal y
establecer la coordinacion de las acciones que realicen los participantes en el mismo;
IV. Concertar con los poseedores de redes de comunicacion existente en el municipio, su
eficaz participacion en las acciones de proteccidn civil; y
V. La organizacion y coordinacion de las acciones, personas y recursos disponibles para la
atencion del desastre, con la base en la identificacion de riesgos, preparacion de la
comunidad y capacidad de respuesta municipal, considerando que en caso de que su
capacidad de respuesta sea rebasada, se solicitara la intervencion estatal.

ARTICULO 67.- El Gobierno Municipal, a través del Secretario del Ayuntamiento, activara el
Centro de Operacion con base en la gravedad del impacto producido por una calamidad.

ARTICULO 68.- El Centro de Operaciones se integra por:

I. El Coordinador, que serd el Presidente Municipal o una persona designada por él; y

II. Los titulares y representantes de las demas dependencias publicas, grupos voluntarios y
organismos especializados en atencion de emergencias previamente designados por el
Consejo Municipal de Proteccion Civil.

CAPITULO XII
De las Zonas de Desastre

ARTICULO 69.- Se declarara zona de desastre cuando los efectos del fenémeno sean tan
graves que impliquen considerables pérdidas humanas y/o materiales, dando por resultado el
desequilibrio de las estructuras social, administrativa y politica.

. ARTICULO 70.- La declaratoria de zona de desastre la hard el presidente municipal.
ARTICULO 71.- La declaratoria debera hacer mencidn expresa de los siguientes aspectos:

I. Identificacién del desastre.
II. Zona o zonas afectadas.
111, *Determinacion de las acciones que deberan ejecutar las diferentes areas y unidades
- administrativas del municipio y organismos privados y sociales que coadyuven en el
cumplimiento de los programas de Proteccion Civil.
IV. Instrucciones dirigidas a la poblacion, de acuerdo al Programa Municipal.

\\\*\}NIO D,
e oY w7 ARTICULO 72.- Ante una situacion de desastre se solicitara, por conducto del presidente
= 5”" -"‘l“:.?’; & municipal, la intervencion de las autoridades estatales y las federales, por conducto del
- g S 3 |gobernador, en su caso.
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ARTICULO 73.- En caso de desastre, se podra solicitar el auxilio nacional e internacianal,
por conducto del gobernador.

ARTICULO 74.- Corresponde al ayuntamiento al control de la recepcion y la aplicacion de la
ayuda obtenida en caso de desastre.

ARTICULO 75.- La aplicacién de los bienes y dinero que se reciban como ayuda en caso de
desastre, serd ejercida por un patronato en el que tenga participacion la administrac:in
municipal que se conforme por la representacion de ésta, de la cruz roja, de los clubes de
servicio y de la iniciativa privada.

ARTICULO 76.- Los ciudadanos que ejerzan una profesién u actividad que de alguna
manera sea inherente a las labores de prevencion, rescate, recuperacidn o cualquiera otra
necesaria en la afectacion de cualquiera de los agentes perturbadores que puedan ocasionar
una situacion de emergencia o desastre en el Municipio de La Paz; asi como los propietarios
de inmuebles, vehiculos utilitarios, de rescate, ambulancias, maquinaria y cualquier otro que
pueda coadyuvar en estas tareas, tendran la obligacion de coordinarse con la Unidad de
Proteccion Civil Municipal para su apoyo.

CAPITULO XIII
De las Inspecciones y Verificaciones

ARTICULO 77.- El Ayuntamiento previo acuerdo respectivo tendra amplias facultades de
inspeccion y verificacidon en materia de proteccion civil, mismas que ejecutara por conducto de
la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil, para prevenir o controlar las posibilidades de
desastres, sin perjuicio de las facultades que se confieren a otras dependencias del Ejecutivo
Federal y Estatal.

ARTICULO 78.- Son sujetos de Inspeccién y verificacion: los edificios plblicos y privados
que por su actividad reciban o alberguen personas; todas las empresas que,
independientemente del giro comercial que realicen, conlleven en sus actividades cualquier
clase de riesgo para la poblacién laboral de la misma o sus visitantes y clientes; cualquier
evento de concentracion masiva de personas, publico o privado, gratuito o lucrativo, sin
importar la naturaleza del mismo, que pudiera ser afectable de una situacién de riesgo para
las personas asistentes al mismo; estos ultimos deberan contar con planes especificos de
rutas de evacuacion, equipos contra incendio (propios o por servicio externo), atencion pre-
hospitalaria y personal de seguridad durante el mismo; y cualquier otra situacion que pudiera
poner en riesgo la integridad fisica de la poblacion.

ARTICULO 79.- Las Direcciones de Obras Plblicas y de Asentamientos Humanos; asi como
las Coordinaciones Fiscal y de Espectaculos Ptiblicos, deberan solicitar la anuencia de la
Coordinaciéon Municipal de Proteccién Civil para la otorgacion de permisos o refrendos, de
empresas o espectaculos que por su ubicacion, naturaleza o actividad, representen riesgo
para sus ocupantes, usuarios o participantes.

ARTICULO 80.- El personal que el titular de la Coordinacién Municipal de Proteccién Civil
NTO D designe para llevar a cabo las funciones de verificacidn, deberéd ser mayor de edad, con
N £ /> escolaridad minima de secundaria terminada y haber recibido una capacitacion previa por
‘N‘DO\S"P 4 N 3 4 . . -yl . - . . p . . p . p
parte de la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil en procedimientos administrativos en
materia de verificacion.
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ARTICULO 81.- La Coordinacion Municipal de Proteccidn Civil podra reforzar el personal
verificador acreditando personal voluntario que cumpla con los requisitos establecidos en el
anterior articulo como [nspectores Honorarios, para coadyuvar con los objetivos del Programa
de Verificacion.

ARTICULO 82.- Corresponde a los Inspectores Honorarios:

II.

III.

v.

Comunicar a la Unidad Municipal la presencia de una situacion probable o inminente de
alto riesgo, siniestro o desastre con el objeto de que esta verifique la informacion y
tome las medidas que correspondan.

Proponer a la Unidad acciones y medidas que coadyuven al mejor desarrolio del
programa de Proteccion Civil respectivo, asi como enviar dichas propuestas al Consejo
Municipal de Proteccién Civil y autoridades correspondientes.

Informar a la Unidad de cualquier violacion a las normas de este Reglamento para que
se tomen las medidas que correspondan. ‘

El cargo de inspector honorario sera de servicio a la comunidad y se ejercerd de manera
permanente y voluntaria no percibira remuneracion alguna y en ningin caso podra
aplicar sanciones ni intervenir directamente con caracter de ejecutivo en la aplicacion de
este Reglamento.

ARTICULO 83.- Las verificaciones deberan realizarse de acuerdo a la siguiente
normatividad:

II.

IIL.

IV.

VL
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Presidencia Municipal

El inspector debera contar con orden por escrito que contendra la fecha y ubicacion del
inmueble por inspeccionar; objeto y aspecto de la visita; el fundamento legal y la
motivacion de la misma; el nombre y la firma de la autoridad que expida la orden y el
nombre del inspector;

El inspector debera identificarse ante el propietario, arrendatario o poseedor,
administrador o representante legal, o ante la persona o cuyo encargadc esté en el
inmueble, con la credencial vigente que para tal efecto fue expedida y entregara copia
legible de la orden de inspeccidn;

Los inspectores practicaran la visita dentro de las 48 horas siguientes a la expedicion de
la orden;

Al inicio de la visita de inspeccion, el inspector deberd requerir al visitado para que
designe a dos personas que funjan como testigos en el desarrolio de la diligencia,
advirtiéndole que en caso de no hacerlo, éstos seran propuestos y nombrados por el
propio inspector;

De toda visita se levantara acta circunstanciada por triplicado, en formas numeradas,
foliadas y firmadas por los que en ella intervinieron al margen y al calce de cada una de
las fojas, en las que se expresara: lugar, fecha y nombre de la persona con quien se
extienda la diligencia y por los testigos de asistencias propuestos por ésta o nombrados
por el inspector, en el caso de la fraccion anterior. Si alguna de las personas sefialadas
se niega a firmar, el inspector lo hara constar en el acta, sin que esta circunstancia
altere el valor probatorio del documento;

El inspector dejara constancia en el acta de la violacion al reglamento, indicando que
cuenta con cinco dias habiles para impugnarla por escrito ante la Coordinacion Municipal
de Proteccion Civil y exhibir las pruebas y alegatos que a su derecho convengan;

Uno de los ejemplares legibles del acta quedara en poder de la persona con quien se

.extendio la diligencia, el original y la copia restante se entregara a la Coordinacion;

Inconformado el particular y transcurrido el plazo a que se refiere la fraccion VI del
presente articulo, el municipio determinara, a través de la dependencia administrativa
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correspondiente, dentro del término de diez dias habiles, la sancion que proceda, o que
ha procedido la inconformidad considerando la gravedad de la infraccion, si existe
reincidencia, las circunstancias que hubieren concurrido, las pruebas aportadas y ios
alegatos formulados, en su caso, y dictara la resolucion que proceda debidamente
fundada y motivada, notificandola personalmente al visitado.

IX. La orden de inspeccién o verificacion podra ser omitida en caso de una emergencia o
situacion de riesgo inminente.

X. La Coordinacién Municipal de Proteccion Civil podra habilitar horas y dias inhabiles en
caso de una situacion de emergencia o riesgo inminente.

ARTICULO 84.- El personal comisionado para la verificacion remitira los resultados de la
comision a la Coordinacion de Proteccion Civil, en un plazo de dos dias habiles, contados a
partir de que se haya concluido la inspeccidn.

ARTICULO 85.- En los casos de la clausura total o parcial de una obra, instalacion o
establecimiento, la Coordinacién Municipal, solicitara a las autoridades competentes la
suspension o cancelacion de los permisos o licencias que se hayan otorgado al infractor.

ARTICULO 86.- Cuando se ordene la suspensién de una obra, instalacién o servicio como
medida de seguridad, la Coordinacion Municipal ordenara al infractor que realice los actos o
subsane las omisiones que lo motivaron, fijandole un plazo para ello.

ARTICULO 87.- En el caso que la Coordinacién, previo dictamen técnico de un perito
evaluador de la Direcciéon de Obras Publicas, considere necesario la demolicién de obras o
construcciones, como medida de proteccion y seguridad para las personas, sus bienes y el
medio ambiente, solicitaran a las autoridades competentes la aplicacion de las disposiciones
legales respectivas.

ARTICULO 88.- En caso de que el dictamen técnico determine un riesgo inminente, la
Coordinacion Municipal podrd ordenar la demolicion o aseguramiento inmediato de la obra o
construccién con cargo de costo al propietario o responsable de la misma.

ARTICULO 89.- Ademés de las sanciones que imponga al infractor, la Direccidn, formulara la
denuncia al Ministerio Pablico, de los hechos que pudieran constituir delito.

ARTICULO 90.- Los costos de operacion y gestion que se deriven de un proceso de
verificacion en el que se hubiese caido en negligencia, serdn cubiertos por el propietario,
responsable o representante legal del acto, inmueble o situacién verificado.

ARTICULO 91.- El costo de operacion y gestidn de inspeccién y verificaciones programadas
o solicitadas a la Coordinacion Municipal de Proteccién Civil deberan de ser instruidas como
corresponda por el acuerdo del Ayuntamiento del Municipio de La Paz como proceda.

CAPITULO X1V
De las Infracciones

x v‘“‘ L ARTiCULO 92.- Independientemente de los actos violatorios a las disposiciones que integran
4 ;. ] presente Reglamento Municipal de Proteccién Civil, son considerados actos violatorios los
j:, M}L . siguientes:
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1. Negarse u obstaculizar |a realizacion de la visita de inspeccion.
II. Agredir fisica o verbalmente al personal que realice la visita de inspeccién.
III. Obstaculizar el acceso a alguna de las areas del inmueble que se inspecciona.

IV. Negarse a firmar las actas de inspeccion.

V. Tratar de sorprender al personal de inspeccion con actos fraudulentos o engafiosos con
la finalidad de querer demostrar que se esta cumpliendo con las observaciones e
indicaciones que le sean hechas al infractor como consecuencia de una inspeccion.

VI. No cumplir con las disposiciones y observaciones que se asienten en el acta de
inspeccién en el plazo establecido.

VII. Ostentarse como asesor, verificador o inspector de Proteccién Civil Municipal sin la
debida autorizacion por parte de la Coordinacion Municipal de Proteccion Civil.

VIII. Utilizar los logotipos de Proteccion Civil Municipal sin la autorizacién previa de la
Coordinacion Municipal.

IX. Derramar hidrocarburos, sustancias quimicas o cualquier otro deshecho que pueda
poner en riesgo a la poblacion, sus pertenencias o su entorno.

X. Estacionar vehiculos contenedores de hidrocarburos o sustancias peligrosas en éareas
residenciales, comerciales que no sean destinadas para este fin o arterias de circulacion
rapida.

XI. Realizar trasiego de sustancias inflamables o peligrosas sin contar con el equipo de
seguridad y de trabajo necesario para tal fin.

XII. No observar las medidas de seguridad necesarias para el manejo de gas L.P. en
comercios fijos o semi-fijos que requieran su uso.

XIII. Permitir que arboles o estructuras dentro de un predio particular ponga en riesqo la
integridad de la poblacion, sus bienes o su entorno. El propietario debera, bajo su costo,
talar o demoler dichos sujetos de riesgo.

XIV. Poseer, arrendar, subarrendar o utilizar estructuras para la colocacion de anuncios
espectaculares o cualquier otro tipo de propaganda que no relna los requisitos de
seguridad necesarios para garantizar la integridad fisica de la ciudadania en general.

XV. Los demds actos violatorios que a consideracién de la Coordinacién Municipal de
Proteccion Civil y con la anuencia del H. Cabildo de La Paz, se integren a este
reglamento.

CAPITULO XV
De las Sanciones

ARTICULO 93.- La contravencion a las disposiciones del presente reglamento dara lugar a la
imposicion de una sancion que podra consistir, segun sea el caso, en amonestacion, multa,
clausura temporal o definitiva en los términos de este capitulo, por parte de la Coordinacion
Municipal de Proteccion Civil.

ARTICULO 94.- La amonestacion podra ser verbal o por escrito, en la misma se advertira al
infractor la magnitud del riesgo originado previos los dictdmenes técnicos que procedan. La
muilta sera la sancion pecuniaria que con arreglo a las disposiciones aplicables haya lugar. Las
infracciones que ameriten la imposicion de una multa seran determinadas en base al
tabulador de infracciones que al efecto proceda en la Ley de Hacienda Municipal respectiva.

JINTY La clausura temporal, procedera solo en los casos en los que el Ayuntamiento del Municipio
/3\4““ “¢ , .de La Paz asi lo determine previos los dictdmenes técnicos de procedibilidad.
TR ¢ 24
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A g \ © ARTICULO 95.- Para la fijacién de la sancion econdémica se estard a lo dispuesto por el
= o * tabulador respectivo, en todo momento deberdn de tomarse en cuenta como proceda la
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gravedad de la infraccion cometida, las condiciones econémicas de la persona fisica o moral a
la que se sanciona y demas circunstancias que sirvan para individualizar las sanciones.

ARTICULO 96.- Las condiciones de los cobros respectivos que recaigan sobre las multas
aqui referidas deberan ingresar a la tesoreria municipal en los términos y condiciones que
esta dependencia tenga a bien disefiar para ello, en la oficina municipal recaudadora que
corresponda.

.ARTICULO 97.- Sera el acuerdo de cabildo respectivo el que determine la procedibilidad de
incluir las tarifas respectivas sobre las cuotas y campanas anualizadas de cooperacion ¢.e se
hagan en materia de proteccién civil como proceda.

CAPITULO XVI
De las Notificaciones

ARTICULO 98.- La notificacion de las resoluciones administrativas, emitidas por las
autoridades del municipio en términos de este reglamento, sera de cardcter personal.

ARTICULO 99.- Cuando una persona a quien deba hacerse la notificacion no esté presente,
se le dejara citatorio para que esté a una hora determinada del dia habil siguiente,
apercibiéndola de que de no encontrarse, se entenderd la diligencia con quien se encuentre
presente.

ARTICULO 100.- Si habiendo dejado el citatorio, el interesado no se encuentra presente en
la fecha y hora indicadas, se entendera la diligencia con quien se encuentre en el inmueble.

ARTICULO 101.- Las notificaciones se haran en dias y horas habiles.

CAPITULO XVII
Del Recurso de Inconformidad

ARTICULO 102.- El recurso de inconformidad tiene por objeto que el Ayuntamiento, a
través de la dependencia administrativa correspondiente, conozca, revoque o modifique,
como proceda las faltas administrativas que se reclaman con motivo del presente
ordenamiento.

ARTICULO 103.- La inconformidad debera presentarse por escrito ante la dependencia
administrativa correspondiente dentro de los siguientes quince dias habiles a partir de la
notificacion del acto que se reclama y se suspenderan los efectos de lla resolucion, cuando
éstos no se hayan consumado, siempre que no se altere el orden publico o el interés social.

ARTICULO 104.- En el recurso de inconformidad se expresaran: nombre, domicilio de quien

promueve, los agravios que considere se le causan, la resolucion que motiva el recurso y la

autoridad que haya dictado el acto reclamado. En el mismo escrito deberd ofrecerse las

..., . pruebas y formularse alegatos, especificando los puntos sobre los cuales deberan versar,
' ,mismos que en ninglin caso seran ajenos a la cuestion debatida.

L " ARTICULO 105.- Admitido el recurso por la dependencia administrativa correspondiente, se

MY | .sefialard dia y hora para la celebracion de una audiencia en la que se oird en defensa al

o KIS ’e)in/eresado, se desahogaran las pruebas ofrecidas y se formaran alegatos, levantandose acta
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suscrita por los que en eila hayan intervenido en dicha diligencia intervendran los miembros
del Ayuntamiento respectivos previa citacion gue se haga de ellos por el Secretario Municipal.

ARTICULO 106.- El Ayuntamiento, o través de la dependencia administrativa
correspondiente, dictard fa resolucion que corresponda, debidamente fundada y motivada, en
un plazo de quince dias habiles, misma que debera notificar al interesado personalmente, en
los términos del Capitulo Décimo del presente ordenamiento.

TRANSITORIOS

ARTICULO PRIMERO.- El presente reglamento entrara en vigor el dia siguiente de su
publicacién en el Boletin oficial de! Gobierno de! Estado de Baja California Sur como proceda.

ARTICULO SEGUNDO.- Instriyase al C. Presidente Municipal para que en un término no
mayor de 30 dias habiles siguientes a la publicacion del presente ordenamiento tome la
protesta de ley que proceda a les integrantes del Consejo respectivo y proceda a tomar las
medidas administrativas del caso para las asignaciones de personal a que haya lugar.

ARTICULO TERCERO.- Se dercgan todas las disposiciones reglamentarias que
contravengan al presente ordenamiento.

ARTICULO CUARTO.- El contenido del Capitulo XV “de las Sanciones” del presente
reglamento, regira su validez y aplicacién como proceda en el momento en que el cabildo del
Ayuntamiento de La Paz, haga las adecuaciones pertinentes de los tabuladores de
infracciones como corresponda en la Ley de Hacienda Municipal.

ARTICULO QUINTO.- Serd cl C. Oficial Mayor del Ayuntamiento del Municipio de La Paz
quien en los términos y condiciones que mediante acuerdo del cabildo respectivo, cumpla y
haga cumplir las disposiciones referidas en el correlativo 36 del presente ordenamiento y
cumpla con las demas disposiciones administrativas de curso del presente reglamento.

DADO EN LA SALA DE SESIONES DE CABILDO DEL HONORABLE AYUNTAMIENTO
DE LA PAZ, ESTADC DE BAJA CALIFORNIA SUR, TRIGESIMA QUINTA SESION
ORDINARIA, A LOS DIECISIETE DIAS DEL MES DE MARZO DEL ANO DOS MIL
CINCO.-

C. LIC. VICTOR MANUEL GULUARTE CASTRO, PRESIDENTE MUNICIPAL DE LA PAZ,

RUBRICA. C. ING. ERASMO CASTANEDA ALVAREZ, SINDICO MUNICIPAL, RUBRICA. C.

PROFR. JOSE MARIA AVILES CASTRO, PRIMER REGIDOR, RUBRICA. C. MA. MAGDALENA

CUELLAR PEDRAZA, SEGUNDA REGIDCRA, RUBRICA. C. PATRICIA GRACIELA MEZA CASTRO,

TERCERA REGIDORA, RUBRICA. C. MAURICIO GUILLEN MONSALVO, CUARTO REGIDOR,

RUBRICA. C. SILVESTRE DE LA TOBA CAMACHO, QUINTO REGIDOR, RUBRICA. C. M.C. JOSE

NG - LIBRADO GONZALEZ CASTRO, SEXTO REGIDCR, RUBRICA. C. GUADALUPE AMADOR FLORES,
,«,’\\\*\t Y, SEPTIMA REGIDORA, RUBRICA. C. T.F. ALIDA RODRIGUEZ QUINONEZ, OCTAVA REGIDORA,
/§ EORN ’q\" RUBRICA. C. MA. TERESA RUIZ SOTO, NOVENA REGIDORA, RUBRICA. C. NORMA GRACIELA
A3 57.;(‘ ‘”r)\(; ZGARCIA, DECIMA REGIDORA, RUBRICA. C. JOSE ANTONIO MORALES ORTEGA, DECIMO
= %k.\; }§ RIMER REGIDOR, RUBRICA. C, LIC. LUIS FERNANDO SALGADO MIRANDA, DECIMO
R x4 /ZEGUNDO REGIDOR, RUBRICA. C. LIC. MARCO ANTONIO PEREZ MARQUEZ, DECIMO TERCER
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REGIDOR, RUBRICA. C. JESSICA GAUME . ECHEVERRIA, DECIMA CUARTA REGIDORA,
RUBRICA. C. RENE AMAYA POLANCO, DEGIMO QUINTO REGIDOR, RUBRICA. C. JOSE
MENDOZA CASTRO, DECIMO SEXTO REG;POR RUBRICA. C. JULIO CESAR GUZMAN COTA,
DECIMO SEPTIMO REGIDOR, RUBRICA. ¢.”"HUMBERTO ABAROA DIAZ, DECIMO OCTAVO
REGIDOR, RUBRICA. C. MARTIN MAURICIO RIVERA DUARTE, DECIMO NOVENO REGIDOR,
RUBRICA. C. ING. JUAN ANGEL ESPINQZA CAMACHO, SECRETARIO GENERAL MUNICIPAL,
RUBRICA.-

EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTOQ EN LOS ARTICULOS 27 FRACCION I, 90 Y 94
DE LA LEY ORGANICA MUNICIPAL Y 96 INCISO d), 97, 100 Y 117 FRACCION X DEL
REGLAMENTO INTERIOR DEL AYUNTAMIENTO, SE PROMULGA EL PRESENTE
REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL PARA EL MUNICIPIO DE LA PAZ, B. C. S.
PARA SU PUBLICACION Y OBSERVANCIA, A LOS VEINTINUEVE DIAS DEL MES DE
MARZO DEL ANQ DOS MIL CINCO, WENTO 5, ' N
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REGLAMENTO DE PERITOS VALUADORES DE BIENES INMUEBLES 1

H. XI AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE MULEGE
ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR

El C. Profr. Marco Antonio Nuafiez Rosas, Presidente Constitucional del H. XI
Ayuntamiento de Mulege, Estado de Baja California Sur.

A sus habitantes hace saber:

Que el propio H. XI Ayuntamiento Constitucional de Mulege, en uso de la facultad
que le concede el articulo 115 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos. Asi como 1o dispuesto en los articulos 2, 134 y 148 fraccion I, de ia
Constitucion Politica del Estado. Y lo establecido en los articulos 2, 11, 21, 22, 23,
24, 25, 26, 27, 30, 32, 33, 34, 35, 43, 57, 62, 66, 81, 89, 90, 91, 92, 93, 94 y demas
relativos de la Ley Orgénica Municipal Reglamentaria del Titulo Octavo de la
Constitucién Politica del Estado, y

Considerando

UNICO.- Que el articulo 91 de la Ley Organica Municipal facuita al Ayuntamiento para
expedir la Reglamentacion necesaria para el cumplimiento de sus fines, para la
organizacion y funcionamiento de los servicios de la administracion publica municipal y en
base a lo anterior, ha tenido a bien aprobar el siguiente:

REGLAMENTO DE PERITOS VALUADORES DE BIENES INMUEBLES DEL
MUNICIPIO DE MULEGE, ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR.

CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES

i

ARTICULO 1.- Las disposiciones del presente Reglamento son de orden publico y de
observancia general y tiene por objeto regular el procedimiento para el nombramiento y
registro de perito valuador, asi como los requisitos de forma y contenido para a expedicion
de avaluos periciales sobre la propiedad raiz ubicada en el Municipio de Mulegé, Estado
de Baja California Sur. ’

H Xt AYUNTAMIENTO DE MULEGE
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REGLAMENTOQ DE PERITOS VALUADORES DE BIENES INMUERLES 2

ARTICULO 2.- La vigilancia en el cumplimiento del presente Reglamento estara a cargo
de la Direccion de Catastro Municipal.

ARTICULO 3.- Los peritos valuadores a que se refiere este Reglamento, deberan
empadronarse en la Direccion de Catastro Municipal, la Presidencia Municipal concedera
los nombramientos de peritos una vez cubiertos los requisitos exigidos por el presente
Reglamento, para el ejercicio de sus funciones.

ARTICULO 4.- Cuando el perito valuador sea servidor publico, se inhabilitara sin perder
su registro de perito valuador municipal, para ejercer dicha actividad, hasta que concluya
con el periodo administrativo del que fue nombrado. Esto por contravenir con la Ley de
Responsabilidades para los servidores publicos.

ARTICULO 5.- Para obtener el nombramiento de perito valuador de bienes inmuebles
deberd presentarse ante la Presidencia Municipal y cubrir los siguientes requisitos:

a) Ser ciudadano mexicano.

b) Solicitud por escrito.

c) Copia certificada por el Registro Civil del acta de nacimiento.

d) . Fotocopia del Registro Federal de Contribuyentes. t

e) ' Copia certificada por notario publico del titulo y cedula profesional, que acredite

el legal ejercicio de las profesiones de Arquitecto, Ingeniero Civil, Ingeniero
Topografo e Hidraulico

f) Carta de residencia.

g) Fotocopia de la credencial de elector.
h) Dos fotografias tamano pasaporte y
i) Curriculum vitae.

ARTICULO 6.- La direccion de catastro municipal auxiliara en la revisién de cada uno de
los documentos aportados por los aspirantes a peritos valuadores para determinar que
persona a cubierto satisfactoriamente con cada uno de los requisitos que estipula el
presente Reglamento.

ARTICULO 7.- Una vez dado cumplimiento, el solicitante debera cumplir el otorgamiento
de caucién por la suma de ciento veinte dias de salarios minimos vigente en el estado,
para efectos de garantizar el debido ejercicio de sus funciones como perito valuador de
bienes inmuebles.

ARTICULO 8.- Los peritos autorizados por la Presidencia Municipal seran registrados con
el numero correspondiente y se le expedird la documentacion que los acredite para
ejercer la funcién al respecto.

CAPITULOII
DE LOS AVALUOS

ARTICULO 9.- Los elementos o factores que deberan tomarse en cuanta para la
evaluacion seran los siguientes:




REGLAMENTO DE PERITOS VALUADORES DE BIENES INMUEBLES 3

Servicios Publicos

Urbanizacion.

Tipo y calidad de la infraestructura, equipamiento y servicios publicos.
Naturaleza de la zona.

Elementos fisicos, econémicos, histdricos y sociales.
Vias de comunicacion.

Vecindad con zonas comerciales o centros de abasto.
Tipo y calidad de construcciones.

Situacion juridica de la tenencia de la tierra.

Tendencias de crecimiento.

Cercania a vias de comunicacion y centros de poblaciéon.
Clase y categoria.

Configuracién topografica.

Uso real y potencial.

Destino.

Recursos, caracteristicas y productividad.

infraestructura y servicios integrados.

. Régimen de la tenencia de la tierra.

ARTICULO 10.- Los peritajes que emitan sobre valuacién de bienes inmuebles en el
municipio, se haran en formularios analizados y aprobados por la direccién de catastro
conforme las reglas técnicas y procedimientos que permitan conocer en forma objetiva el
valor comercial y real del predio.

ARTICULO 11.- La vigencia de los avaluos periciales autorizados sera de seis meses
contados a partir de la fecha de su expedicion, desde luego, siempre y cuando las
condiciones fisicas del predio estén idénticas ai dictamen original de la fecha; salvo que
se presenten otros factores que influyan en una nueva valoracion, por haberse operado
en ese lapso el cambio de propietario o se hubiese ejecutado en la zona de predio
valuado, obras publicas o privadas que den otra plusvalia al inmueble.

ARTICULO 12.- Los peritajes analizados por la direccion de catastro municipal que se
encuentren apegados a la realidad del valor comercial de la propiedad raiz y debidamente

fundados, seran autorizados y se causara un derecho conforme a las tarifas que sefalen
las disposiciones fiscales vigentes.

ARTICULO 13.- Una vez autorizado el avaluo pericial de inmuebles por el director de
catastro municipal, este lo registrara para otorgar su numero correspondiente, el cual
debera estar sellado y firmado para darle el valor legal que lo sustente.

ARTICULO 14.- Los peritajes sera rechazados si contiene enmendaduras, tachaduras,
datos incompletos, falsedad, etc.

Aquellos documentos valuatorios que no contengan datos y certificaciones que no
coincidan con los informes que obran en el padron catastral, seran devueltos a fin de que
el perito valuador justifique, en su caso, las modificaciones que existan.
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CAPITULO I
DE LA COMISION

ARTICULO 15.- En el primer mes que de inicio los nuevos poderes de gobierno
municipal, el Presidente Municipal en funciones, convocara a quienes deban de integrar la
comision de peritos valuadores para tomar la protesta de rigor.

ARTICULO 16.- La comision de avaluos dependiente de la Direccion General de
Asentamientos Humanos, Obras y Servicios Publicos Municipales, tiene por objeto
resolver las controversias que se susciten en relacién con las posibles deficiencias de los
avaluos periciales y de proponer adecuaciones y modificaciones a este Reglamento.

ARTICULO 17.- La citada comision de avalios periciales de bienes inmuebles,
independientemente funciona como cuerpo colegiado y se integrara de la siguiente forma:

a) Un presidente que sera el Director General de Asentamientos Humanos, Obras
y Servicios Publicos que fungird como representante del Ayuntamiento.

b) Un vicepresidente que sera el Director de Catastro Municipal.

c) Un representante del Colegio de Arquitectos.

d) Un representante del Instituto Mexicano de valuaciéon del estado de Baja
California Sur.

e) Por cada propietario habra un suplente y seran los que ellos designen.

ARTICULO 18.- Tanto los miembros propietarios como los suplentes duraran en sus
cargos el periodo que fueron nombrados por el Ayuntamiento correspondiente.

ARTICULO 19.- Para la validez de los dictdmenes emitidos por la comision estos deberan
ser firmados por todos los integrantes de la misma.

CAPITULO IV
DE LAS OBLIGACIONES DE LOS PERITOS
VALUADORES DE BIENES INMUEBLES

ARTICULO 20.- Son obligaciones de los peritos valuadores de bienes inmuebles:

1. Sujetarse a las disposiciones del presente Reglamento.

Il Acatar las disposiciones que establezcan los valores que apruebe en Congreso
del Estado.

I, Realizar el avaluo sobre la mas estricta ética profesional.

AR Cumplir diligentemente y con probidad sus funciones y trabajos propios de su
encargo.

V. Atender de manera profesional, pronta y expedita a las personas que solicitan
SUS servicios. !

VI Participar en el cumplimiento de los planes de trabajo y en los programas de
capacitacion.

Vil Conducirse con veracidad en todos los infarmes recabados y rendidos.

H XI AYUNTAMIENTO DE MULEGE
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CAPITULO V
DEL PADRON FISCAL

ARTICULO 21.- Después de otorgado el nombramiento, el perito valuador de bienes
inmuebles debera inscribirse en el padron fiscal de este Municipio, debiendo cumplir con
los siguientes requisitos

1. Presentar comprobantes de ingreso o de ahorro.
i Realizar el pago por la inscripcion en el padron y entrega de material, para que
pueda realizar su funcion.

ARTICULO 22.- Efectuado el pago anterior se entregara original del recibo de los mismos
y a su costa el material siguiente:

1. Boletin Oficial vigente de la tabla de valores catastrales que contiene:

a) Comision técnica del catastro.

b) Decreto.

) Plano de valores catastrales urbanos de la cabecera municipal,
delegaciones y subdelegaciones.

d) Planos de valores catastrales rusticos del municipio.

e) Tabla de valores unitarios para construccion.

En caso de extravio de alguno de los documentos anteriores, la Direccion de Catastro
Municipal repondra los mismos, previo pago por reposicion.

i
CAPITULO VI
DURACION DEL. NOMBRAMIENTO

ARTICULO 23.- La duraciéon del nombramiento sera por cada periodo de Gobierno
Municipal a partir de la fecha de su expedicion, el cual también tendra la misma vigencia
dentro del padron fiscal.

ARTICULO 24.- El nombramiento debera ser refrendado anualmente, el cuan debera
solicitarse ante la Presidencia Municipal, en el mes de enero del afio, realizando el pago
correspondiente por el mismo concepto de refrendo anual.

ARTICULO 25.- Cuando el perito valuador de bienes inmuebles no hay;a refrendado su
nombramiento, el perito no podra solicitar el mismo, sino pasado un término de un afo.

ARTICULO 26.- La direccion de catastro municipal ejercera el control y vigilancia del
padron de peritos valuadores de inmuebles.
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CAPITULO Vi

DE LA DIRECCION GENERAL. DE FINANZAS Y ADMINISTRACION

ARTICULO 27.- Corresponde a la Direccion de Finanzas y Administracion Municipal
auxiliandose en recaudacion de rentas:

Recibir pagos por concepto de autorizacion del nombramiento para ejercer
como perito valuador de inmuebles en el municipio de Mulegé.

Lo anterior con base a la Ley de Hacienda para los Municipios de! Estado de
Baja California Sur. Titulo segundo: Derechos capitulo tercero.- licencias
articulos 47 inciso a) servicios catastrales, 43 inciso II. Titulo Primero.-
Impuestos Capitulo Sexto.-Impuesto Adicional Articulo 38.

Recibir pago por concepto de inscripciéon en el padrén fiscal para que pueda
recibir Boletin Oficial como lo marca el articulo 20, fraccion .

Recibir los pagos cuando emita los avisos de entero la Direccion de Catastro
Municipal por los avaluos periciales elaborados de acuerdo a lo estipulado en
la propia Ley de Hacienda.

CAPITULO VIl
DE LAS PROHIBICIONES

ARTICULO 28.- Esta prohibido a los peritos valuadores de inmuebles:

(.
V.

Imponer condiciones y obligaciones a los particulares que no estén previstas
en las leyes y las establecidas en este Reglamento.

Exhibir documentos falsos.

Proporcionar datos falsos respecto de los avallios que tenga encomendados.
Realizar funciones propias del nombramiento, cuando con el particular se
tenga alguna relacién de parentesco, como conyuge, concubinario, parientes
consanguineos en linea directa sin limitacion de grados, colaterales hasta el
cuarto grado y parientes con afinidad,

Sean tutores, representantes o apoderados de algunos de los interesados.
También esta prohibido actuar en asuntos en los que por circunstancias
distintas a las anteriores no puedan emitir su juicio con entera y absoluta
parcialidad.

CAPITULO IX
DE LAS SANCIONES

ARTICULO 29.- El perito valuador de bienes inmuebles estara sujeto a las siguientes
sanciones cuando incumpla en lo establecido en el presente Reglamento:

I.
I

Apercibimiento.
Amonestacion.
Muilta hasta por la diferencia real del avaluo elaborado.
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v Suspension temporal del nombramiento hasta por seis meses a juicio de la
Comision Municipal de avaltios, tomando en cuenta la gravedad del acto u
omisién del mismo. y

V. Suspension definitiva del nombramiento, en el quedard inhabilitado para
ejercer como perito valuador.

ARTICULO 30.- Se dara suspension definitiva del nombramiento de perito valuador de
bienes inmuebles independientemente en los siguientes casos:

I Por falta de probidad en el ejercicio de sus funciones.

I Por actuar con parcialidad en la formulaciéon de avaluos o alterar los datos
asentados en los mismos y

i Cuando se hayan proporcionado datos falsos con el fin de obtener el
nombramiento 0 cuando se dejen de reunir los requisitos exigidos para su
otorgamiento.

ARTICULO 31.- La sancion impuesta sera notificada de manera personal y por escrito al
perito valuador de bienes inmuebles.

ARTICULO 32.- Las sanciones administrativas contenidas en este capitulo se impondran
atendiendo lo siguiente:

l. Gravedad y reincidencia de la falta.

1. Importancia y dafio causado, y

. Antigiiedad de la presentacion de los servicios como perito valuador de
inmuebles.

CAPITULO X
RECURSOS DE INCONFORMIDAD

ARTICULO 33.- El perito valuador de bienes inmuebles puede interponer el recurso de
inconformidad, contra la sancion interpuesta o contra la negativa del nombramiento.
ARTICULO 34.- Para la interposicion del recurso administrativo antes mencionado, se

estara a la formalidad y términos dispuesto en la Ley Organica Municipal reglamentaria
del titulo octavo de la constitucion politica del Estado de Baja California Sur.

Transitorios

PRIMERO.- El presente Reglamento Municipal entrara en vigor el dia siguiente de su
publicacion en el boletin oficial del gobierno del estado.

SEGUNDO.- Se derogan las disposiciones que se opongan al presente reglamento
municipal.
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TERCERO.- En tanto entra en vigor, el presente reglamento, se resolvera lo que
corresponda conforme alas disposiciones legales vigentes.

Dado en la sala de sesiones de Cabildo del H. XI Ayuntamiento Constitucional de Mulege
en Palacio Municipal de la ciudad de Santa Rosalia Baja Califomia Sur, Cabecera
Municipal del Municipio de Mulege, Estado de Baja California Sur, el 15 de febrero de
2005.

En cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 90, 92, 93, 94 de la Ley Organica
Municipal Reglamentaria del Titulo Octavo de la Constitucién Politica del Estado de Baja
Califonia Sur. Se promulgdé y se mando publicar en el Boletin Oficial del Gobierno del
Estado de Baja Califomia Sur, el 17 de febrero de 2005.

H. XI AYUNTAMIENTO DE MULEGE, B.C.S.

C. Lic. Ju

ari¢s Yargas Aguiar rio Meza Gamboa

Sindico Municipal Primer Regidor
d- -
C. Juan de Dios Guaglaluge Mar Meza C."Arturo Saldaia Martinez
Segundo Reg Tercer Regidor
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o . INSTITUTO ESTATAL ELECTORA!
Constitucién 415 esq. con Gmo. Prieto, La Paz, B.C.S. DE BAJA CALIFORNIA SUR

DECLARATORIA DE CONCLUSION DEL PROCESO  ELECTORAL
CONSTITUCIONAL  2004-2005 Y RECESO DEFINITIVO DE LOS COMITES
MUNICIPALES Y DISTRITALES DEL INSTITUTO ESTATAL ELECTORAL DE BAJA
CALIFORNIA SUR.

CONSIDERACIONES:

1.- Con fundamento en el articulo 36 fraccién IV de la Constitucion Politica del
Estado de Baja California Sur, la organizacién de los procesos electorales es
una funcién que corresponde readlizar al Poder PuUblico, a través de un
organismo auténomo en su funcionamiento e independiente en sus decisiones,
dotado de personalidad juridica y patrimonio propio, que se denominara
Instituto Estatal Electoral de Baja California Sur y en cuya integracién concurren
el Poder Legislativo del Estado, los partidos politicos y los ciudadanos, en los
términos que disponga la Ley. En el ejercicio de las funciones del organismo
electoral, serGn principios rectores la certeza, legalidad, independencia,
imparcialidad y objetividad.

2.- Bl articulo 86 de la Ley Electoral del Estado de Baja California Sur, establece
que el Instituto Estatal Electoral, es el organismo publico. auténomo en su
funcionamiento e independienie en sus decisiones, dotado de personalidad
juridica y pafrimonio propio, a cuyo cargo compete la coordinacion,
preparacion, desarrollo y vigilancia de los procesos electorales para renovar
los Poderes Legislativo y Ejecutivo, asi como los Ayuntamientos de la Entidad y
de igual manerq, preparar, desarroliar y vigilar los procedimientos de plebiscito
y referéndum en el Estado y los Municipios.

L
3.- De acuerdo a lo sefalado por el articulo 150 de la Ley Electoral del Estado, /
el Proceso Electoral es el conjunto de actos ordenados por Ia Constitucion
Politica del Estado de Baja Cadlifornia Sur y por la Ley Electoral, realizados por
las autoridades electorales, los partidos politicos y los ciudadanos que tiene
por objeto la renovacion periddica de los Poderes Legislativo y Ejecutivo, asi
como de los Ayuntamientos de la entidad, que comprende las siguientes
etapas: La preparacion de las elecciones; la jornada electoral y la posterior a
las elecciones.

4.- La etapa de preparacion de las elecciones inicia con la primera sesidn que
el Consejo General del Instituto; por 1o que en relacion ¢ lo sefalado por el
articulo 96 de la Ley Electoral vigente en el Estado, el Consejo General del
instituto Estatal Electoral iniciard sus sesiones el diez de septiembre del ano
anterior a la elecciébn con el objeto de preparar el proceso electoral,
debiendo publicar en el Boletin Oficial del Gobierno del Estado, ta forma de
como quedo integrado y su domicilio legal. Asi mismo la etapa de la Jornada
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Electoral comprende los actos, resoluciones y actividades de los organismos
electorales, los partidos politicos, coaliciones y los ciudadanos en general,
desde la instalacién de la casilla hasta su clausura. En cuanto a la etapa
posterior a la eleccion ésta se inicia con la remision de la documentacién y
expedientes electorales a los organismos electorales respectivos y concluye
con las resoluciones que emita el Tribunal Estatal Electoral y el Tribunal Electoral
del Poder Judicial de la Federacién, en su caso. Lo anterior de conformidad
con los articulos 151, 152 y 153 del ordenamiento legal citado.

5.- El articulo 87 de la Ley Electoral del Estado, establece en su Glitimo pamafo
que los Comités Distritales y Municipales Electorales formaran parte de la
estructura orgdnica del Instituto Estatal Electoral.

6.- Con fundamento en el articulo 99 fraccidn XVill de la Ley Electoral del
Estado, el Consejo General del Instituto Estatal Electoral de Baja California Sur,
determinard la fecha en que los érganos electorales entraran en receso.

En base a lo antes sefialado se emite la siguiente

DECLARATORIA DE CONCLUSION DEL
PROCESO ELECTORAL CONSTITUCIONAL 2004-2005:

PRIMERO: El Consejo General del instituto Estatal Electoral de Baja California
Sur, da por concluido el Proceso Electoral Constituclional 2004-2005 el dia
lunes 18 de Abril 2005, en virtud de que el Tribunal Electoral del Poder Judicial
de la Federacién ha emitido la resolucién correspondiente al Ultimo medio de
impugnacién interpuesto.

SEGUNDO: El Consejo General del Instituto Estatal Electoral de Baja California
Sur, procede a declarar en receso definitivo a los Comités Municipales y
Distritales Electorales, en virtud de la conclusién del Proceso Electoral
Constituclonal 2004-2005.

Dado en la Sala de Sesignes del Consejo General del Instijuto Estatal Electoral
de Baja California Sur,/d los |ea:gc dlgs del mes de qpril del Qno dos mil
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BOLETIN OFICIAL

DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA SUR
PALACIO DE GOBIERNO LA PAZ, B.C.S

Direccion:

SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO

Conespondencia de Segunda Clase- Registro DGC-Num. 014 0883
Caracternisticas 3 156112816

Condiciones:
(SE PUBLICA LOS DIAS 10,20 Y ULTIMO DE CADA MES)

LOS AVISOS SE COBRARAN ARAZON DE  $0.20 LA PALABRA POR CADA PUBLICACION,
EXCEPTO LOS MINEROS SE PAGARAN  $0.15, PARA EL EFECTO CONIARAN LAS
PALABRAS CON QUE SE DENOMINE LA OFICINAY SE DESIGNE SU UBICACION, EL TITULO
DEL AVISO (REMATE,EDICTO, ETC.) Y LA FIRMA Y ANTEFIRMA DEL SIGNATARIO. EN LAS
CIFRAS SE CONTARA UNA PALABRA POR CADA DOS GUARISMOS.

SUSCRIPCIONES

POR UN TRIMESTRE $ 90.00

POR UN SEMESTRE $180.00

POR UN ANO $320.00
NO SE SIRVEN SUSCRIPCIONES POR MENOS DE TRES MESES

NUMERO DEL DIA $20.00

NUMERO EXTRAORDINARIO $25.00

NUMERO ATRASADO $35.00

NO SE HARA NINGUNA PUBLICACION SIN LA AUTORIZACION DE LA SECRETARIA
GENERAL DE GOBIERNO Y SIN LA COMPROBACION DE HABER CUBIERTO SU IMPORTE
EN LA SECRETARIA DE FINANZAS Y ADMINISTRACION.

IMPRESQ: Talleres Grdficos del Estado, Navano y Melitén AlbGhez.







